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Часть оооиціальная. - 


— Въ Именныхъ ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА .Высочайшихъ указахъ, данныхъ правитель- 
ствующему сенату; 21-го октабря 1862 года, за Соб- 
ственноручнымъ ЕГО ИМПЕРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА подиисашемь, изображено: \.. 

Bo первомг: „Снисхода на всеподданнйшее проше- 
Hie crareb-cekperapA Нашего, дъйствительнаго тай- 
наго совфтника траха ПАНИНА , Всемилостивйшое 
Увольннемъ его, по разстроенному здоровью, „отъ званія 
министра tocruniu, еъ оставленіемъ::членомъ государ- 
ственнаго совфта и ‘тлавнаго комитета” объ устройств 
сельскаго состоящая» м СЪ сохранешемь звашя CTATC'b- 
секретаря“. Во. второма: „Товарицу министра юсти- 
Hin, сенатору, тайному совфтнику ЗАМЯТНИНУ. Bee- 
милостивъйше повелЪваемъ быть управляющимь мини: 
стерствомъ. юстици“, и 66 третьема: „Директору де- 
партамента ‘министерства юстицш, тайному совзтнику 
ТОПИЛЬСКОМУ, Всемилостивфйше повел внаем при 
еутотвовать въ вравительствующемиь сеат, 

— По вееподданнъйшему докладу г: управляющаго MM- 
` мистеретвомь Финансов» объ ограничение разрьшеннаго 
NonokelieM» комитета TF. министров, 18 апрвля сего 


— Циркуляръ Г, Управляющаго Министерствомъ Финансокъ Tr, 
Губернекимь Улравляющимъ питейно-акцизными сбора- 
ми, отъ 22-го сентября 1862 года. за Н. 122, о взысканіяхъ 
за сокрытіе. отъ оплаты акцизомъ вина въ оптовыхъ скла- 
дахъ. 

Одинъ изъ Гг. Управляющихь питейно-акцизными сборами 
въ Великороссійскихъ губершяхь ‘испрашиваетъ разръшеніе: при 
учрежденш оптовыхъ складов», по ст. 18 правиль о переход® Kb 
казенному заввдыванію питейнымъ сборомъ, въ случаъ сокрылія 
вина отъ оплаты акцизомъ, какому должны подвергаться Ba HON- 
ны» въ семъ взысканіюј т. е. сяздуеть ли къ нимъ примънять ст. 
11 Высочайше: угвержденныхъ, 20 марта 1862 r., правилъ о взы- 
еканіяхъ за нарушен шостановленії 0 питейномъ сборъ, или 
должно руководетвоватьей ‘въ этомъ ‘случав 34 ст. привилъ о 
переходъ къ казенному, ch 1 января 1863 года, завъдыванію 
пңтейнымъ еборомъ? 


По 18 ст, правилъ о пёреходъ къ казенному, съ 1 января 1868 
D, завЪдывашю питейнымъ сборомъ, частнымъ ‘лицамъ предо- 
ставлено учреждать оптовые склады вина заблаговременно; и 
въ этомъ случав вино, викуренное въ періодъ 188 / г., под- 
лежитъ оплатъ акцӣзомъ. Rb томъ количеств, въ какомъ бу- 
детъ принято въ оптовый складъ, а вино выкуренное, въ пе- 
рїодъ 188%/,, T., подлежить оплат акцизомъ ‘въ томъ- количе- 
CTBB, Въ какомъ будетъ отправлено съ завода. Въ обоихъ сихъ 
случаяхъ,. можетъ быть нацесенъ ущербъ ‘казенному’ доходу co- 
крытемъ вина отъ оплаты акцизомъ: въ первомъ случаъ если 
принято въ складъ, a BO второмъ` если отправлено Ch завода 
большее количество вина, противъ показаннаго по книгамъ. 


Принимал ‘въ ‘соображеніё, чго въ узреждаемыхь ваблаго- 
временно оптовыхъ окладахъ, вино заготовляется исключитель- 
но для продажи въ 1863 r., m что сокрытіе частигэтого вина 
отъ оплаты акцизомъ, по сущеетву -ĄbNA, есть тоже самое, что 
непредъявленс остатковъ питей, при переходъ къ казенному 
завъдываштю питейнымь сборомъ, я нахожу, что Kb виновнымъ 
въ сокрыт1и вина M спирта отъ оплаты акцизом въ оптовьыхъ 
складахъ, учрежденныхь, по 18-й ст. правилъ о переход® къ ка- 
зенному завъдыванію питейнымь сборомъ, должно быть прим®- 
няемо тоже взысканіе, какое положено по 34 CT. сихъ правилъ, 


Тода, рока ввоза, вина. въ Ковенскую губернію, ГОСУ- 
ДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, въ 21-й день сентября сего тода, 
Высочайше повелфть соизволилъ: разрёшенный ввозъ 
Вина. въ Ковенскую губернію изъ Остзейскаго край и 
Царства Польскаго, ограничить срокомъ до перваго бу- 


дущаго ноября. 
— Высочайшимъ приказомъ по министерству Финан- 


совъ, 12-го октября, переведенъ Гродненский вице-гу- 
бернаторъ; коллежскій совътникъ князь ОБОЛЕНСКІИ, 
npeąchąarenew» Московской казенной палаты. 

— :Опредфленіемь правительствующаго сената, 5-го 
сентября, произведенъ , за выслугу JUBTb, изъ коллеж- 
скихЪ въ статекіе соввтники: совфтникъ питейнаго OT- 
дфлешя Кісвской казенной палаты CY ЩЕВСКІЙ. 

— Приказомъ , г. управляющаго министерствомъ PH- 
нансовљ, 8-го сентября, уволенъ отъ службы, по бол%з- 
ви, согласно прошению, совфтникъ ревизскаго отд%- 
ленія Ковенской казенной палаты, съ мундиромъ, сей 
должности приевоеннымъ, статскїй совфтникъ КУЛИ- 
KOBCKIM. 


ЛИТОВСКАЯ ЖЕЛЪЗНАЯ ДОРОГА. . 

Мы уже HBCKOABKO разъ говорили въ нашей газет о 
предполагаемой Литовской желфзной дорог; но считаемъ 
пе лишїшмъ перепечатать слфдующую весьма, 45A1b- 
мую статью, помфщенную въ Съв. Ичл®. (№ 279): 

„Къ числу предпріятій, п ріобртающихь C'b каждымъ 
днем большую популарноеть, принадлежить литовская 
окелзнал дорога. Въ нашей raseTb было уже нЪеколь- 
ко статей, которыя могли познакомить читателей Ch CY- 
щностїю ЭТОГО предпріятія. ‘Теперь, когда проекть uo- 
вой желфзной дороги, слФдуеть полагать, близокъ къ 
осуществленію, всякая вВеть, всякій фактъ о ходф пред- 
npiaria не лишены интереса. Вот почему еъ особен- 
нымъ удовольствием СИЪШИМЪ водфлиться свфафН ями, 
полученными ИЗЪ M CTHOCTH, ВЪ которой производятся 
изыскания. къ устройству проектируемой дорогу, | 

„Для большей связи, считаемЪъ нелишнимъ ПОМНИТЬ 
читалтелямь ходъ дфла съ монента юридическаго заяв- 
лен идеи о литовекой желфзной дорогв. `Моментому 
этим b сльдуетъ считать день 27-го марта настоящахо 
года, ‘когда литовскіе ”землевладёльцы: КНЯЗЬ Друцкій 
Любецкш, г. Скирмунтъ, киазь Владиславъ Сангушко, 
кназь Роман Сангушко, граъ Тарновскій, Т. б, одор 
Бобръ-Шотровицкій, граФъ Иванъ 'Гышкевичъ (недав- 
но умерший), Фл-ад. Е. И. В. князь Петръ Витгенштейн 
граФъ А вгустъ Замойскій, онь же, въ качеств® опекуна. 
малол®тиихъ · граФовъ Потоцкихь и г. Янъ-Завиша N0- 
дали upomenie на имя бывшаго главноуправляющаго пу- 
тями сообщений, генералъ-адъьютанта Чевкица, - объ NC- 
ходатайствованіш имъ разрвшенія соорудить желфзную 
дорогу между Б рлостокомъ, пунктомъ на петербургско- 

варшазской жельзной дорог, и Волынь. Главноуправ- 
дающїй, 7-го юля въотв®%тъ на прошеше учредителей 
сообщилъ IMP, что послфдовало высочайшее разрёшене 
приступить КЪ изыюкан ям по устройству литовской же- 
л®зной дороги, безъ обезиечешя однако CO стороны Npa- 
вительства, иросимой гаранти... Въ виду этого послфд- 
HATO обстоятельства, — ЛИЦУ облеченному дов®рїемъ 
Учредителей, предстолло, или воздержаться отъ веде- 
нія дЪла, виредь 10 получешя от» нихь полномочя, или’ 
же, не Теряа времени, немедленно приступить къ изы- 
скашямъ, (b личиоо за HUXb отвфтетвенностию, . до той 
MURYTbI, „ROBA болишинство голосов учредителей ph- 
шит», отказаться ули. ие отказаться OTb Предпріатія. 
Понятно, что изысканя были начаты, A между тъмъ Ha- 
ртупилїъ день /-Го сентября, крайній срокъ, Bb который 


© Тышкевичъ, главный наслъдникъ огромнаго состоянія rpa- 
жа Ивана Тыткевича, (должно полагать) fe откажется занять 
мъсто покойнаго ДЯДИ, въ ряду учредителей литовской желёзной 


одроги. 


за непредъявлеше вообще питей къ 1 января 1863 г., т. е. все 
вино, сокрытое при поступленіи въ оптовый екладъ или при 
отправленім съ завода, должно быть конфисковано, со взыска- 
шемъ втрое противъ того, YTO- составляетъ продажная Ibia 
вмЪстъ съ акцизомъ, согласно $ 284 Положенія объ акцизно-от- 
купномъ коммисіонерствъ. По истечеши же срока дъйствія y- 
помянутыхъ переходных» правиль. т. е. и›ел января 1863 года, 
виновные въ сокрытій отъ оплаты акцизомъ вина, при отпу- 
CKB онаго съ заводовь въ оптовые склады, ` подлежатъ уже 
отвЪтствепности, на основаніи общихъ правилъ 6 взысканіяхъ 
за нарушен!е постановленій о питейномъ cóopk и о судопроиз- 
BOĄCTBE по симъ дфламъ, Высочайше утвержденныхь 20 Map- 
та сего года. 


О вышеиложенномъ даю знать Гг. Управляющимъ питейно- 
акцизными сборами для надлежащаго исполненія и руководства. 


должно было высказаться рБшеніе учредителей, и боль- 
шинство голосов, какъ и слвдовало ожидать, рВшило въ 
пользу дальнъйшато веденія abia. Изысканія пачалиеь 
въ KONE августа, а къ 80-му сентября были уже ORON- 
чены 192 версты, боле чфмъ половина всей лини. 
Именно отъ Дубровицы до Пинска, на протяженіи 70 
верст, п or» Пинска, до Пружанъ, Ha протяженіш 120 
версть. Оставалось зат®мъ пространетво отъ Пружан» 
до Бвлостока съ Бловвжекою пущею, для прохода, чрезь 
которую не получено еще разрёшешя, со стороны мини- 
стерства гогударственныхь имуществъ. Вотъ почему 
работы, открытыя съ двухъ еторонъ, отъ ББлостока и 
оть Пинска, сомкнутся въ Ббловъжской пущ, какъ CRO- 
ро получится ожидаемое разр шене. Сколько мы слы- 
шали, MBCTHAA палата государственныхь имуществу» д0- 
ставила весьма благопріятвыя данныя касательно IpO- 
веденія желфзной дороги чрезъ заповВднутю пущу, и gb- 
роятно къ окончанію изысканій, производимыхь съ та- 
кимъ успвхомъ, не встрвтитея затрудненій. Если по- 
зволеніе министерства, состоится HA дняхъ— вся работа 
въ поль будеть окончена, не позже 15-го ноября. По- 
года, такъ намъ пишутъ изъ Пинска, необыкновенно 
благоприятетвует"ь работ: но главным поводом ея yC- 
иЪха все-таки ‘сама MBCTHOCTŁ. Она до такой степени 
ровна, что, при вычерчиваніи профилей, не приходится 
встрвчатьсд даже съ незначительными бугорками, не 
Смотря на то, что масштабъ Bb профили для вертикаль- 
НЫХЪ OTMBTORb принимается въ десять разъ большій, 
ЧБМЪ для горизонтальных» разстояній !. Но интересн%е 
всего пространство orp Дубровицы до Панека. 'TyTh-To 
именно U находятся пресловутыя болота, благодаря Ko- 
рымъ, ИУ НасЪ Bb Петербург кое-что знають о Mun- 
cag. Но жестоко можно было бъ ошибиться, полагая, 
gro эти болота окружают самый город: ЗАЪеь. только 
низменный берегь, заливаемый всякую весну, а иногда 
и осенью (но pBAKO) ВСлдетвіе разлива Пины, Струме- 
ня и многихъ рукавовъ, ооразующихь близъ города, b- 
лую водную ChTb. Эготъ низменный берегъ (почти) то 
же, что лЪвый берегъ ДнФира подъ Кіевомъ, Десны подъ 
Черниговом'ь, Сожи  1100/b Гомелемъ и Березины подъ 
Бобруйскомъ. Въ Пинск, на пространств лфваго бе- 
pera Пины, прійдетсл устраивать весьма, значительную 
насыпь, но это отнюдь He ради какихъ либо болотъ, а 
единственно по поводу весенияго разлива, Пины и Стру- 
меня, возвышающаго нормальный горизонтъ этихъ р®къ 
(не мене) до 9 хутовъ. Велфдетме этого, насыпи нуж- 
но будетъ сообщить высоту, приблизительно до ĄBYXb 


| саженъ, Ha протяженіи всей ея длины, т.-е. на простран- 


CTBB 28-ми верстъ, ибо сама MBCTAOCTŁ не боле полу- 
сажени выше обыкновеннаго горизонта PERU. Эта-то 
насыпь составить единственную, бол&е серьезную pa- 
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Dział urzędowy. 
— W imiennych JEGO CESARSKIEJ MOSCI Najwyż- — Okolnik p. zarządzającego ministerjam skarbu do pp. gubernjal- 
szych ukazach, wydanych do Rządzącego Senatu d. 21-60 nych zarządzających poborami akcyzy od traaków, z 22 wrze- 
RE 18 PF а" p Е cya A> śnia 1862 r. №. 122, o egzekucji za ukrycie od-opłaty akcyzy 
października 1862 roku, za własnoręcznym JEGO CE- okowity w składach ryczałtowych. } 
SARSKIEJ MOSCI podpisem, powiedziano; Jeden z pp. zarządzających ропогаті akcyzy od trunków w guber- 
п]ась. wielkorossyjskich zapytuje: przy zakladaniu składów ryczalto= 
wych podług art. 18 przepisów przy‘ przejściu do wiedzy skarbu po- 
boru truakowego, w razie ukrycia okowity od opłaty akcyzy, jax б] 
karze powiani za to ulegać obwinieni, +. j: czy należy do nich sto- 
sować art. 11 ŃNajwyżój zatwierdzonych, 20 marca 1862 r. 
przepisów o odpowi :dz'alności za przekroczenie ustaw o poborze trun- 
kowym, czyli teź należy przewodniczyć się w takim razie 34 art. prye- 
pisów o-przejściu do wiedzy skarbowćj, od 1 stycznia 1863 r. poborów 
trunkowych? 


W pierwszym: Użyniąc zadość najpoddanniejszćj proś- 
bie Naszego sekretarza stann, rzeczywistego radcy taj- 
nego hrabiego PANINA, Najm.łościwićj uwalniamy go, 
Z powodu zrujnowanego zdrowia, od obowiązku ministra 
sprawiedliwości, pozostawiającgo członkiem rady państwa 
i głównego komitetu o urządzeniu stanu wiejskiego, i 
w godności sekretarza stanu.“ 

— W drugim: .,Towarzyszowi ministra sprawiedliwości, 
senatorowi, radcy tajnemu ZAMIATNINOWI, Najmiłości- 
wićj rozkazujemy być: zarządzającym : ministerjum spra- 
wiedłiwości:*, 2. w trzecim : „Dyrektorowi departamentu 
ministerjam sprawiedliwości, tajnemu radcy TOPILSKIE- 
MU, Najmiłościwićj rozkazujemy zasiadać w rządzącym 
senacie.** | 

— Na najpoddanniejsze przełożenie p. zarządzającego mi- 
nisterjam skarbu, © ograniczenia pozwołonego w skutek 
uchwały komitetu pp. ministrów d. 18 kwietnia bieżącego 


Podług 18 art. przepisów o przejściu do wiedzy skarbu poboru 
trunkowego, osobom prywatnym dozwala się urządzać ryczałtowe 
składy okowity zawczasu i w takim razie okowita wypędzona w okre- 
sie 18% г. podlega Ópłacie akcyzy w 46) ilośei, w jasićj zostanie 
przyjęta do składu ryczałtowego, a okowita wypędzona w okresie 
1592/0: r. podlega opłacie akcyzy w téj ilości, w jakiéj zostanie wysla= 
ną z zakładu. · М oba tych razach może nastąpić uszczerbek docho- 
dom skarbowym przez ukrycie okowity od opłaty akcyzy: w pierw- 
szym wypadku jeśi przyjęto do składu, a w drugim jeśli wysłano 
z zakładu większą ilość okowity niżli w księgach wykazano. 


roku, terminu przywozu wódki do gubernji Kowieńskićj, 

CESARZ JEGO МОЅС 4. 21 września b. r. Najwyżej roz- 
kazać raczył: pozwolony przewóz wódki do gub: Rowień- 
skićj z prowincij Nadbaltyckich i z Królestwa Polskiego, - 
ograniczyć w terminie do 1-g0 następującego miesiąca li- 

stopada. i=- 

— Przez Najwyższy rożkaż w wydziale ministerjam 

skarbu z d. 12 października Grodzieński wice-gubernator 


Zważywszy, iż w urządzanych zawczasu składach ryczałtowych, 
okowita utrzymaje się wylącznie na sprzedaż w 1863 r. i że ukrycie 
części 66] okowity od oplaty akcyzy, podług istoty rzeczy jest to 

*samo co uieządeklarowanie: pozostałuści napojów, przy przejściu do 
wiedzy skarbu poboru truakowego, znajduję, że obwinieni w ukryciu 
od opiaty akzyzy okowity lab spirytusu w składach ryczałtowych, 
założonych podług 18 art. przepisów o przejściu do wiedzy skarbu ро- 
borów truukowych, powinni być podciągaieni pod еї odpowiedzialn"ść 
jaka postaoowiona 34 artykulein tych przepisów, za nieza teklaro= 
wanie w ogólności truqków do 1 stycznia 186: r t.j. wszyst<ą oko- 


wita ukryta przy oddaniu do składu ryczałtowego, abo Ей przy 
wysłan u z zakładu, powinna być koafiskowana, z opłiceniem prócz 
tego we trójnasób ceny przedażaćj razem z akcyzą, stosownie do 
$ 284 ustawy o akcyznym komisorjacie. Ро upływie zaś termine 
w którym zachowają swą moc wspoianione przepisy czasowe t. j. ро 
1 stycznia 1863 r. obwinieni w ukryciu okowity od oplaty akcyzy 
przy wydaniu takowćj z gorzelni do skladów ryczałtowych, pociągają 
się do odpowiedzialności, na zasadzie ogó'nych przepisów о karacli 
za przekroczenie ustaw о poborce trunxzowym tu жеў о przaeruv- 
dzie sądowym tych spraw Naj wyżć у zatwierdzoaych 20 marsa 
b. roku. 

Zawiadamiam o powyższćm pp. zarządzających poborami akcyzy 
od trunków dla należytego wykonania i informacji. 


radca kollegjalny książe OBOLENSKI przeniesiony na 
posadę prezesa Moskiewskićj izby skarbowćj. 

— Przez decyzję rządzącego senatu, z d. 5 września 
mianowany został za wyslugę lat radca kollegjalny, radca 
działa trunkowego Kijowskićj izby skarbowćj SU- 
SZCZEWSKI radcą stanu. 

— Przez rozkaz zarządzającego ministerjum skarbu, 
z d. 3 września, uwolniony został od slużby, z powodu 
choroby, na własną prośbę radca rewyzyjnego wydziału 
Kowieńskićj izby skarbowej, тайса stanu KULIKOWSKI 
z mundurem do 16) posady przywiązanym. 


боту, на всей лини литовской: желфзной дороги. FOmuże | еячъ рублей, можно было бы сд®лать уже весьма MHO- 
Нечатова, по направленио къ Дуброву, затруднений Bb | ro" Правда, эта сумма весьма ночтенная: но, въ виду 
техническомь отношение не предвидится: вся местность, | необыкновенно выгодных посльдствйй отъ подобной pa- 
10 Дубровицы за исключешемъ одного Марочнаго 010- | боты, будущие акціонеры литовской желфзной дороги Bh- 
та, представляет» веъ удобства къ сооруженію желфзной | ролтно ne иризадумаются надъ затратою, сколь значи- 
дороги. О мъстности на chsepb отъ Пипека и говорить | тельною она ни показалась бы. Мы имбемъ право Ay- 
нечего: она до такой степени ровна, что почти можно | мать, что акщюнерное общество, которое предіолагаюгъ 
укладывать рельсы, безь предварительных? земляных» | составить названные пами учредители, будетъ свободно 
работь. Д%ло обойдется без больших'ь мостовъ, вы- | OTD расходовъ, какими блистаютъ книги главнаго OG- 
емокъ п насыцей, усложниющихь и замедляющихь CO- | щества росошекихь желъзныхъ дорогъ, , въ род клас- 
оружене почти всякой желъзной дороги. Хота uspbąka | сическихг премій Колиньону, и другимъ достойпымь его 
встръчаютея незначительных болота, но подночва на | сотоварищамь (Колиньонъ получиль 125 тыс. руб.) By- 
всем, иространетв®% самый крупный necokó. Жители | дущее акціонерное общество будетъ зато гораздо Menke 
Пинска съ особым удовольстріемъ ветрвтили мысль объ | свазано въ полезных Ъ затратахъ, къ числу -которыхъ 
устройств пасы чрезь пизменный берег Mansi. Они | нельзя не отнести устройства ydoónaeo судоходства mene- 
говорит, что этим Npioópkrerca возможность, навсегда | ду Шинскомо u Кіевомо. 
осушить и предохралить отъ разлива ` pBRA огромную »Вотъ вератць очерк» настоящей дъятельности учре- 
площадь мъстности. подъ самымь тородомъЪ,—— мёстно- | дителей прогктируемой желфзной дороги. Всего пит- 
сти, въ которой теперь собирается только плохое CHHO, а надцаль. человЪкъ работаеть надъ изысканиями и надъ 
въ охотничью пору находить безопасное убфжище MHO- | собиращемъ статистическихъ дапныхъ. Часть зимы 
жество дупелей M бекасовъ. пройдетъ Bb составленш проекта, который будетъ окон 
„Собственно въ Пинск работы уже окопчены, и да- | ченъ не ранфе 1-го Фовраля. Къ 20-му же Фэвраля s, 
же, сколько намъ извветно, єд®лано обозрВнїе p. Приие- | жны будутъ съвхаться въ Вильно учредители для OKOI= 
ти, къ низу отъ Пинска, до села Бережцы, лежащаго | чательныхъ совфщанй и для представления проэкта на 
при совпаденім p. Припети еъ Стыремь. Ниже этого | утверждеше правительства. 
пункта редко все таки рвже бывають затрудненія въ „Мы смазва» Авшнимъ распространета 0 ВО $0- 
плаваши судовъ и пароходовъ: но зато плаваше между | димости литовской RON bsuoji дороги, Teuepb пора уже 
Пинекомъ и Бережцами сопражено еъ постоянными труд- | вспомнить, ЧТО въ этой части имнерш peb пути сообщ чє 
HOCTAMI, такъ что кажется самой компаніи, которая | ша направляются почти исключительно СЪ востока Ha 
возьмет на, себя устройство дороги, прійдетеи исира- | западъ. До сихъ порь ничего ие 5) co- 
ВИТЬ И эту часть рки. Рлавныя затрудненія заключаюг- | общешя юга съ съверомъ, а между TEM, n эзы ужо 
CH въ частныхъ заворотахь pBRU, отмелях и отеутствіи | сказано въ нашей газет, большинство роизведе НЙ 
бичевниковъ. “Воды тоже немного, хотя въ сущности ея | южныхъ м5стностей, преимущественно рр 10 продукты, 
боле, чмъ нужно было для удобнаго плаванія: она рас- | транепортируются въ Англію, гает pa peouTeannagy 
ходитея многими рукавами по лугу, безъ мал®Ъйшей поль- | нашихъ произведений. Соединение ACTORA съ Mii- 
зы, для кого бы то ни было. При пересвчеяіи всей Mb- | скомъ жел®зною дорогою b НОВОЙ длин- 
стности большой насыпью, представится возможность CO- | ной awitin, направляющейся OT% отербурго-варш 1вской 
брать BCh рукава, находищіеся вокругъ Пинска, Bb одно 


желзной ‘дороги къ Черному MOpIO. Bom почему на 
русло подъ мость на желфзной дорогв, и образовать зна- 


литовскую желвзную соль не елдустъ смог- 
чительную рвку, шириною около 60 саженљ. Чтобы во- | рать; вакъ Ha шредпрл 6, ресл5дующее исключитель- 
да, пройдя подъ мостъ; опать ле paBBBTBAAACH по лугу 


Ho Mberubie интересы: HBT'b, оно неизбъжно отзовется U 
пришлось бы устроить, отъ Пинска До устья Ясіолды, 


| на всей юговосточной половин$ имперги. 
боле или мен%е обширныя плотины, или сдфлать Ch | „Мы неоднократно повторяем, чтд намъ нужны жө- 
правой стороны ; ръки непрерывные оичевники, въ OCO- | л®зныя дороги. 


Оп лучшій союзникъ BCÈX'b совер- 
бенности тамъ, гдё берега очень низменны. Такая pa- | шаёмыхъ и предполагаемыхъ рефорхъ въ нашемь оте. 
бота, обошлась бы без, бомн®нїл, весьма дорого. Ho; secret. 


Ho ёловО не есть еще qbao. А потому учреди- 
что же выиграет Пинекъ, даже при устройств желфз- | тели литовской желфзной дороги заслуживаютъ полнаго 
ной дороги, если свободное судоходство межлу пим и 


уваженія общества, за фактическую иниціативу въ 
Кіевомъ не будетъ обезпечепо во все прододженіе Ha- . вопрос» соединенія съвера съ ЮГОМЪ, B'h вопросв отъ pag- 
вигащи ? До сихъ поръ 


мало обращали вниманія на | рвшенія котораго мы въ праВ® ожидать благотворнызъ 
тоть вопросъ, а между тБмъ, при издержкб и BO сто Tbl- 


nocakącrBih.* 
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— Циркулярь Г. Управляющаго Министерствомъ Финансовъ 
rt Управляющимь питейно-акцизными сборами, отъ 24 
сентября за Н 125, о емкости дрожжевой посуды. | 

Нвкогорые изъ гг. управляющихь питейно-акцизными. сбо- 
рами, имвя въ виду, qro ло примъчанію 1-му къ 4 ст. правилъ 
дли оцисишя и измврешя винокуренныхЪ заводовъ, на каждый 
кваҝсильны г Чанъ полагается He болЪе одного дрожжеваго чана, 
емхосгъ котораго не должна превышать */» части емкости KBA- 
сильнаго чана, испрашиваютъ разрьшеня: можно ли дозволить 
на’ ванокузнномь завод, имъть число дрожжевыхъ чановъ 
оолыпев прогивъ числа квасильныхъ, съ тЪмъ, чтобы совокуп- 
ная емкость первыхъ не превышала f/p части совокупной eM- 
кости послфднихь? ; 

При установленій правилъ, касательно относительной емко- 
сти различной п›суды, находящейся . на винокуренныхъ заво- 
дахь, имЬләсь въ виду предоставить въ распорӣженіе винокурев- 
нЫхъ заво {члковъ такое количество заводской посуды, какое 
ДвБисгни велено, необходимо RAKB по. лур такъ и емкости, для 
произ yorsa зинокурешя. Въ сихь видахъ, по отзыву экепер- 
товь, п оизнано был, достаточнім дозволить иметь на каждый 
квасильный чанъ HE бә одибго дрож жвваго чана, и сверхъ 


того, на каждомь BABOĄB ду 3-хъ KAJOR для приготовлешя 
магочныхь дрож кй, есь е каждой была бы 


не болье Му, мроценга eskora квасильнаго чана. Но какъ на 
ABIB оказалось, что на многихъ заводахь устроены дрожжевые 
чаны и кадки большаъго или мень‘иасо размъра, противъ дозво- 
леинлго, и» примёчанію 1-му къ $ 4 правилъ для описашя BH- 
нокуренныхъ заводовъ, и передълка оныхь въ настоящее вре- 
мя была бы сопряжена съ затрудченіем ; и потерею времени, 
To, ца ословаши вышеизложонныхь соображешй, ие предетав- 
ляется существенныхъ неудобствь Kb дозволенію ‘имъть на BH- 
нокуреп тыхъ заводахь, на періодъ вннокурешя 1$%/ г., дрож- 
жозыз чаны и кадки веякихъ разибровь, но съ тъмъ, чтобы 
CUBR YILLI емкость He превыша ta ‘До части и повлъднихъ 41/59 
COBOKYUIIUW емкости квасильныхь 'чїнөнъ, находящихся Ha sä- 
Вод з, И чтобы къ винокуренію 1883/6, г. вся посуда была пере- 
AMALIA во веемь согласно съ правилами для описаніл и измЪ- 
рен я заводовъ. л Е mae . 

Ө семь поставляю въ извъстность гг..управляющихъ питей- 
но-акц ными борами, для надлежащиаго въ потребнмхъ CAY- 
чаяхь руководства и исполненія, ч 


— Циркуляръ Г. Управляющаго ManncrepcTBomh Финансовъ 
һазеншымъ Палатауъ, отъ 27 сентября за Н 2,318, orao- 
сигельн» ніима временно-обязанными крестьянами охот- 

| никовъ въ рекруты. 

| Одиль вр меши›-обязанный кростьянииъ, Рязанской гүбер-' 

HIM, Cb соглиля своего семейства и общества, HAHARCA охог- 

никомь Bb рокругы за доугаго временно-обязаннаго | крестья- 

Нила той же гудор ци, Ho друсаго увзда. Казенная Цалата 

встрьгила затру нене допустить это, полагая, что на OCHOBA- 

ній 356 ст. Рокр. Ver. при исполнение временно-обязанными 

крестьянами рекрутской повинности наймомъ, наниматель и 

GXOTHAKb должны состоять въ одномъ рекоутћскомъ участкъ. 

lib законахь постановлено: W. IV Уст. Рекр. ` 

Ст. 3:5. Мьщанамь, крестьянамь государетвеннымъ, крестья- 
памь удвльнымь, крестьянамъ дворцовымь и крестьянамъ по- 
мыЩачьимь доззодяет:и огираваягь  рекрутекую | повинность 
Найномь, какъ во исполнеше набора :объянленнаго, такъ и въ 
залегь при наборахъ будущихъ, на нижесльдующихъ. OCHOBA- 
HIAX%b. 7 

Or. 355. В юбще злпрещалетея нанималь въ рекруты людей, 
при 1адле кащихь къ иному ослонію или къ иной губерніи, а He 
Kb TBH b, «b KOMA (b Принадлежить нанаматель. ‹ Снерхъ. того, 
мощеьламь запрещается пацимать въ рекругы людей не одного 
съ ними города, а позелянамь, узоленнымъ изъ крепостной зави- 
симосга съ з млею и именуемымъ г вударственными крестьяна- 
MAM, На собсглелиыхь земляхь водворенными, ‘и окончательно 
свзихь ооязачиостеи Kb бывшему ихь помьщику ещ: неиспол- 
HAb HAM b, зіпрещастея нанимать въ рекруты, He принадлежа- 
щихь къ одному сь ними рекругекому уч стку. 

Oj lono. о кресгвянахь, вышедшихъ изъ крёпостной , 
зависимости. 

Сг. 29 п. 2. Выш?дшимъ изъ крыпоетной зависимости кресть- 
янамъ предоставляется право, по собственному ж. ланію, посту- 
пать въ в.енную службу и наниматься въ-рекруты, HA общемъ 
для сельскихъ ‘обывателей о-новаши, 

„Црим bq. къ 200 ст. На крестьянъ, вышедшихъ изъ крБпост- 
ной зависимости, распросграияются правила о замънахъ при 
отправліемій рекрутекой  повиниоеги,. OJHA HHLA въ Рекруг- 
скомь Устанв (какъ-то: предетавлеціе. зачетныхъ книтанцій, Ha- 
емъ охотн аковъ, взносъ. денегъ :вмъсто: поставки рекруть нату- 
рою и it обор ть, и вообще разные ‘зачеты, указанные CH. Зак. 
1857 г. Г.1У.Уст.-Рекр:, въ ст: 354 и eaba) © 

Изь эгихъ позтановлешй видно, что запрещене поступив- 
шимь Bb звае государственныхь крестьянъ, бывшимъ кр%- 
Поегны Hb людямъ, нанимать охотниковъ въ рекруты лиць, не 
принадлежъущихъ къ одному еъ ними рекрутскому участку, OTHO- 
CHAOCh CD ственно къ тъмъ, которые были уволены помъщиками 
40 изданіл. Ш ›ложений о крестьянахь, вышедщихь изъ кръпост- 
НО гвъисимосги, и Чго на сихъ посазднихь, при исполнеши pe- 
крут:<ои повиниоекм натмомъ, должны быть Ha основаніи lloro- 
жешя 19-го Форваля 1861 c., распространены общія права, предо- 
стазленныя BEBMb евободнымь  сель:кимъ обывателямъ. 

Bb слъдетвіе cero, сосласно еъмиъщемь Г. Министр i Внутрен- 
нпхъ Ąbab, даю знагь Казеннымъ Цалатамь, что временно-обя- 
занные крестьяне MOTYTŁ нанимать засвой еемейсгва охотни- 
ковъ въ рекругы, какъ времени ›-обязанныхъ крестьянъ одной 
съ нам губзрнши, такъ и вообщевсвхь твуь лицъ, которыя MMB- 
югъ прано поступить въ рекруты безъ приписки къ губерніямъ и 
сословілмъ или обществамъ нанимателей. 


ВАРШАВА. 
Въ исполненю ст. 83-й постановлешя о правительственномъ 
очинш ваши, а также въ силу Высочайшаго указа, отъ 24 мая 
(5-10 оня) 1862 г., вел®дствїе представленія правительственной 
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Garibaldi w chorobie. 


(Przez naocznego świadka). 


Lekarze i sam Garibaldi przekonali się już dziś sta- 
nowezo, że kula pozostaje jeszcze w ranie.  Ңол\гта- 
skawszy piszczel, zatrzymała się w spojeniu pięty zno- 
gą. Silne zaognienie i nadzwyczajny ból w sustawie, 
z których poczyną wydzielać się materja, świadczą o jćj 
bytności. ra 

Nie bez Słębokiego wzruszenia wszedłem do ko- 
mnaty, W której raniony Garibaldi, w przeciąga sześciu 
tygodni tyle przepędził bezsennych nocy. Widziałem 
go na dwa lub trzy dni przed jego odjazdem do Paler- 
mo, spokojnego, 2 jasnem wejrzeniem; mniemałem więc, 
że go zastanę wychudłego, ponurego, smutnego, 2 po- 
dwójnym wyrazem bólu 1 tęsknoty w oku, 

Dusza jego jednak przebijała się we wzroku. Zale- 
dwie «oko jego na mnie się zwróciło, znowum ujrzał 
dawnego lwa — lwa, co pomimo swćj rany był spo- 
kojny i jeszcze groźny. 
=. Schudło wprawdzie jego oblicze, wsze 


leg: , również wyrażnie i wymównie jak niegdyś, prze- 
mawiał, choć usta milczały. 

— Musisz bardzo cierpieć, jenerale ? 

— Tak, prawiem cały miesiąc przepędził, oka nie 
zmrużywszy, dziś jednak czuję się lepićj. 

— Aula zostałą w ranie?— zapytałem. 

АЙТ] oktorowję mówią, że uwięzła; co do mnie zaś, 
ból mie do «wytrzymania, któregom doświadczał, ani 
wątpić ml 12 nie dozwalał. 

Potem dłagośmy: rozmawiali o Turynie, Paryżu, i 
М-кзуки, który Өз zna tak doskonale, о Sta- 
nach-Zje'luoczonych, gdzję mieszkał tak długo. 

О Rzymie zas шу nie mówi арі słowa. Powie- 
działem: że przy Wyjeżidzie mojm z Turynu, oczekiwano 
dobrych wieści. Jšmlech; jeden 4 tych uśmiechów, któ- 
rych pióro nie opisze, tałą byb'odpowiedzią па moję 
uwagę. ч { 

Mówiłem mu także o jego ochotnikach, których nie- 
wielkie oddziały napotykałem w Genui, uwolnionych 
uż, dzięki amnestji. wę 


~ 


ВИЛЕНСКІЙ ВЗСТНИКЪ. 


lako zacho- 
wało rumieniec; wzrok jaśniał jak dawnićj, a uśmiech: 


za 


— 7 


+ 
KOMMICIM юстицій и по выслушанїи мн®нїя тосударственнаго 
совфта Царства, постановляется слфдующее: 


Инструкція о производствъ дълъ очиншевашя въ государствен- 
номъ бов®ЪтгъЪ. 
Глава]. Правила про изводства дълъ очин- 
шеванія въ отдфлен! и спорномъ. : A 
Ст. 1. При объявленїй узаконеннаго приговора чиншевой 
делегацій, или pkurenia, согласно ст. 90 постановленія 0 прави - 
тельственномъ очиншеваши, Член, делегаціи объявляетъ обћимъ 
сторонамъ : ГА Ч 
1) Что для npunecenia жалобы въ государственный с0вътъ 


назнічаетъ тридцатидневный брокъ, по прошествім котораго 


жалоба не бүдетъ принята. 


2) Что сторона, жалоба которой не будетъ принята или объ- 

явится неправильною, заплатить гербовую пошлину; сторона-же, 
противъ которой оудетъ произнесена кассашя, кромъ упомяну- 
тыхъ пошлин», должна еще понести издержки для вторичнаго 
`съфзда комиёсіи, если таковой будетъ назначен 
ЕЧ 3) Что жалоба должна быть 
“олредъленйыхъ въ ст.2 m3. 
Одновременно съ объявлешемь, членъ делегащи отмътитъ па 
копій приговора или ръшенія число, въ которое произведено 
объявлеше; отмфтка эта должна быть засвидфтельствована 
у wbeTHaro войта общины или бургомистра, 


‘основана на доказательствах, 


+ 


Qr.2. Жалоба, назпаченная къ подачъ въ государственный 


сов®тъ, должна заключать: 

1) Имена, хамими и MBCTO жительства объихъ сторопъ. 

2) Краткое представлені всего дъла и причинъ, для KOTO- 
рыхь желаютъ уничтожешя pemen делегацій. 

3) Km жалоб должна, бы» присоедин ‘на’ копія съ того при- 
говора или рфшешя чиниевой делегаціи , противъ котораго 
приносител жалоба. 

‚От. 3. _Маслиый. войтъ „общины, или бургомистръ, по жела- 
пію заинтересованной стороны’, выдаетъ ва своею подпись 
печатью копію ръшевія чиншевой делегацій. 
соединлемые къ ней документы: могутъ быть писаны на простой 
бумаг%. 


Ст. 4. Если приносящій жалобу желаетъ имфть защитника, 
то онъ долженъ объявить его `Фамилію въ Подаваемой жалоб» 
или Bb особенномъ объявлеши. 5 н 


Ст. 5. Жалоба должна быть. вручаема или присылаема Ce- 
кретарю соввта, который получивъ ее, выдаетъ, свидътельство, 
съ означен емъ въ немь числа, котораго жалоба подана, ИМЯ и 
Фамилію жалующагозя и обозначеніе делегацій, производившей 
очиншеваше, 1:2 i i 


М, 

Это свидЪгальство немедленпо отсылаетёл по ипочтъ началь- 
нику убздл, а зат®мъ Kb пред" дателю чиншевой делегаціи, 
который едфлаетъ раепоряженіе о задержаши исполнения при- 
говора или рЬшенїл. 


Ст. 6. По виесени жалобы въ кассаціонный дневникъ, Ce- 
кретарь соввта ‚отзылаеть ее въ спорное отдЪленіе. 


Ст.7. Защитнику дозволяется разсматривать жалобы и 40- 
казательства, пред-тавленныя въ спорное ‘отдфлеше. Защит- 
никъ пмветь также право ‘предетавигь одно письмениое” объяс- 
неніе съ присоединенівмъ къ нему нужныхъ доказательств». 


Ст 8. Bb спорномъ отдћленіи будутъ записываться жалобы 
п ръшенія делегаціи. | 


Ст. 9. Жалоба будетъ принята, хотябы не существовала ни 
одна изь прачынъ, представленныхь жалующимися, но если Dy- 
деть зам вчено, чго делегація въ своемъ .приговооЪ или рьшени 
допустила как я, нибудь упущеня противъ CT. 79 ностановлешя 
объ очиншеващи. 


Cr. 10. При опредфлеши р®шенїя, .признающаго жалобу неу 
законною будутъ опредфлены гербовыя пошлиньг. 


Ст. 11. Решепіе, уничтожающее жалобу, въ теченіе 8 дней 
должно быть отослан) предевдателю чиншевой делегащи, кото: 
рый согласно ст. 114 и 116 постановленія объ очиншеваши -на- 
значить исполноше приговора делегаціи. f 


Тлава И. Правила производства дълъ ПО 
очиншеван1ю. въ государственномъ совфт AB. 


Ст. 12.. Въ елучаъ принятія жалобы, секретарь совЪта сооб- 
щаетъ объ этомъ начальнику узда для увЪдомлешя жалующейся 
стороны. 


Ст. 13. Начальникъ уъзда үвћдомлљяетъ жалүющуюеоя сторону, 
что она можеть выбрать защитника, для объясневія дъла и пред- 
ставленія доказательствъ, а также для представлешя письмен- 
ной защиты, 


\ 
a 


i posłuszni! Przez pięć dni 1 nocy karmiłem ich napoły 
surową kartoflą, a przecież żadnemu z nich ani przy- 
szło do głowy szemrać na mnie! | 
Rozmowę naszą przerwało wejście majora Vecchi, 
pełniącego w Varignano obowiązek wagmejstra., Przy- 
jechał 2 całym wozem posyłek, listów, gazet, tłómo- 
ków i artykułów żywności. | 
jątku, opuścił swą willę i zapełnie się poświęcił 
baldiemu. Stał się poniekąd jego rządcą. 
Vecchi przystąpił do rozdawania posyłek: „Ripari, za 


mów; Menotti, za jeden list, 5 centymów i t. d.* „I jęli 
szukać w kieszeniach i woreczkach, 'w których. tu 1 
ówdzie znalazło się kilka sztuk drobnój monety. 

Pomiędzy posyłkami była paczka, pięknie obwią- 
zana i owinięta różową wstążką. | 

— To cukry,— powiedział Vecchi. 

Rozwinęli. М pakiecie znajdowała się biblja w fu- 
terale, drukująca się obecnie w Londynie. 
> Drugi pakiet zawierał obszerny plan fortecy w Man- 
M! d'oiseau. | 
— Oto wyśmienity dar,— rze 
dobra zeń wróżba! T | 
‚от Istotnie, — odparł Garibaldi: jest to podarunek 
inżyniera  Attilio-Mari-de-Gazzualo; miał on jednego 
tylko Syna, “leez i ten poległ 1-go października w po- 
tyczce przy Volturno. | 

Tymczasówi mieszkańcy Varignano nie są tak bo+ 
gaci, aby byli W stanie wypisywać czasopisma; z tych 
więc tylko korzystają, które się przysyłają dó nich 
* darmo. | т 

Zauważałem kilka: angielskich dzienników, tudzież 
„Gazetta di Genova,” „Diritto Movimento,” Unita 
Jtaliana”* i-kilka innych, a pomiędzy mjemi dość dużo 
humorystycznych. | 

Lecz czas pomówić 0 MIESZA, h Vi 
ich ośmiu: trzech lekarzy, Ripari, Bazile i Alpaqeze: Me- 
notti i Ricciotti, synowie Garibaldiego; Bassa, jego se- 


kłem do jefierała ы. 


kretarz; Bidestini i przyjaciel mój Vecchi, mer Varigna- |. 


no, jak go nazywa Garibaldi. 


Brat Garibaldiego także przebywa obecnie w Vari- 


1 впапо. Bardzo jest podobnym, do jenerała, z tą је- · dzaju szali, za: pomocą bandaża; który przechod. 


К - 


Жалоба и при- | 


Właściciel niemałego ma- | przez 
Gari- | rał. | 
Major | się wi 


dwa listy, czterdzieści centymów; Albaneze 80 centy- | г! 


—— Okolnik p. zarządzającego ministecjam skarbu do рр. gubernjal- 
nych zarządzających poborami od trunków z 24 września 

N. 125 o objętności aczyń drożdżowych. Р 
Niektórzy 2 рр. zarządzająych poborami akcyzy, mając na wzglę- 
dzie, że podług uwagi 1-6] do 4 ү t przepisów о wymiarze i opisy- 
waniu zakładów БОГ elnianych na każd тор fermentacyjny liczy 
się nie więcój jak jeden czop drożdżowy, ętość którego niepowin= 
na przenosić */10 ozęści obj: tości ©żopu emłacyjnego, zapytają 
rozwiązania: czy można dozwolić w zakładzie gorzelnianym mieć 
liczbę czopów drożdźowych większą, niżli czopów: fermentacyjnych, 
z tém żeby razem wzięta objęt: ŚĆ pierwszych nie była większa od 
Ук CZĘŚCI razem wziętćj objętości ostatnich. Ez 


+. МЕ 


Przy wydaniu przepisów со do stosunkowćj objęt: ści rozmaitych 
ғ naczyń znajdujących się w.browarach, miano na względzie, dozwo- 


czyń, jaka istotnie jest potrzebna, tak со do ilości jako te 
ści, dla prowadzenia gorzelnictwa. Z tego względu na odezwę eks- 
pertów, uznano za dostateczne dozwolić mieć na każdy czop fer- 
mentacyjny nie więcćj jak jeden drożdżowy i prócz tego w każdym 
zakładzie, R jak trzy kadzie dla zarobienia drożdży, z kto- 
rych każdej obj Ку nie bylaby większa nad РИ, procentu objętości 
сора fermentacyjnego. Lecz pouieważ w praktyce się okazało, że 
w wielu zakładach urządzone są czopy drożdżowe i kadzie większćj 
lub mniejszćj objętości niż takowa dozwolona podług uwagi 16] do $ 4 
przepisów dla opisywania zakładów gorzelaianych, а’ przerabianie 
takowych mogluby dziś napotkać niedogodności i stratę czasu, $0 na 
zasadzie powyższych uwag, nieznajduje się istotnych przeszkód dla 
dozwolen:a mieć w zakładach gorzelnianych, w okresie gorzeluietwa 
156/6: г. czopy drożdżowe i kadzie wszelkich rozmiarów, lecz z tém, 
ażeby objętość razem wzięta piórwszych, nie była większa od 44, 
części ostatnich i 4 3/4 50/0 rażem wziętej objętości *czopów f rmen- 
tacyjnych zuajdującycu stę w z składzie, i ażeby przed okresem 1585/51 
roku wszystki» naczynia byty przerobione we wszystkićm zgodnie 


>. przepisami dla opisania i wymiaru zakładów. _ 


О tém zawiadamiam pp. zarządzających „poborami akcyzy od 
traaków, 3а należytćj w danym razie informacji i wykonania, 


— Okolnik p. zarządzającego ministerjum skarbu do izb skarbowych 
2 27 września М. 2318.0 najmowaniu przez czasowo-obowiąz- 
kowych włościan ochotników w rekruty. 

Pewien ezasowo-obowiązkowy włościania guberaji riazańskićj, za 
zgodą swój rodziny i gminy nająt się jako ochotnik w rekruty za dru- 


| седо czasowo -obowią.kowegu włośŚcianipa tójże guberuji, ale inne- 


go powiatu. lzba skarbowa znalazła 20 swćj strony przeszkodę do- 
zwolić na to, sądzą», że na mocy 356 art. ust. rekr. przy odbywa- 


niu przez czasowo-obowiązkowych włościan powiuności za najem, 
КМ ттун 1 ochotnik powinni należeć do jednego ucząstku rekrut- 
kiego. | i 


Prawo głosi: T. ТҮ ust. rekr. 

Art. 355. Mieszezauom, włościanom skarbowym i dóbr cesar- 
skich, wlościanowm dworcowym i obywatelskiim, pozwala się odbywać 
НОВ "чо ВИО а w. wykonaniu poboru 

520 › Jako też п «zaliczkę przy poborach prz $ zas 
sadach następujących. Ród: а =" cia 


Art. 356. W ogóiności niedozwala się najmować w rekruty ludzi 
należących do iunego stanu, lub z inoć, guberaji, niż z tych, do któ- 
rych mależy najmujący. Prócz: tego: niedozwala się mieszczanom 
najmować w rekcuty ludzi niu z jedaego miasta, a wlościanom uwol- 
nionym z poddańczćj załeżności z ziemią i mianującym się włościa- 
nami rządowymi, па wlasnych gruntach osiadiymi, i ktorzy jeszcze 
ostatecznie obowiązków względem byłego swego pana nie wypełnili, 
niedozwala się najmować w rekruty tych, którzy nienależą do jednego 
z nimi ucząstku rekruckiego. 

Ogól. teo włościanach wyszłych z poddańczćj zależności. 


Art. 29.p. 2. Włościanom wyszłym z poddańczej zależności słu- 
ży prawo podług ich Życzen a wstępować do służby wojskowćj i naj- 
mować się w rekruty na ozólaćj dla. obywateli wiejskien zasadzie. 


Uwaga doart. 200. „Na. wiościan wyszłych z. poddańczćj 
zależności rozciągują się przepisy о zamianie przy odbywaniu powin- 
ności rekruckićj, wyrazon: w ust. rekruck. (jako to złożenie kwi- 
tacij zaliczkowych, najem ochota:ków, oplata pieniężna zamiast sta- 
wienia rekruta w nature i przeciwaie tudzież w ogóle rozmaite za- 
licze На, wskazane w zb. pr. 1857 r, T. AV Кекг. ust. wart. 3541 
dalsz. 

Z tych przepisów okazuje się, żę niedozwolenie weszłym w stan 
włościan rządowych, bylym włosciauom poddanym, najmować ochotni- 
Козду rekraty z osób nienależących Чо jeduego z uimi ucząstku секгцо- 
kiego; stosowało się wyłącznie do tych, ktorzy otrzymali wulność 
od obywateli przed wyjściem ustawy о włościanach wysziych # pud- 
dańwzćj zależności, i że na tych ostanich, przy odbywaniu powiano- 
ści rekruckićj, przez najem, pow.noy na mocy ustawy 19 lutego 1861 
roku rozciągać się ogolne przepisy prawa, służące dla wszystkich 
swobodnych obywateli miejskich. 


Skutkiem tego, zgodnie ze zdaniem p. ministra spraw , wewaętrz- 
nych, zawiadausam izby skarbowe, że czasowo obowiązkowi: wto- 
ścianie (Mog p Za swo го iziny najmować ochotników w rekruty, tak 
z.włościan czasowo-obowiązkowych z jednćj guberni, jako też w ogó- 
le wszelkie osoby, które mają prawo iść w rekruty, n eprzypisując 
się do gubernij lub stanów i gmin samych najmujących. У 


WARSZAWA. 


W wykonania” artykulu: 83 prawa о czynszowaniu 2 urzędu, oraz 
| 2 mocy Najwyższego ukazu z dnia 24-50 maja (5 czerwca) 1862 ro- 
{ Ки, na przedstawienie komisji rządowćj sprawiedliwosci, oraz po 


‚ гидаме. 
ип Spotkałem w Varignano starego znajomego Pan- 
taleo, którego niedawno uwolniono w Neapolu. Bar- 
dzo oddany Garibaldiemu, który rad zeń żartuje. 
Garibaldi jé ze swoimi przyjaciołmi, zajmuje siedm 
pokojów, 
wszystkie, aby dostać się do tego, gdzie Jeży jene- 
Ostatni dosyć obszerny: z okien jego rozciąga 
dok ma specyjską zatokę. Umeblowanie stano- 
a jednym siedzi Basso, sekretarz Ga- 


wią dwa stoły: z j 
Obicia scienne 


ibaldiego, na drugim stoją lekarstwa. 

wiszą szmatami. | 

Bohatćr spoczywa па żelaznóm łożu, ze słupkami 
przeznaczonemi do zawieszenia firanek. Z jego rozkazu 
do jednego z okien: przymocowano linę na. cal grubą 
i przeciągniętą ponad jego głową do tylnego poręcza 
łoża; od liny zwiesza się taśma, za pomocą której Ga- 
ribaldi się podńosi. i 

Prawa jego noga spoczywa na podstawie, utrzy+ 
mującćj nogę od stopy do kolana w poziomem położe- 
niu tak, że gdy chory siedzi, stopa znajduje się, na je- 
dnéj linji z głową, ; i 

Zewnętrzna część podstawy, składająca się ze 
szrub i bloków żelaznych, za pomocą których można 
podnosić lub spuszczać nogę według potrzeby, przed- 
Stawia nader skomplikowany przyrząd. 

‚‹ Znajdowałem się przy opatrywaniu rany. . Skroje 
jej pod względem barwy nie zdają się być niebezpie- 
савет. 11. 

Obrzękłość nogi dochodzi: aż do kolan; wszakże 
tylko porównywając ze zdrową nogą można ją do- 
strzedz. o. i 

— Zdaje mi. się,— rzekłem. do jenerała,— że о- 
brzękłość nie nazbyt, wielka, 

— Panie. a:bb a te,— zawołał on do brata Pan- 


* 


mieszkańcach Уаменаио, Jest | taleo:— odsłoń mi drugą nogę. 


1 


Uhudość lewćj przekonała mnie, że prawa noga 
nie była obrzękłą. 

„Aby dać pojąć nieznośne cierpienia Garibaldiego, 
dosyć, powiedzieć, „że pięta, jest strzaskana i pora- 
"niona, a stąd. musiano пан 


| jstot 


dzi p 


KURJER WILENSKI 


lié pro łucentom górzelniadym używania takićj ilości browaroych na~ 
t pot 1 i objęto- 


` ny intereresowanćj, upoważniony 


nadzwyczaj niewygodnych. Potrzeba przejść | ty 


Дуе: 


„nogę ләре ЧАЙЫ ү 


wysłachaniu opinji Rady stanu królestwa, stanowi się co uastę- 
puje. f à 

Instrukcja do postępowania przed Radą Stanu w spra- 

wach z oczynszowania. 

Pytwł 1. Prawidta postępowania przed wydziałem 
spornym. zd Ra 

Art. 1. Przy ogłoszeniu uprawomoccionego wyroku delegacji 
czynszowćj, lub decyzji w myśl art. 90 prawa о oczynszowaniu 
z urcędu wydanćj, członek delegacji do tćj czynności wyznaczo- 
ny, protokólaraie stronom zapowie: i 

1) Ze do podania skargi rekursowćj do Rady stanu, 2 powo- 
dów w агі. 79 wzmiankowanego wyżćj prawa wymienionych, stu- 
ży im dni 20, licząc od następnego dnia po ogłoszeniu, po upły- 
wie którego to czasu, skarga przyjętą już niebędzie. 

2) Że strona, którój skarga” będzie odrzuconą lub wyrokiem 
uznaną ostaniej za bezzasadną, zapłacić musi koszta stempli 1 
portorji, w wysokości przez Radę stanu иѕќапожіопёј; strona zaś, 


 pfzeciw *którćj kasacja wyrzeczoną zostanie, oprócz kosztów po- 


wyższych, poniesie koszta nowego zjazdu komisji czynszowej, je- 


żeli ten nakazany zostanie, 

3) Ze skarga rekursowa winna być napisana i wsparta” dowo- 
WE А sposób artykułami 2-m i 3-m przepisany. 

dJednoc 


ześnie z ogłoszeniem, członek delegacji, na kopjach wy- 
roku lub 'decyzji, jakie stosownie - tł. 114 prawa о oczynszo- 
waniu 2 urzędu, na gruncie dla, właściciela majątku і dla osadni- 
ków, pozostawić jest vbowiązany, zapisze datę ogłoszenia. Wzmian- 
ka ta przez członka delegowanego, i przez miejscowego wójta 
gminy lub burmistrza pośw.adczoną będzie. 

Art. 2. Skarga rekursowa adresowąna do Rady stanu Króle- 
stwa, obejmować wiona: 

1) Imiona, nazwiska, tudzież zamieszkanie stron. 

2) Krótuie przedstawienie sprawy i powodów, żądanie kasacji 
usprawiedliwiających. . 

3) Do skargi tej dołączoną być winna kopja ostatecznego wy- 
roku, lub'decyzji delegacji czynszowćj, na które skarga jest za- 
noszoną., 

Art. 3. Właściwy wójt gminy lub burmistrz, na żądanie stro- 
у геге У jest do wydania za swoim ped- 
pisem; i pię.zęcą, kopji z wyroku lub z decyzji delegacji czynszo- 
wćj, jakie na gruncie, w myśl art. 114 prawa о oczynszomaniu 
z urzędu, członek delegowany pozostawi. Skarga rekursowa i do- 
iączone do mićj dowody, pisane” być mogą: na papierze- 4wyczaj- 
nym. 
дек 4. Jeżeli podający skargę rekursową pragnie, aby byla 
popieraną przez jedoego z obrońców przy Radzie stanu, może w sa- 
méj skardze wymienić” jego nazwisko. Wolto mu to uczynić tak- 
że w podaniu późaiejszóm, jak niemnićj w tenże sposób skiadać 
w poparciu swych żądań wszelkie dowody i objaśnienia. 

Art. 5. Skarga rekursowa składaną lub nadsytaną być winna 
na ręce sekretarza, stanu, który naznaczy па nićj datę odebra- 
nia, i poleci ją wciągnąć do Dziennika podań kasacyjnych, od- 
dzielnie; utrzymywanego.  Jednocześnie,, sekretarz stavu. wyda ze 
swoim podpisem, Świadectwo obejmujące: 1) datę podania i prezen- 
taty w ladzie stanu; 2) imię i nazwisko podającego skargę; 3) 
wyszczególnienie, jaka delegacja czyaszowa i pod јака datą wy- 
dała wyrok lyb decyzję zaskarżoną. 

Świadectwo to bezzwłócznie przesłane zostanie pocztą do wła- 
ściwego Naczelnika powiatu. Ten ostatni pod odpowiedzialnością 
z urzędu, poleci je natychmiast doręczyć prezydującemu w dele- 
gacji, czynszowćj, «tóry albo ваш na protokole ogłoszesia zanotu= 
Je, że skarga rekursowa została podaną, albo гапо ожапіе to i 
wstrzymanie wykonania wyroku lub decyzji, członkowi ekonomi- 
cznemu zaleci. б ийер Г, f 

Art 6. Po zaciągnieniu skargi do Dzieonika: kasacyjnego, s2- ' 
kretarz stanu odeszle ją wraz z anneksami do wydziału spornego 
Rady stanu. dd 

"Art. 7. Obróncy temu dozwolonem będzie przeglądać skargi 
i dowody złożone w wydziale spornym. Ma on prawo w imienia 
эку zdóżyć jedno! pismo objaśniające i dołączyć doń potrzebne 

ywody. ., 

Ary 8 W wydziale spornym utrzymywane będą: 1) Wokanda, 
do której wpisują się skargi rekursowe, podług kolei dat wyzna- 
czonych dla przedstawienia relacji. `2) Sentencjonarz, obejmujący 
decyzję wydziału. 

„Art. 9. Skarga rekursowa, z urzędu przyjętą będzie do instru- 
keji, chociażby Żaden z powodów przez stronę przytaczanych nie 
istnial, gdy przy decydowaniu wy tział sporny. postrzeże, 
База czynszowa w wyroka, lub w. decyzji, dopuścila się któregoko|- 
wiek z uchybień w art. 79 prawa o oczynszowaniu % urzędu wy- 
mienionych. : 

"Art. 10. Przy wydaniu dec 


zji, odrzucającćj skargę rekurso- 
wą, obliczone zostaaą koszta ! Л, BIKE zag g? ы 


ИИ eopłacoaych i uieażytych stempli 


Art. 1l. Odpis decyzji odrzucającćj skargę rekursową, najdalej 
w dni 8 po jéj zapadnięciu, sekretarz stanu przeszle za pośredai- 
ctwem właściwego naczelnika powiatu, do prezydającego w dele- 
gacji czynszowćj, który odpowiednio do przepisów art. 114 i 116 
prawa o oczyoszowąniu z urzędu ogloszenie jój па gruawie i wp- 
konanie ostatecznego wyroku lub decyzji członkowi konomiczne* 
mu zaleci. 


Tytuł II. Prawidła postępowania przed Radą sta- 
пи w skladzie do sprav z oczynszowania. 

Art: 13, W iazie zapadnięcia w wydziale sporagm decyzji о- 
rzekającój przyjęcie skargi rekursowój. do instrukcji, najdalćj w dni 
8; sekretarz stauu odpis tój decyzji wraz z kopją skargi i spisem 
dowodów w; poparciu jój złożonych. przeszle z urzędu do wlaściwe- 
go naczelnika powiatu, który bezzwłócznie pod odpowied ialnośeią 
z urzędu, poleci doręczyć nadesłane mu papiery, stronie zarekur- 
sowanćj, i dowód. wręczenia sekretarzowi stanu nadeszle. 

Art. 13. Jeżeli stroną zarekursowaaą będą osadnicy jednój wsi, 
mający jeden i łączny interes w utrzymaniu zaskarżonćj decyzji 
lub wyroku, odpis decyzji wydziała spórnego, kopja skargi i spis 
dowodów, przesiane będą przez sekretarza stanu dla wszystkich, 
w jednym egzemplarzu, który naczelnik powiatu poleci doręczyć 
sołtysowi lub ławnikowi, a zarazem nakaże protokolarnie oznaj- 
mić osadnikom, o treści 46} decyzji. W każdym razie, naczelnik 


.— Biedne dzieci! tak byli oddani, tak poświęceni „dnakże różnicą, iż włosy jego ciemne, a Garibaldiego з wielkim palcem, tak że pięta tylko zlekka dotyka się 


podpory. 

Dodać jeszcze potrzeba, ;że choremu nie można się 
poruszyć. / Stąd pochoddzi zmęczenie, któregoby może 
kto inny nie wytrzymał а. 7 

Parę raży byłem przy obiedzie Garibaldiego. Ape- 
tyt jego dobry; lubi szczególnie kuropatwy i sór; oprócz 
rany bowiem, cały organizm jego w najlepszym jest 
stanie. 

Gdy się: znajdujesz. jeden w domu przyjaciela, na- 
tychmiast przychodzi ci na myśl obejrzeć książki leżące 
u niego na stole. Zauważałem, że jenerał miał przy so- 
bie broszurę Quineta, о’ kwestji Meksykańskićj, Ta- 
cyta, Dantego i piąty tom ostatniego romansu Wiktora 
Hugo Nędznie ү... Wziąłem ostatnią książkę do rąk 
l zacząłem przerzucać jćj kartki, aby zwrócić na siebie 
uwagę Garibaldiego. | | 

— Prześliczny utwor, powiedział on, a mianowi- 
cie niektóre ustępy. sę 

Tu Garibaldi zaczął mówić о naszćj rewolucji. 
Zdziwiło mię to nadewszystko, że najmniejsze jćj szcze- 
góły obcemi mu nie były. О niektórych podrzędnych 
osobach: téj epoki wyraził swe zdanie, dowodząc jak 
głęboko ją zbadał. 

Lecz ‘а’ nadtom się“ już rozszerzył, bym mógł 
w dalsze wdawać się szczegóły. ' Rozstałem się z Ga- 
riballim, przekonany, że życiu jego, tak drogiemu dla 
tylu spółrodaków, żadne nie grozi niebezpieczeństwo. 

Nie jestem z rzędu tych, którzy mniemają, 14 Ча- 
ribaldiego zniszczyło Aspromonte. Jakkolwiek bądź, 
to pewna, że tylko w nieszczęściu można 54CZiĆ 0 lu- 
dziach, których okoliczności lub genjusz wzniosły po nad 
innych. в... 

Wielki u szczytu swej potęg staje Się częstokroć 
małym, gdy koło jego fortuny Aiepotnyślny obrót we- 
źmie, inny, w samém, аме. nieszczęściy buduje dla 
siebie pjedestał. а atk 00,widzieli Garibaldiego 
w Varignano mogi wh wiatczyć, żę ani nienawiść, ani 
złośliwość nie znalaz у nigdy przystępu do tej wzniosłćj 
duszy; przyjaciele Jego, (пі і посе nad nim przepę- 
dzający» An ТАН nie słyszeli wychodzącego z ust jego 
wa łau wo goryczy, Garibaldi zawsze spokojny, 

(Z Presse). - 
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Ст. 14. Посл опред®ленїя ръшенія o принятїи жалобы, Ce- 
кретарь совъта представляетъ это ръшеніе вмЪств съ жалобой 


ВИЛЕНСКІЙ ВЪОТНИКЪ. _ 


Gr. 21. 
быть составленъ Формальный актъ приговора. 


и объясненіями защитниковъ предсъдательствующему въ отдъЛе- | 


ній государственнаго совъта по дъламъ очиншеванія. 


Ст. 15. Bæ теченіе 30 дней со дня сообшенія ръшенія пред- 
съдательствующему, объ стороны или ихъ защитники имъютъ 
право разсматривать већ документы, относяпиеся къ дълу, и 
представлять письменныя объясненія и доказательства. | 


Ст. 16. Если до истечешя этого ‘срока будетъ замфчено, что 
для объясненя иъкоторыхъ обстоятельствъ потребуется совваніе 
всей чиншеной делегаціи, или только части ея, то объ этомъ 
соетавляется письменный рапорт“, который представляется въ 
отделен государственнато совъта, по дъламъ очиншевашя, 


Ст. 17. 
представлены защиты, или если пройдетъ ерокъ, пази аченный 
ст; {15 m 16, то предсфдательствуюний orąbnenia назначаеть 
срокъ для производства суда. 


Ст. 18. Дъло начинается изложеніемъ жалобы, мнЪній и в03- 
раженій обфихъ сторонъ и доказательствъ, предетавлешя KOTO- 
рыхъ потребуетъ предефдательствуюний. 


Присутствующими при этомъ могуть | быть стороны ваинтере- 
сованныя и ихъ защитники. 


Ст, 19. Государственный совътъ ръшаегъ ABRO по очинше- 
ванїю большинствомъ голосовъ. 


Уничтоженше цфлаго дъла , произведеннаго чиншевой деле- 
гашей или его части, государственный совътъ совершаетъ на 
основаши причинъ, указанныхъ нъ спорномъ отдъленіи, равно 
какъ и велъдствіе вамъченныхъ имъ самимъ упущеній противъ 
ст, 79 постановлешй объ очиншеван!и. 


Ст. 20. Рьшене объ уничтоженіи дъйстый делегацій или 
о признан жалобы недЪйствительною подписывается веъми 
членами отдфлешя по дъламъ очиншевашя. 


Kurjer Wileński 


wychodzić będzie w r. 1863 w tym samym И 
dzie. р 


Если не потребуется никакихъ объяененій, если уже. 


‚ бт. 22. Составленный такимъ обравомъ приговоръ, секретарь · 


cobra сообщаетъ, чрезъ начальника уфзда, предсъдателю чин-. 


шевой делегаціи, для приведенія его въ дъйствіе. 


ВИЛЬНО. 


23 сего октября, въ 14 часовъ вечера, по желъзной 
Aoporb, профздомъ изъ Варшавы въ С.-Петербургъ, из- 
волила прибыть-въ Вильно Ея Императорское Высоче- 
ство Государыня Великая Княгиня Елена Павловна, 
На дебаркадерв желфзной дороги всетрътили Ея Высо- 
чество BLICILIE военные U гражданекіе чиновники; OT- 
сюда Ея Высочество провхала въ приготовленных эки- 
пажахъ, по ярко освфщеннымъ улицамъ, во дворец. 
На другой день, 24 числа, въ 2 часа по полудни “имли 
счастіе представляться Кя Высочеству духовенство 
вевхъ христіанекихъ исповфданй, дворянство, а также 
военные и гражданскіе чиновники. Ея Императорское 
Высочество благоволила удостоить каждаго изъ пред- 
ставлявшихея милостивымъ разговоромъ , распраши- 
вая о двятельности и обстоятельствахъь и интересуясь 


- подробностями той среды, къ коей принадлежалъ пред- 
ставлявшійся , ученый ли онъ, воинъ, или земледћ- 


лецъ.— Затвмъ Ея Императорское Высочество удостои 
ла своимъ посъщеніемъ главнокомандующаго кавказ- 
CROIO арміею, KABKAZCRATO намфстника, генералъ-Фельд- 
маршала князя Александра Ивановича Багятинскаго, 
22 сего октября прибывшаго по желфзной дорог, (про- 
Ъздомъ за границу) въ Вильно, и остановившатося 
зд®сь по случаю болъзни, 

Въ 10 ч. вечера Ея Высочество изволила отбыть по 
жел®зной дорог Bb С.-Петербургъ. = 


stona na wiarę рол ол а ттт WOK PU ЕТ поет an | ZIMY postępu. Kiedy pu- 


Въ: темеше 8 дней по маа ръшенія долженъ : 


KURJER WILENSKI 


powiatu stronę zarekursowaną uwiadomi, że może sobie wybrać je- 
! dnego z obrońców przy Radzie stanu do składania objaśnień i do- 
wodów, oraz do wnoszenia obrony na plśmie. 

Art. 14; Zarąz po zapadnięciu w wydzialę spornym decyzji 
przyjmującćj skargę rekursową do instrukcji, sekretarz stanu od- 
pis tój decyzji, wraz ze skargą гокигѕоуд, z objaśnieniami obroń- 
ców ize wszystkiemi dowodami zakomunikuje przewodniczącemu 
w komplecie Rady stanu do spraw z oczynszowania. 

Art. 15. W ciągu dni 30 od daty doręczenia, artykułem 12 


‚ zastrzeżonego, wolno jest stronom, bądź samym, bądź przez usta- 


nowionych obrońców przy Radzie stanu, przeglądać akta i dowo- 
dy, w przytomności referenta, oraz złożyć po jednóm piśmie ob- 
jaśpiającóm, z dołączeniem dowodów, jakie 4a potrzebne uznają. 

Art. 16. Przed u умет nawet powyższego terminu, jeżeli re- 
ferent dostrzeże, że dla wyjaśnienia powodów kasacyjnych, przez 
wydział sporny wytkniętych, albo później przez strony lub przez 
władze w artykule „poprzednim wymienione wskazanych, zachodzi 
potrzeba ściągnięcia części lub całego dzieła delęgacji ступзто- 
wój, wtedy przygotuje odpowiedni raport na piśmie i ten komple- 
towi sądzącemu przedstawi. 

Art. 17. Jeżeli ше zajdzie . potrzeba uzupełniania iostrukcji, i i 
obrońcy, o ile przez strony ustanowieni zostali, złożą obrony, lub 
jeżeli upłyną termina w art. 15 i 16 zastrzeżone, przewodniczą- 
cy po złożeniu mu relacji przez referenta, wyznaczy termin do 
wprowadzenia sprawy, poleci wpisać ją do wokandy na ten cel 
utrzymywanćj, i nakaże zawiadomić o terminie sądzenia sekreta- 
rza stanu i obrońców. 

Art. 18. Wprowadzenie sprawy rozpocznie się od odczytania 
relacji, wniosków i obrony stron, oraz dowodów, jakich przedsta- 
wienia zażąda sam przewodniczący, lub za jego pośrednictwem 
którykolwiek z członków, komplet sądzący składających. 

Przytomuymi wprowadzeniu mogą być strony interesowane i 
ich obroncy. 

Art. 19. Rada stanu w komplecie sądzącym, sprawy т oczyn- 
szowania decyduje większością głosów. 

Kasację części lub całości dzieła delegacji czynszowćj, mocną 
jest wyrzec tak z mocy powodów рге» wydział sporny wytknię- 
tych, jako też z powodów dostrzeżonych z urzędu w art. 79 pra- 
wa о oczynszowaniu wymienionych. 

Art. 20. Sentencja wyroku orzekającego kasację, lub żądanie 
jéj. јако. bezzasadne odrzucającego, zapisaną będzie w sentencjo- 
parzu па ten cel utrzymywanym, i podpisanym przes wszystkich 
członków komplet składających. 

Art. 21. Najdalej w dni 8 po zapadnięciu sentencji, winien być 
WON r AWA РАА аА ие а ЕЕ ОДЕН formalny akt sprawy. 


„Stosunki moje “2 państwami zagranicznemi. rio- 


blicysta francuzki te uwagi swoje pisał; ше zdawa- | szą ciągle to znamię przyjaźni i zaufania, które z ca- 


ło się jeszcze nikomu, aby piorun, który tron grecki 
miał skruszyć, był tak blizkim uderzenia, Nie ujmu- 
je to jednak nic trafności uwag i przenikliwości są- 


Osoby życzące prenumerować to pismo upra- | іч pana Saint-Mare Girardin i owszem, wielkie rzu- 


szają się o wczesne zgłoszenie się, przed 1 grud- 
nia, jeżeli nieżyczą doznać zwłoki w otrzymaniu | 


pierwszych numerów. 


Cena roczna w Wilnie rsr. 10 
Z przesyłką — 12 
Półroczna w Wilnie — 5 
Z przesyłką —— 6 
_Kwattałowa w Wilnie — 3 
Z przesyłką — 3k.50 
Miesięcznie w Wilnie — 1 


ca światło na zrozumienie sprawy greckićj; otwie- 
ra rozległe widoki, czem Grecja, pod kierunkiem po- 
tężnego jakiego umysłu, stać się w przyszłości mo- 
że nietylko dla samćj siebie, ale i dla całego chrze- 
ścijaństwa na Wschodzie. Sądzimy, żeśmy dobrze 
usłużyli czytelnikom naszym, oznajamiając jch z tą 
|krótką ale wielkićj wagi pracą. 

Dzienniki 2 i 3 listopada, przyniosły nam roz- 
maite szczegóły 0 czynnościach rządu tymczasowe- 
go greckiego, jego dekreta i proklamacje; umieści- 
ту је w następnym numerze Kurjera, chociaż dziś nie- 
równie bliżćj obchodzić powinno to, co główne organa 


Prenumerować można w Wilnie: w biurze Re- | Się karstwa europejskiego o rewolucji greckićj mó- 


dakcji, oraz w Expedycji gazet. 

W Mińsku u W. Prokopowicza. : 

W Kijowie u p. Idzikowskiego. 

W Żytomierzu u p. Butkiewicza. 

W Kamieńcu Pod. u p. Kallenbacha. 

W St Petersburgu и pp. Wolfa i 
Kraszeninnikowa. ` 

W Moskwie u Czeczeryna (ul. Nikol- 
ska, d. hr. Szeremetjewa). 

Nadto w kancelarjach JW. marszałków ро- . 
uiatowych, w biurach pocztowych i u osób upro- 
szonych. 


i Redaktor A. Н. KIRKOR. 
| w Л 
Dział nieurzędowy. 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 


Pogłąci ogolny. 
Król Otton jutro tydzień, to` jest w sóbotę dnia 
1 listopada, przybył z małżonką i szczupłym dwo- 
rem do Monachium; ludność powitała go okrzykami; 
wkrótce da się widzieć, czy na wzór ojca swojego 
«Ludwika, przeniesie nad koronę, ciche życie domo- 
we, czy będzie wolał kłócić i niepokoić Greków, ob- 


|wią; stąd bowiem z niejakićm prawdopodobieństwem 
wnioskować można, o politycznym kierunku wielkich 
mocarstw. Poufny dziennik lordaPalmerstona M o r.n in g 
P ost, zapytuje: jaki będzie przyszły rząd Grecji? czy o- 
świadczy się za rzecząpospolitą, czy za nową dyna- 
'stją? W takim kraju jak Grecja, rzeczpospolita spro- 
wadziłaby bezrząd wewnętrzny i złamanie wszyst- 
kich praw międzynarodowych. Jeżeli Grecy oświad- 
czą Się za monarchją, trudno im zaiste będzie zna- 
leźć króla. Traktat 1832, który przepisał porzą- 
| Чек spadkobierstwa w dzielnicy bawarskiej, najwy- 
raźniej zastrzegł, że żaden z książąt rodzin panują- 
cych we trzech mocarstwach opiekuńczych, nigdy 
nie będzie mógł zająć greckiego tronu. Mocarstwa 
i dziś nie odstąpią od tego zastrzeżenia, 


Morning Post, potępiając króla Ottona, wy: 
rażnie mówi, że rząd tymczasowy. ше posiada jéj 
współczucia; że członkowie jego są flibustj er a- 
(mi (zbójcami morskimi) że Porta, rozwinąć powinna 
całą potęgę na pograniczu greckiem, bo pokój wscho- 
du zagrożony jest ogromnem niebezpieczeństwem. Mo r- 
ning Post utrzymuje, że rewolucja ma pochodze- 
nie cudzoziemskie i wyraźnie natrąca, że zapaliło ją 
jedne z mocarstw, któremu najwięcćj na upadku Tar- 
cji zależy; że Włochy nie. są obce temu ruchowi, że 
pragnęłyby wydrzeć sułtanowi którykolwiek z jego 
krajów zachodnich, dla oddania go w zamian Austrji 2а 
Wenecję, że Francja chętnie przyjęła by tea obrót 
rzeczy, który ułatwił by rozwiązanie sprawy włoskićj. 


stawaniem przy służących sobie prawach. Zdaje się, Zapewne, (recy słusznie zażaleni byli do króla Ottona, 
że piórwszą obierze drogę. Król Otton pobyt swój , który odjął im prawa municypalne, jakich używali pod 
w Grecji uważał za rodzaj wygnania i wtenczas tylko | rządem tureckim, który dozwolił rozkrzewić się najwię- 
swobodniejszą piersią oddyckał, kiedy brzemię rządu  kszemu skażeniu rządowemu, który wprowadził prze- 
zdawszy na zdolniejszą od siebie pod względem u- | dajność do wyborów a największy nieład do skarbo- 
mysłowym ukoronowaną małżonkę, sam wybiegłszy | wości, który nakoniec całą władzę skupił w swojóm 


do Niemiec, pod pozorem pokrzepienia zdrowia, w oj- ręku. 


czystych kąpielach bawił.  Bezpotomne małżeństwo 
było może jedną z głównych przyczyn, dla których. 
król Otton nie mógł zrość się 2 narodem; to życie 
bez przyszłości coraz, mu więcćj ciężyło, tak dale- 
ce, iż można być pewnym, że król Otton z wewnę- | 
trzną radością tron opuścił, a jeżeli skargami dwo- 
ry europejskie obeszle, to chyba dla tego, że ше 
będzie mógł obronić się od natarczywości rad wie- 
deńskich, i od żądzy brata swojego Luitpolda, któ- 
ry niewątpliwie zechce koronę zapewnić dla swego 
syna. 

i Umieściliśmy w dzisiejszym Kurjerze, piękne 
pismo рапа Saint-Marc Girardin, które uważać mo- 
¿na za nauczający wstęp historyczny do dzisiejszćj 
greckićj rewolucji. Znakomity publicysta francuzki, 
który oddawna sprawę wschodnią objął za przed- 
miot swych rozmyślań, który o nićj niejednę kar- 
tę mającą przejść do potomności napisał, słusznie 
uważa, że istnieją dwie Grecje: jedna urzędowa tra- 
Кат przyznana, niepodległa i choć w ściśnionych 
obrębach, choć chorobliwóm, ale . jawnóm w obec 
wiata życiem żyjąca. Druga Grecja nierównie roz- 
leglejsza, bogatsza, pracówitsza, ро Кий ziemskićj 
w większych [ub mniejszych gromadach rozsiana, oj- 
czystej nazwy nieużywająca, ale sercem, ale całą 
potęgą pragnień i marzeń, do wielkich narodowych 
wspomnień przywiążana. Owóż ci Grecy, którym Gre- 
kami nazywać się niewolno, najskutecznićj w danym 
czasie, przyczynią 51е Чо obalenia cesarstwa otto- 


mańskiego, i do nawrócenia Anglji, jak pięknie Saint- bro pospolite, witam was z tą przyjemnością, 


Marc Girardin mówi, z wezyratu lorda Palmer- 


Widocznie więc kierownicy rewolucji greckićj, 
` zapalili ją nie dla dobra kraju, ale w widokach obale- 
nia Turcji. Nie pićrwszy to już raz lord Palmerston 
rzuca te podejrzenia, w zamiarze zbłąkania sądu ludu 
| angielskiego i wmówienia, że wszyscy krzywdzą Tur- 
cję, czystą, niewinną i tchnącą najdobroczynniejszemi 
zamiarami dla swoich chrześcijańskich poddanych. 
Tymczasem pan de la Gueronićre twierdzi,że w sprawie 
w maki, Francja postanowiła działać najzgodnićj z An- 
glją, 12е p. Drouyn de Lhuys za jedyną podstawę po- 
stępowania swego na wschodzie, bierze traktat pa- 
ryzki 1856 roku. Dziennik londyński Observer 
mówi, że Grecy pragnęliby wezwać па tron, królewicza 
angielskiego Alfreda, i że Europa przyzwoliłaby na 
to, pod warunkiem, gq yby Anglja zgodziła. się przy- 
łączyć do królestwa бы wyspy Jońskie, lecz 
razem dodaje, że książę Alfred korony nie przyjmie. 
Wypadek jest zbyt Świeży, aby mocarstwa mogły 
już ур postępowania swojego objawić, wkrótce atoli 
oczekiwać należy stanowczego w (ё) mierze posta- 
nowienia. Dotąd, to przynajmniej ludzkość pociesza, 
że w Grecji panuje najzupełniejszą spokojność, 1 że 
myśleć nawet о żadnćj reakcji niepodobna, 

Wypadki w Prusiech i Grecji nie pozwoliły nam 
dotąd uwiadomić czytelników naszych, о (ёд, со dzie- 
je się na półwyspie skandynawskim, tymczasem Ka- 
rol XV otworzył dnia 23 października w Sztokholmie 
sejm szwedzki następną mową: 

„Mości panowie, widząc was znowu- zgromadź0- 
nych na obrady nad środkami mającemi zapewnić do- 


jakićj 
zawsze doświadczam wśród waszego koła. 


łego serca pragnę utrzymać nietykalnemi. 

„W. skutek. objawionych życzeń podczas ostat- 
niego sejmu, podeiągnienia pod stałe prawidła, stosun- 
ków między Szwecją i Norwegją, wynurzyłem na 
posiedzeniu rady połączonych ministrów obójga kró- 
lestw, moje zdanie, że należycie zrozumiane dobro dwu 


narodów, wymaga przejrzenia Pam jednoty; wynu- 
rzyłem również nadzieję, że oba przedstawicielstwa 


zespolą swoje usiłowania z mojemi, aby dójść do, 
szczęśliwego rozstrzyg nienia tego przedmiotu. Dziś 
ponawiam mości panowie, wyrazy tego mniemania 
i tój nadziei. 

„Wszyscy jesteśmy przekonani, że tryb przedsta- 
wicielstwa narodu szwedzkiego jest rzeczywiście wa- 
diwy. Obecna epoka, w której używamy dobro- 
dziejstw bezpieczeństwa zewnętrznego 1 domowego 
pokoju, zdaje się dziwnie sprzyjać pracy, . szczerego 
zgłębienia tych niedoskonałości, które tamują żywotne 
stosunki, między rządem i ludem, a których istnienie 
jest obustronnie tak ważne. Zdaje się, że. osobne 
przedstawicielstwo kościoła szwedzkiego, wyłącznie 
poświęcone świętemu jego posłannictwu, zewsząd 
głośno jest wymagane. Mam zamiar wytoczyć! na 
wasz rozbiór, projekt do prastas o synodach ducho- 
wnych. 

- „Ustawy gminowe niedawno ogłoszone, upoważ- 
niają nas do nadziei szczęśliwćj przyszłości Фа ludu i 
kraju. 

„26; odnie z projektami do praw, złożonych, mi na 
ostatnim sejmie, dałem sankcję nowym prawidłom, 
ściągającym się do bankructw, tudzież innym ustawom, 
urządzającym sprawy kredytowe. 

„Rozkażę wam złożyć projekt nowego kodeksu 
karnego, zaleciłem też przygotować w drodze konsty* 
tucyjnćj, projekt nowego kodeksu morskiego; dotych- 
czas bowiem obowiązujący, zdawał się wymagać nie- 
zbędnego przejrzenia. 

„Komitetom złożonym z osób biegłych w przed- 
miocie, poruczono zgłębić stan naszych środków o- 
bronnych i obmyśleć wymagane ulepszenia.  Straszli- 
wy rozwój uzbrojeń w innych krajach, wkłada i na 
nas konieczność wielkich ofiar. 

„Niewstrzymany postęp społeczny, we wszystkich 
gałęziach, wyradza coraz nowe wymagania, które sejm 
zaspokoić powinien. Sądziłem, że należało | je zamknąć 
w obrębach zasobów, któremi rożrządzać możecie bez 
uciekavia się do nowych podatków. Projekt budżetu, 
który wam przedstawić każę, dowiedzie, że prócz 
summ potrzebnych na: najistotniejsze rozchody, pozo- 
stanie jeszcze znaczna przewyżka na inne przedmio- 
ty powszechnego użytku, szczególnićj zaś na wzrasta- 
jącą nagle potrzebę budowy dróg żelaznych. 

„Te, które juź ukończono, a które łączą z sobą 
opiywające kraj nasz dwa morza, otworzą bogate źró- 
dła powiększenia zamożności ogólnej. 

„Obfitość tegorocznego żniwa powinna przeniknąć 
nas żywą wdzięcznością dla opatrzności boskićj, któ- 
га w tych ostatnich czasach, zasłoniła A a ой 
wszelkich klęsk ogólnych. 

„Ciągle wzrastający napływ młodzieży, do szkół 
publicznych, zwiastuje owoce postępu światła, rozlewa- 
jącego się we wszystkich warstwach społeczeństwa; 
dobrowolne zaś żaciągi młodzieży, poświęcającój się 
obronie, ojczyzny, dowodzą ku największemu naszemu 
zadowoleniu, że pośród wszystkich dobrodziejstw po- 
koju, żyje jeszcze odwieczna miłość Шерон 
Szwecji. 

„Wzywając błogosławieństwa boskiego na „wasże 
prace, ogłaszam sejm niniejszy ża rozpoczęty i pona- 
wiam, mości panowie, żapewnienie dla was, mojćj łaski 
i przywiązania. p 

а mowa, tchnąca umiarkowaniem, przedstawia- 
jąca pocieszający obraz stanu Szwecji, . sprawiłą je- 
dnak silne wrażenie nie tylko na stanach sejmowych, 
ale i na całćj powszechności. -Nie tajne są narodowi, 
wojownicze pochopy Karola XV; chęć podniesienia si- 
ły zbrojnej lądowej i morskiej nad możność nawet za“ 
sabów krajowych, zatrważa, aby w danym razie, 
król nie rzucił się na jakie nieobmyślane przedsię- 
wzięcie, luaczój mają się rzeczy, z projektami przej- 
rzenia paktu jednoty 2 Norwegją, którego. potrzeba 
ogólnie jest przyznawaną, 1 zupelnego oddzielenia du- 
chowieństwa, od życia politycznego. Kościół szwedz- 
ki, liczący w swojem gronie, najuczeńszych i najcno- 


Art. 22. Wyrok, jaki zapadnie, czyliby А.е jskó 6 
sadną odrzucił, czyli też wyrok lub decyzję delegacji czynszowćj 
skasował, sekretarz stanu, z urzędu, przeszle w wypisie przez sie- 
bie poświadczonym, wraz z aktaini i dowodami za pośrednictwem 
naczelnika powiatu, prezydującemu w Delegacji czynszowćj, dla 
wykonania tego wyroku, i postąpienia podlag przepisów, zawartych 
w art. 82 i 115 prawa о oczynszowaniu z urzędu. 


WILNO. 


Dnia 23 b. m. października o godzinie 11-6) wieczo- 
rem , raczyła przybyć do Wilna Jéj Cesarska Wy- 
sokość Wielka Księżna Helena Pawłówna, koleją 
żelazną, przejazdem z Warszawy do Petersburga. Na 
banhofie kolei żelaznej spotkali Jéj (iesarską Wyso- 
kość wyżsi wojenni i cywilni urzędnicy; ztąd Jéj Wy- 
sokosé przejechała w gotowych powozach rzęsiście oświe- 
conemi ulieami, do pałacu. Nazajutrz d. 24 b. m. о 60- 
dzinie 2-6) po południu mieli szczęście przedstawiać się 
Jéj Cesarskićj Wysokości duchowieństwa wszystkich wy- 
йай chrześcijańskich, szlachta, oraz wojenni i cywilni 
urzędnicy. Jój Cesarska Wysokość raczyła zaszczycić 
każdego z przedstawionych łaskawą rozniową, rozpytu- 
jąc się o czynnosci i o warunki i okoliczności tego zawo- 
du, do którego należał przedstawiony, czy to był uczony, 
czy wojskowy, czy rolnik. Następnie Jéj Cesarska Wy- 
sokość raczyła zaszczycić odwiedzinami swojemi. glówno- 
dowodzącego armją kaukazką, namiestnika kaukazkiego 
jererał-feldmarszałka księcia Aleksandra Barjatyńskiegy, 
który przybył 22 b. m. koleją żelazną (w przejeździe 
za granicą) do Wilna i zatrzymał się tutaj z powodu 
choroby. 

О godz. 10-6] wieczorem Jéj Cesarska Wysokość га- 
czyła odjechać koleją żelazną do Petersburga. 


tliwszych mężów, zanadto hołduje bezwarunkowćj nie- 
tolerancji, zanadto gorąco pragnie, rozciągnąć swą 
"władzę na wszystkie stosunki społeczne, aby i rząd 
i naród nie, usiłował położyć granicy zbytecznym ro- 
szczeniom. Pod tym. szczególnićj względem, rozpra- 
wy sejmu szwedzkiego zapowiadają być wielce nau- 
czającemi. 

Со. do Danji, wiadomo, że główny spór tego pań- 
stwa 2 Niemcami, stąd wyniknął, że rząd duński prag- 
nie pochłonąć narodowość niemiecką księstw nadel- 
biańskich. Język, jakim większość ludu holsztyńskiego 
і szlezwigskiego mówi, jest pośrednim między jezy- 
kiem niemieckim i duńskim, tylko oświeceńsza część 
mieszkańców, po miastach i dworach, używa wyłącznie 
języka niemieckiego, tylko w kościele w szkołach i 
sądach język niemiecki był panującym. Duńczy kom 
zdawało. się być rzeczą pożądaną dla uczynienia swe- 
go państwa jednolitćm, zapewnić przewagę własnćj 
mowie, znieść udzielność sejmu i zarządu w obu księ- 
stwach, i podciągnąć wszystko pod jednę duńską mo- 
dłę. Wywołało to najżwawszy opór ze strony Niem- 
созу, którzy z powodu, że księstwo holsztyńskie wcho- 
dzi w skład związku niemieckiego, zjednali sobie jego 
opiekę. « Sprawa wytoczyła się na sejm związkowy 
we Frankfurcie ; ciągłe zatargi, między . Austrją 1 
Prusami , nie dozwoliły: zapaść ostatecznemu wyro- 
kowi, ale nakoniec w ciągu minionego lata, Austrja 
dla zjednania sobie wziętości w Niemczech, oświad- 
czyła, że па krzywdę germańskiego pierwiastku 
w księstwach nadelbiańskich niepozwoli, i. doręczyła 
gabinetowi kopenhagskiemu notę podobną w treści do 
tych przełożeń, jakie rząd pruski od trzech lat temuż 
gabinetowi przesyłał. Danja uporczywie obstawała 
przy swoich roszczeniach, ufna w orędownictwo An- 
glji; lecz wspólność widoków austryjackich z angiei- 
skiemi w sprawie wschodniej, podała gabinetowi wie- 
deńskiemu, sposobność skłonienia lorda John Russell, 
do swojego poglądu na niemiecko-duńską zatargę, tak 
dalece, że pierwszy sekretarz stanu spraw  zagra- 
nicznych angielskich, doręczoną: notą w Kopenhadze 


24 września, zapowiedział rządowi duńskiemu, 
| 


„że słuszność wymagań Austrji i Prus zupełnie uzna- 
je. Dzienniki duńskie, z najwyższóm oburzeniem, ten 
krok Anglji przyjęły, ale po wybuchu pićrwszego gnie- 
wu, przy zimniejszćj rozwadze, Danja będzie musiała 
uznać konieczność; zejścia z dotychczasowćj drogi i 
zaniechania gwałtownego preobrażeniaNiemców w Duń- 
czyków. (Cokolwiekbądź, zdaje się, że ta zatarga na 
skandynawskim półwyspie, nakóniec w drodze póla- 
bownćj rozstrzygnąć się musi. 


W 16} chwili, odbieramy dzienniki zagraniczne, 
z dnia 4 listopada, krótkość czasu nie pozwala nam 
z nich uczynić użytku, pośpieszamy tylko uwiadomić 
czytelników naszych, że depesza telegraficzna z Pary- 
ża dnia 2 listopada, umieszczona w dzisiejszym Ku- 
rjerze, a podług której poseł króla Wiktora, Ema- 
nuela miał wynurzyć panu Drouyn de Lhuys żal ga- 
binetu turyńskiego « powodu przesłania gabinetowi 
paryzkiemu, okólnika jenerała Durando z dnia 10 
wrzęśnia, jest zupełnie fałszywą. Pan Nigra wręcz 
Jéj. zaprzeczył listem do redakcji dziennika "France 
pisanym, który we wtorkowym numerze Kurjera u- 
mieścimy, a. 2 którego okaże się, że dla pana de la 
Guerroniere › wszelkie środki są dobre, byleby nie- 
nawiści swojćj do Włoch dogodził. Dzienniki wło- 
skie i paryzkie , pełne są szczegółów odwiedzin do- 
ktora Nelatoń w Spezzia, Wielbiciele Garibaldiego 
uspokoją się w trwodze o zdrowie bohatera, doktor 
Nćlaton zapowiada szczęśliwe 1. prędkie wyżdro- 
wienie. 


жосу. 


Turyn, 24 października. Gazeta urzędowa króle- 
stwa podaje następne ostrzeżenie: 

„Wielu przypisuje ministrom to lub owe mniemanie, 
wyrażone w tym lub,owym dzienniku; rząd oświadcza się 
przeciw tym przypusZczeniom: już nieraz ostrzegał po- 
wszechność i dziś jeszcze powtarza, że objawia myśli swo- 
je tylko w Gazecie urzędowej | że żadnemu innemu dzien- 
nikowi nie przyznaje prawą przemawiania w imieniu rzą- 
du lub tłómaczenia jego zamiarów.“ 

— Dziennik Мат. o do wości pisze: 
Chcielibyśmy podzielać błąd dzienników, mówiących 
0 polepszeniu zdrowia jenerała Garibaldi. Na nieszczę- 
ście miłość prawdy zmusza nas do powtórzenia; że to po- 
lepszenie nie istnieje; ' czerpiemy wiadomości nasze "u naj- 
bliższych przyjaciół jenerała i najboleśnićj stroskanych, że 
choroba jego codzień się pogorsza. 


| 


scii Szwajcarję i odjechał do Londynu. ` 

— С stamy w liście pisanym 2 Rzymu dnia 18 paździer- 
nika. Mimo dochody państwa, wynoszące jeszcze okolo 
3) mi jonów, mimo święto-pietrze, którego nie można do- 
statecznie obliczyć, bo to tylko wchodzi do podskarbstwa 
co odsyłają z Watykanu, położenie skarbowe rządu pa- 
„pieskiego zdaje się wymagac pożyczki. Przynajmnićj du- 
żo оеш mówią w mieście, potrzeba zaś jéj przypisywana 
jest rozchodom czynionym przez proministra wojny, które 
pochłaniają największą część dochodów państwa i wyró- 
wnywają jeżeli nie przewyższają tych wydatków , jakie po- 
гозіс musiano, przed oderwaniem się od państwa papie- 
skiego krajów, które zlały się z Włochami. 

JZdarzył się w Rzymie wypadek, który zatrwożył 


wszystkich urzędników. | 


Ksiądz de Merode chciał już dawno przenieść minister- 


stwo wojny do pałacu Salviati za Tyber, ale potrzeba było , 


wyniesc stamtąd archiwa і znależć skład dosyć obszerny 
na ich pomieszczenie. 

Ksiądz de Merode pon:yślał o zabraniu części gmachów 
5-40 Michalskich obróconych na rękodzielnię sukienną; 


lecz wkrótce przekonał się, że te budowy były niedosta- | 


teczne, -a więć prominister rozkazał zabrać szpital i tam 
przenieść archiwa. Prefekt szpitala ks. Milella na to 
niepozwolił i dla uniknienia odpowiedzialności kazał na- 
tyciimiast pozamykać korytarze i zabrał klucze do siebie. 
Możeby kto rozumiał, że ksiądz de Merode doniosł о tém 
papieżowi i że otrzymał rożkaz jego świątobliwości; bar- 
dzo by się omylił. ` 
Ksiądz de Merode lubi kroki nadzwyczajne, sprowadził 


strażników ogniowych, kazał im zdjąć dach, spuścić się | amputacji. 


wewnątrz gmachu i wznieść mur przedziałowy między bu- 
dowlami, które przeznaczył na szpital a temi, w których 
postanowił umieścić archiwa. Ksiądz Millela zdumiony 
takiem postępowaniem zaniosł skargę do ojca świętego i 
prosił o uwolnienie siebie od urzędu, co też otrzymał. 

— Czytamy w jednym liście pisanym z Rzymu: 

Ksiądz kardynał wikarjusz ogłosił w rządowćj drukarni 
Świeży popis ludności rzymskićj, ułożony przez probo- 
szezów. Pod napisem: Stan dusz w najdostojniejszćm 
mieście Rzymie w roku 1862 (Stato delle anime nell-alma 
citta di Roma, per anno M. DCCCLXIN). ү 

Często piorunowano za górami na stan-niemowięcy je- 
szcze statystyki rzymskićj; to oskarżenie jak wiele iunych 
jest bezzasadne. - Niczastanawiając się w tém miejcu nad 
rzeczywistą wartością statystyki, którćj wynalezienie nasz 
wiek sobie przywłaszcza i jćj wpływ na dolę ludzkości 
wysławia, nicwahamy się zwrócić uwagi przyjaciół i wro- 
gów rządu pa ieskiego na dzieło Stato delle ani- 
me; jedni i drudzy uznają, że w tóm dziele statystyka 
jest zdrowo pojętą. Od czasu rzadów Leona XII, Rzym 
podzielony został na 54 рагай). | 

Ludność rzymska powiększyła się w stosunku do prze- 
szło oczućj o 2,491 głów i liczy w tym roku 197,078 mie- 
szkańców, według następnego podziału: kardynałów 29, 
biskupów 35, kaplanów i kleryków 1,529, seminarzy- 
stów 339, zakouników 2,509, zakonnic · 2,031.— U- 
cziiów po kollcegjach, kouserwatorjach, przytula ach, pen- 
sjenat.ch (obojćj plci) 2,030. Osób w zakładach dobro- 
czyunych (podobnież obojćj płei) 2,128, rodzin, 41,087, 
mężczyzn 96,152, niewiast 91,084, małżeństw 30,365, 
wdowców 4,094, wdów 9.342, wojskowych 4,893, wię- 
żuiów 152, różnowiereów 361, żydów 4,486. 

Rzym ma teraz 6 seminarjów: rzymskie 83 uczniów— 
Риза 64— watykańskie 49— francuzkie. 48— południo- 
wo-umerykańskie 46— pólnocno amerykańskie 49. - 

Dodać uależy 19 kollegjów: propagandy 138 uczniów — 
niemiecko-węgierskie 49— angielskie 29— angielskie Piu- 
за 17— szkockie 11— greko-ruskie 12— irlandzkie 42— 
belgijskie 9— Capranica 54— Pumphili 12— szlacheckie 
49 — iomburdzkie 7 — nazareńskie 40 — kłementynskie 
36— Ghislieri 26— akademji duchownćj 15— kanoników 
latrańskich 7— benedyktyńskie 16— braci szkół chrze- 
ścijańskich 46. 1 M 

Zaklady dobroczynności są w liczbie 7 dla mężczyzn i 
9 dla niewiast. \ 

Prócz tego otworzono dla dziewcząt 15 konserwatorij 
i 28 pensjonatów utrzymywanych przez zakonnice. 

Z..konnice należą do 56 zgromadzeń rozmaitych kon- 
gregacij lub zakonów, z których każdy posiada po jednym 
lub więcćj klasztorów w samym Rzymie. Zakonnice dzie- 
lą się na 70 zakładów; co do; liczby , podział jest bardzo 
nierówny, tak naprzykład zakon bazyljański ruski przed- 
stawiany jest przez jednego mnicha, a towarzystwo Jezu- 
sowe przez 302 zakonników, podobnąż uwagę zastosować 
można do zakonów żeńskich. 

Francja. 

Paryż 25 października. Wczorajsze posiedzenie 
rady stanu, któremu cesarz, przewodniczył, a na którćm 
roztrząsuno, czy ше. należy piękarstwa uczynić zupełnie 
swobodn(m, było nadzwyczaj zajmujące; wszyscy radcy 
obecni w Paryżu, tudzież wszyscy. ministrowie i prefekt 
Sekwany, zapatrywali się na ten prze miot z stanowiska 
szczególnego i przyznać należy niebardzo przyjaznego Swo- 
budzie tego handłu. Szczególnićj, prefekt Sekwany odwo- 
ływad się dv trudności, które ta zmiana, jeśliby przedwcze- 
śnie nastąpiła, musi sprowadzić na obróty kassy piekar- 
skićj, obroty, mające tak wielki wpływ na ruch pieniężny 
miasta Puryża. || Ай 

Mówią o małżeństwie panny Barbary Marchizio, która 
tak swietnie występowua” przed dwóma laty na operze 
paryzkićj і kt rćj głos kontr-altowy tag zachwycał, z je- 
nerułem гош Henrykiem Cialdini; wielu jednak zaprze- 
cza tój wieści. } "TERE... 

Pedlug ostatnich wiadomosci 7 Mexico, Jenerał Gonza- 
lez Ortega, mianowany wodzem paczelaym Wojsk meksy- 
kańs ich, na miejscu zmariego jenerala 21795024, тову 
upoważniony przez dekret prezydenta J иагега w poly- 
елейїа te o obowiązku z posadą pierwszego p'ezesa sądu 
kassacyjuegó w Msxico. Podobna. potwurnosć może się 
tylko zdarzyć w kraju meksykańskim. 

агу? 26 października. Umart tu nagle hr. Ro- 
ger de Ricncourt, szambelan. cesarski i deputowany de- 
parlamentu Somme; uchodził on w Paryżu za największe- 
Бо zna усе koni, nikt też piękniejszych od niego nie posia- 
dal. He. de Riencourt był potomkiem starożytnego rodu, 
bo już jeden z jego przodków w roku 119u-m wyprawii 
SIĘ był na wojnę krzyżową. Umarla też w tich dniach 
księżna Charykieą Ypsylanti, matka książęcia Grzegorzu, 
po kądzieli spokrewniona z domami Muruzi i Muurocorda- 
10. Byé może, żę książe Grzegor4 Y psylauti powołany 20: 
stanie NA 1 
choć krótką wiadomość о, tym rodzie. 


Pierwsi Үзу lantowię, piastowali wielkie urzędy па, dwo- 
rze: Komaenow, t (Sarzów. trebizoudzkich w XIV wieku. 
Ww. polowie XVIIF2% zjawiają. ѕіе м Konstantynopolu; 


w 1272-m Aleksander" został mianowany ksiązęciem wo- 
łosim; syn jego Ko stanty był naprzód hospodarem mul- 
tańskim, pózaićj: po ojcu wołoskim. Z dziewięciorga po- 
tomstwa, dwie córki zaślubiły wysokich dostojników ros- 
syjskich; dwóch synów odznaczyło się w powstaniu gre- 
ckióm, z których jeden tylko miał syna, ojca książęcia 


tron: grecki, niebędzie więc zbyteczaćm podać 


KURJER WILENSKI. 


c с ———————— 


żniczką Е:72һе1а. 

— Dziennik F rance podaje następną wiadomość: Je- 
dna dywizja eskadry angielskićj otrzymała rozkaz opuścić 
Maltę i popłynąć do portu Pirejskisgo, dla wzmocaienia 
floty angielskićj na brzegach greckich. 
| Dziennik paryski Temps pisze, że dóktor Nćlaton 
| wyjechał wczoraj do Varignano.  OJdawna już, skoro ra- 
‘па _ jenerała Garibaldiego poczęła nabawiać trwogą, рай 

Nólaton dobrowolnie oświadczył, że Ка] godziny, we 
i wszelkich okolicznościach gotów jest ла usługi dostojnego 
ranionego, byłby szczęśliwym, jeśliby Garibaldi zażąda! је-, 


| go pomocy. Przez dziwny а pożałowania godny zbieg zda- 


| rzeń, jenerał Garibaldi dowiedział się dopićro 21 paździer- 
nika о tém помёт i świetnóm świadectwie wielkiego Spól- 
czucia, jakie obudza we Francji. > 
Natychmiast dópesza telegraficzna oznajmiła doktoro: 
„wi Nćlaton że niecierpliwie jest oczekiwany w Varigna- 
no iże zostanie z najżywszą wdzięcznością tam przyjęty. 
| Wezwanie podpisali 4:6) zwycz: jni lekarze jenerała. = Du- 
iktor Nólaton, który przez uczucie przyzwoitości niechciał 
się sam narzucać, w godzinę po otrzymaniu depeszy, WSzy- 
‚ Stko opuścił i z najszlachetniejszym pośpiechem poleciał do 
Marsylji. 
Narada lekarska odbędzie się dnia 29-со. Na nieszczę- 
ście nie chodzi już о rozstrzygnienie: czy kula znajduje 
i ѕіе, lub nie, w ranie. Pierwo na różnica zdań między 
lekarzami włoskiemi, rozstrzygniona przez doktora Par- 
tridge przecząco, upaść musiała w obec rzeczywistości. 
Dziś «hodzi o wskazanie dnia Е sposobu batdzo boleśnćj 


— Dziennik France umieszcza pod napisem: M a-z- 
zini ijednota Włoska, następne pismo: 
„P. Proudhona wydał znakomitą broszurę przeciw je 
dno :ie włoskićj. Dzienniki, które ciągle tę jednotę zaleca- 


ty, milczą uporczywie о tćj pracy pełnćj iogiki przekonania; | pi 


ale jest rzeczą istotnie ważną, aby ta p'aca była wiado- 
mą. Oczywiście niemożna pana Proudhona nazwać anie 
klerykalnym, ani reakcjonistą. Zerwanie jego ze suon: 
nictwem rewolucyjnóm, na polu prawdziwego добра rancji | 
tudzież zasad prawa i porządku powszechnego, jest pełne 
znaczenia; ale posłuchajmy jak p. Proudhon ocenia robu- 
ty i nadzieje Mazziniego, będącego duszą i prawdziwym 
twórcą polityki Włoch jednolitych, =“ | 

„Francja, wciągnięta przez samo powodzenie swego 
oręża, przyznala, bez rękojmi wszakże, królestwo włoskie; 
Anzija nierównie od Francji radośnićj podobnież je przy- 
znala: Rossja i Prus; je przyznały, Bolęja i inne panstwa 
drugo i trzecio-rzędne, idąc za przykładem Anglji, je przy- 
znały. Nigdy, zgodzić się trzeba, wpływsMazziviego, ani 
Garibaldiego nie otrzymałby podobnego skutku. Zaledwie 
4. lat mija jak zaczął się ruch chłonienia, a więcćj niż 22 
miijony mieszkańców skusiło się pod chorągiew piemonc- 
ką. Jakiż to przedmiot do nadzici! Urządźcie naprzód te 
22 miljony mieszkańców, oświećcie teii lud, rozwińcie bū- 
gactwo tego cudownego kraju, niech zakwitnie na nim wol- 
ność, filozofja i obyczaje, a bądźcie pewnymi, że wnet bez 
wystrzału, tylko potęgą cnoty, przykładu i siły rzeczy, 
pozostale jeszcze części Włoch osięgniecie. 

„Nic począć niemożemy, mówicie, dopóki niemamy 
Rzymu i Wenecji.“ Dajcież pokój! Nigdyby się Francja 
nie utworzyła, nigdyby nie zdobyła dzisiejszych granie, 
gd,by Hugo Capet i jego nastęcy powiedziwli: do niczego 
wziąść się nie możemy, dopóki mieć nie będziemy oceanu, 
Pireneów, morza śródziemnego, Alp i Renu. Na tém wła- 
śnie polegały ich posłannictwo i chwała, żeby po kolei to 
wszystko osięgnąć. Podobni jesteście do ogrodnika, któ- 
ryby utrzymywał, że nie może sadzić kapusty na morgu 
najwyborniejszćj ziemi, dopóki nie zaokrągłi go jeszcze 
czterma sążniami. | Е 

„Oskarżacie ministrów о kontr-rewoluceję, о zdradę! 
Ależ rzecz jest dowiedziona, że ci ministrowie należeli do 
wszystkich przedsięwzięć Garibaldiego; że obecność woj- 
ska piemonekiego więcćj sprawiła, dla pociągnienia Toska- 
nji, Sycylji, Neapolu, niż. czerwone koszulę i wszystkie 
ich mamidia. Czyż świeżo jeszcze Rattazżi był zupełnie 
obcy sprawie breściańskićj? 

„Cucemy Rzymu i Wenecji, opowiada Mazzini, który, 
jak Cezar tw erdzi, że піс nie zrobiono, dopóki jeszcze 
cokolwiek pozostaje do zrobienia; cheemy ich na ty ch- 
m ia St, a jeśli nam ich natychmiast nie dadzą, spi sko- 
wać będziemy! 

„Musi ме Włoszęch dziać się cóś bardzo naglącego, 
kiedy mąż tak dojrzałego wieku okazuje tak dziecinną 
niecierpliwość. Widać, że tćj rozgłośnćj jednoty, niemo- 
żua tak łatwo dokonać jak sądzono; uznanie jéj zewaątrz, 
tyranja i knowania wewnątrz, do niczego nie posłużyiy, 
a kiedy jaż dokonaną zostanie, łatwo przewidzieć, że nie- 
będzie z tém lepićj wioskiemu ludowi. 

„Kiedy Napoleon Ш, naglony przez brabiego С avour, 
postanowił wejść do Włoch, rzeczą jest widoczną, że и: 
czynił to postanowienie nie dla 1650, aby sprawić przyje- 
mność Piemontowi, nie dla tego nawet, aby wywalczyć 
niepodleglość włoską, nie dla tego tem bardzićj, aby ziszcza- 
jąc pragnienia Mazziniego, utworzył jednotę wloską: 

„Trzy przedmioty nąteżało głównie rozważyć w téj 
wyprawie: wojnę toczoną z Austrją przez. cesarza Eran- 
cuzów, jednotę wioską i papiestwo. Pod żadnym z t ch 
względów, Mazziui, człowiek jednoty, nie mógł liczyć 
na powodzenie przedsięwzięcia. | 

„Co się do Austrji ściąga, powód do wojny był najwi- 
doczniejszy. Cesara Francuzów nie mógł pozwolić dai- 
szego rozwoju wpływu austryjackiego; polityka, która 
zwyciężyła pod Solferino, była dalszym ciągiem tćj, która 
w roku 1832-m nakazała zając Aukonę. Czego chciała 
Fraucja? przywrócenia równowagi, a w dalsaćm nastę- 
pstwie, sprostowania swojćj alpejskiej granicy, przez 
niewielkie powiększenie posiadłości. dt 

„Zewnątrz tego zamiaru, Francja nie (спреја naj: 
mniejszćm uczuciem nięprzyj 201 przeciw Austrji; spólza- 


стужа. na nieistniejących już pobudkach. Моге Nupoie- 
on Ш miał rozlegiejsze nadzieje, lecz pod tym wzgiędem 
nie Wynu zyło sig nic pewnego, a Włosi przez swoje wig- 
cej udane niż szczere zespolenie się z Wiktorem-Emnla- 
nuelem, postarali się o położunie tym zachceniom tamy. 
Рой względem Jednoty wioskićj, potrzebaby bye nic- 
усваше 49 гоизилу т ‚ ару. wyobrazić sobie, że Маро- 
leon HI ZWYCIĘZKi, oddąwszy swemu przyjacielowi i sprzy- 
mierzeńcowi Wiktorowi-Emmanuejowi „w upominku Lun- 
vardję, zgodził SiĘ przez oddanie mu pozostałych jeszcze 
części polwyspu, WYDIEŚĆ go na moctarza. Przykladając 
rękę do podobuej roboty, uchybjłoy swoim powitinościum, 
uchybiłby Francji 1 SAMEMU Sobie, Napoleon HI; głowa 
państwu wojennego, 11011046 pozwojjć, by u:bram Feaacji 
powstało mocarstwo pier 52660 rzędu; jak mouarcha koù- 
stytucyjny, również Die moglby Па, to „pozwolić; a jako 
| prezydentowi rzeczypospolitćj demokratycznej, spokojnćj, 
! socjalistowskiej, jeszcze mniej wolno by mu bylo zgodzić 
się na to. Przyjdzie Czas, Że Francja da hasło światu do 
rozbrojenia; jest to zaszczyt zdający Się być Фа niej za- 
chowanym; był on tajemućm marzeniem rzeczypospolitćj. 


e —— 


| pospolitę rzymską. 


1 Austrja, która w 5/, swej ludności jest jak Rossja cesar- 


woduietwo dwóch mocarstw należy do innego wieku; spo- | офи 


ska, zdecentralizuje swój zarząd, urządzi swe gminy, wróć! 


ci życie swoim prowiucjom, to. jest tym wszystkim malut- | 


kim harodowościom, z których się Francja cesarska- skła- 

da; inne kraje nie będą się Wówczas skupiały i chytrze 

przeciw Francji wzmacnialy. Demokracja francuzka w 

1848 r., o ile mogła wspierała wyzwolenie Włoch i rzecz- | 
Czyż można wyobrazić sobie, żeby. ta | 
sama demokracja socjalistowska, albo niesocjajistowska, | 
lecz zupełnie poślubiwszy prace і obyczaje pokoju, seier- | 
piała, деру М 1051 urządzali się na państwo wojenne ? Nie, | 
byłoby; szaleństwem о tóm pomyśleć, a zdradą to wypowie. | 
dzieć. Jeśliby Austcja, jeśliby Turcja zatrważały Wło- 
chy, cóż stąd ? „Rzeczpospolita zeewolucjonizowałaby Tur- 
cję i Austrj, , złamałaby oporny oręż, ale nie pozwolilaby 
nigdy spotęźnieniu, орок, siebie ustanowieniom wojennym. 
i wskrzeszeniu pochopów zaborczych. } 

„Так więc, czy, Francja byłaby cesarstwem, czy 12067 | 
pospolitą, urządzobą dla toczenia wojen lub utrwalenia. | 
pokoju, w żadnym razie, taż Francja, wdając się w 8рга- 
wy włoskie, przeciw przewadze domu austryjackiego, przy- 
puścić by nie mogla, aby ci, którymi opiekowała się wczo- 
raj, stali się jej spółzawodnikami jutro. Jest to rzeczą 
tak prostą, że niępojmuję w jaki sposób dziennikarstwo 
francuzkie, rzekomo, demokratyczne, uporczywie zrozu- 
mieć jej niechce, co mimowolnie naprowadza mię na naj- 
smutniejszę podejrzenia o jego'patryotyzmie i niezależno- 
ści sądu. . Spiewano пат na rozmaite nóty, że Włosi są 
naszymi braćmi, że ich dobro, 2е ich wyobrażenia są па- 
szymi; „że ich rewolucja jest, naszą rewolucją i tysiąc in- 
nych błazeństw, dowodzących do jakiego stopnia niedołęż- 
ności. spudja demokracja francuzka, jeśliby raczej nienale- 
żało w tém widzieć dowodu odstępstwa jej przedstawicieli. 
U.nysły marzycielskie sądzą, że wszystko załatwiły, wypo- 
wiedziawszy swe urojenia о plemieniu łacińskiem; Сту? 
wiedzą lub udają, że niewiedzą, że państwa najróżno- 
rodniejsze z sobą są wlaśnie państwami ościennemi, a na- 
rody najmniej usposobione do zlania się 2 sobą, są najwię- 
cej do siebie podobne ? ` 

„W polityce nasi wrogówie są naszymi sąsiadami; ten 
pewnik jest równie niezawodny jak którykolwiek z pewni- 
ków Machjawelu. W /1854-m Austrja zdumiała świat 
niewdzięcznością. swoją dla Rossji, swojej dobrodziejki; 


stwem słowiańskićm, właśnie ponieważ te dwa wielkie 
państwa mają podobne potrzeby, wlaśnie dla tego muszą 
być sobie jrzeciwn*mi. Czyż i my powinnismy ubiegać 
się о to, ау Włoely przygotowały “dia nas bankiet nie- 
wdzięczności? Оу zaprawę nie .czekały one ażedopóki 
niesutwgrzą swojej jednotys co dzień od 4-ch lat występu- 
ją z nią w narzekaniach swoich trybunów, w.artykulach 
swoich dzienników, a nawet w oświadczeniach przywiąza- 
nia i wdzięczności, przesylanych przez parlament turyński 
Napoleonowi ILI-mu. A 

„Nie, тай jeszcze, Napoleon TIL nie może zgodzić się 
na utworzenie W ioch jednolitych; a im więcćj kierować 
nim będą widoki pokoju i postępu, tem mnićj na to przy- 
zwalać powinien. 

„Pozostaje zadanie papieskie. 

sA zapewne nie spodziewa się, abym wystąpił w 0- 
bronie stolicy św., abym połączył się z panami Lamoricie- 
rei Veuillot. Stan polityki, nie będąc sam demokratą, 
Sądzę ze Stanowiska, demokratycznego i ze wszystkiego co 
w Europie dzieje się w. шие demokracji, wymagam liczby 
od demokratów. Niecheę jednak wdawać: się: w/roztrzą- 
śnienie co byłoby. pożyteczniejszóm, czy zniesienie papie- 
stwa, czy zastąpienie ko: 6.oła przez wyniesienie na pierw- 
sze miejsce moralności ludzkićj, zachwianćj przez upadek 
lub niedostateczność wiary chrześcijańskićj? 

„бу? Mazzini mógł uwierzyć, że Napoleon ТП, prze- 
śladowany we Włoszech przez wrzaski nawróconych jako- 
binów, zbonapartyzowanych Saint-simonistów, © wychodź- 
ców wszystkich krajów, ludzi goniących za majątkiem lub 
rozglosem, pozwoli niebacznie na wyzucie ze wszystkiego 
ojca św.?  Kimże jest Napoleon IID? Oto dalszym ciągiem 
Napoleona I; jest wskrzesicielem w nowym wieku, рой 
nowemi kształtami i obyczajami dziela Кага Wielkiego. 
Jeżeli zechcecie chóć na chwilę wznieść się wyżćj nad po- 
litykę potoczną, / ujrzyeie , że obadwa Napoleonowie są 
przedstawicielami jednoty kościoła i cesarstwa. 

„Francja była jeszcze. zupelnie chrześcijańską, kiedy 
po upadku pierwszćj rzeczy-pospolitćj, tak dobrze zrozu- 
miała i przyklasnęła Konkordatowi; żołnierze z pod Au- 
sterlitz, Jeny i Friedlandu, tęż samą myśl zrozumiawsży, 
pozdrówili swego wodża nazwą cesarza zachodu. Odbierz- 
Cie dziś Napoleonowi TLI to podanie, odbierzcie mu to wy- 
sokie znaczenie: nazwy cesarskićj, powiedźcie mu, aby 
zerwał z kościolem, a zobaczycie со 2 niego będzie? Niedo- 
rzeczność, osobistość urojona, cesarz zwodzaju takich, ją- 
kich widziały Нш i Mensyk. 

„Są ludzie, dla których podania są niczem, którzy są- 
dzą, że kościoł można zmienić jak koszulę, którzy zmie- 
niają obyczaje i wierzenia ludów, jak zmieniają w swej 
komnacie kartę Europy. 1 Mazać dzieje, wskrzeszać naro- 
dowości, zdaje się im być rzeczą nadzwyczaj łatwą. „Ale 
któż nie widzi, że ów wpływ austryjacki tak zazdroszczo- 
ny, tak niepokojący, шеша]  przecięż innego celu, jak 
opiekowanie się katolicyzmem? Po bitwie wagramskiej 
cesarz Franciszek zrzekł się nazwy cesarza niemieckiego 
apostolskiego i rzymskiego; jeżeli zachował nazwę cesa- 
rza айй jackiego, uczynił to dla pamiątki rodu, dla na- 
zwy zaszczytnój, i aby nie zdawalo się, że zbyt nizko y- 
padł w oczach własnych poddanych. Prawdziwym. cesa- 
глет był Napoleon.  Qd 1815 dom austryjacki wytęży! 
wszystkie, swoję siły do, związania zuowu spękanych po- 
dań; Francja zastawszy znowu, rewolucyjną jak w roku 
1789-m przywróci.a królestwo; Rzym w dobrem porozu. 
mieniu żył z królom arcy-chrześćcijańkim, ale zwrócii czu- 
łość swoją ku następcy Каго Wielkiego; ku cesarzowi 
anstryjaćkiemu. | Napoleon ELI powtórnie ten stan rzeczy 


„Opuścić Rzym i; zostawić jak najglapićj mówią: 
Wlochy, Wiochom, byłoby dla Napoleona ЦІ tem samem, 
co wyrzęć się swych roszczeń 1859-50, zostawić wolne pu- 
le cesarzowi austryjackiemu, zniweczyć wszystkie owoce 
wyprawy Lombardzkićj i strącić w otchłań królestwo wło- 
skie, królestwo nieszczęśliwe, dziesięć razy w ciągu 14-tu 
wieków zakładan»i lv razy burzone. A cóż w nagrodę 


| daje Napoleonowi III kamarilla pół bonaprtystowska, pól- 


jakobińska? Owo, pochwałę dzienuików Siecie, О pini- 
on Nationale, Presse, Temps, а może nd- 
wet dziennika Rozpraw. Doprawdy, jakże daleko tym 
pochwałom do adressu 300-ta biskapów zebranych w Rzy- 


‘mie z pięciu cz ści świata! 


„Więććj powem; mąż stanu, jakiekolwiek miałby 
osobiste przekonąnia w rzeczy wiary, nie powinien, chy- 
baby slużył rządowi rewolucyjnemu uzbrojonema na pro- 
pagandę rewolucyjną, nie powinien działać na myśl i na 
instytucje rshHgijne, a miańowicie niepowinieńn rozstrzy- 
gać 16 szkodą, stolicy św., mimo ciągle do tego podżegania 
. rządu cesarskiego, sprawy władzy świeckićj. * Bo pomi-- 
nąwsży, że: rozdział pierwiastku duchownego od świee- 


| Dokona się to pod warunkiem niezbędnym, že wóweząs | kiego; posunięty do ostateczności, zamienia się з teorji ' 
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— Dziennik: Discusione donosi, że Mazzini opu- Grzegorza. Ten ostatni urodzony w r. 1835-m jest dziś „kiedy Francja rozbrajać się pocznie, inne kraje nie Deda w niedorzeczność, a w praktyce w obłudę; przyznać nale- 
glową rodu; osiadł w Paryżu razem z siostrą swoją kSię- | się uzbrajały, że wówczas kiedy Francja zwinie swe woj- | 


ży, niew ten sposób. wierzenia się rozprzegają,, nię:w ten 
sposób kościoły isekty giną. Tylko jedna Голија i to 
najradykalnicjsza, przez powolne działanie na swobodne 
umysły, doprowadzić do tego jest zdolną. 

„Rząd zwyczajny, do jednego tylko jest obowiązany, 
tolerować mniemania i wyznania, zostawić swobodne dzia- 
łanie czasowi I Wstrzymywać się 00 wszełkiego  początko- 
wania.  „Wicbrzyciele grożą papieżowi, odszczępieństwem, 
nawet protestantyzmem; niektórzy bezezelni росћереу, 
doradzają Napoleonowi III ogłosić się głową władzy du- 
chowćj i,świeckićj; z tych zatćm marzcń łatwo sądzić o 
zamęcie umysłów.  Odszczepieństwo, gdyby miało być 
rzeczywistem, chcę mówić gdyby: uczucie religijne, było 
istotnym jego powodem, wówczas idea chrześcijańska вал 
pewniiaby tryumf papiestwu, dowodząc jak silną jeszcze 
gest twozoka, na którćj zbudowany byl kościoł. 

„Protestantyzm już zamarł,” tyiko „drwale niemieccy 
mogę паху siebie chrześcijanami, zajrzeczająć powa 
dze kosciola i bóstwa Chrystusz. Со zaś do zrobićńia 
Napoleona IH głową duchowna, na wzór piórwszych ce- 
sarzów, chcialbym go*widzieć ma tym stopnia: Wówczas 


wielbiaj cóś dotąd palil, a pal *eoś dotąd uwieibial,* «Ale 
Napoleon nie otrzymalby za ten nowy chrzest w nagrodę 
cesarstwa. Gallów. 

„Zdaje się, że Mazzini nad niczem podobnem nie chciał 
się zastanowić. Chce on Rzymuito natychmiast. 
Nazywa. obłudnikami tych, którzy nastając na zniesienie 
wiadzy świeckićj, okazują się tém ulegtejszymi. powadze 
papieskićj w rzeczach duchownych. * Rozuami on, jak toi 
Napoleon I pojmował, że jeżeli ojcieć św. zostanie królem 
duchownym, będzie 'też królem świata. Idea, którą przed- 
stawia. papież, mówi Mazzini, jest wyczerpana, należy 
więc zrobić 2 nié) ostateczną calopalną ofiarę.  Wybornie, 
ale należy „tę ideę. iuną- zastąpić, a na to potrzeba czegoś 


go, czegoś indego jak godła, które Mazzini przyjął: Bóg 
i lud, bo to tukże jest zabobonem, jest papiestwem! Tak 
więc Mazzini, oskarżyciel obłudnik, Mazzia: wznowiciel 
robespierrowskiego deizmu, schwytany został na gorącym 
uczynku obludy!“ A 
Paryż, 28 października. Rewolucja grecką jest 
niewyczerpanym przedmiotem rozmów; krół ой“ zdaje 
się, że bez żału tron opuścii. Ө Не dotąd wiadomo, mie 
podpisał aui<zrzeczeniwsię, „ani ogiosil żadnćj protestacji. 
Wprawdzie przez kilka lat ostatnich miał czas przygolo- 
wac się do wypadku, który nie zaskoczył go znićdacka. 
Dziś byłoby marną” stratą czasu odgudywać, klo zostanie 
królem greckim. „Woda = 
M wią o ważnych zmianach w wysokićm duchowień- 
stwie francuzkiem; rzecz 0 biskupstwach algierskich zda- 
je się być zupeinie rozsuwrzygniętą. Podobnież cesarz zna- 
lazi potrzebę utworzenia jeszcze jednej dięcezji we Fran- 
cji i koadjutorji w Lyonie. Ksiądz Plautier zamierza 
przenieść się ze stolicy Montpellierskiej na inne biskup- 
stwo, a 102 powodu przegrania sprawy z księdzem Galle- 
гай, kapłanem swojej diecezji, który. zawieszony „rzez ks. 
biskapa 6d oltarza, udal się ze skargą do Rzyma і ojciec 
św. unieważnił! wyrok biskupi. 
— Dziennik Indćpendance belge otrzymał na- 
stępny 1567 Paryża z dnia 27 października: \ 3 
P. Leszianin, minister:czy ajent serbski w Paryżu po- 
żegnał pana Drouyn «de Lhuys, ale wedlug zasięgniętych 


czezemnie wiadomości, rozmowa jego 2 ministrem spraw 
ВЯ ше‘ miała Zhamienis, jakie jej dzienniki 


przypisują. Rzecz prosta, że sprawy serbskie byly jej 
przedmiotem, iecz zadanie wschodnie nie było wcale poru- 
з2опе. 

Dużo mówią те liście bardzo przyjacielskim lorda Pal- 
merstona do pana Drouyq de Lhuys,- z którym pirwszy 
minister angielski ciągle utrzymywał stosunki. Rzeczony 
list ma być nadzwyczaj ważny. i obejmować prawdziwy 
programmat polityczny. 

Krąży tu mnóstwo błędnych domysłów 2. powodu polo- 
wania przyjętego przez cesarza u pana Rotschilda, w la- 
sach należących do' jego zamku de Ferrières. Tymcza- 


„sem. jest to tylko prosta grzeczność że strony сеѕагга; 0- 


bietnica tych odwiedzin uczyniona została już przed 6-ciu 
tygodniami, może nawet, cesarzowa ‘zamek de Ferrières 
odwiedzi i przyjmie w nim śniadanie. 

Słychać o nowćj broszurze pana de la Gueronniere, 
która wyjdzie wnet. po /powrocie' ¿senatora - pubiic ysty 
2 Compiegne pod nazwą: Włochy bez Rzymu. Р 

Cesarz incognito zwiedził calą dzielnicę' wzgórza Mły- 
nowego, gdzie w przęciągu 3-е lat ma być zbudowany 
bulwar cesarzowej. 

Р. Hausmann miał mieć wczoraj długą rozmowę z ce- 
sarzem. Jutro na radzie stanu w Tuileries odbędzie się 
posiędzenie, na któróm sprawa swobodnego ШИИ М-ы; 
być rozstrzygnięta. ‹ Wszystko zapowiada, że r2 czy pó- 
zostaną tymczasem na dawaej stopie. | 
Ме sa ЮК ллу 29 października. Cesarz i cesarzowa 
zaszczycą jutwo obzenością swoją zamsk de Chamarande, 
wiasność hrabiego de Persigny, gdzie też przyjęli obiad. 
PA odbędzie już w Compiègne dzień Wszystkich Świę- 

Paryż, 30 października. Whosząc z ruchu giełdy 
paryzkiej, zdaje się, żo wielkie-mocarstwa przyjęty spokaj- 
nie rewolucję grecką i że pozwolą Grecji załatwić sprawy 
domowe podlug własnćj woli. 

Е Wieść о wysianiu. eskadry francazkićj na brzegi gre- 
ckię zdaje się być przedwcześną i to jest pomyślaą wróż- 
bą dla Greków. | 

Na ostanićm posiedzenia rady stanu, pod prezydencją 
cesarza, р. Rouher mówił z wielką powagą i głębokością 
ża zniesienie » ograniczeń piekiwstwa, jakoż mimo'opór 
pana Haussmańna, rada stanu zaglłosowała, że mwdwl pra- 
wo ograniczać mer będzie liczby piekawzów; że piokarze 
niebędą obowiązani do utrzymywania w sklądach przepisa- 
nój ilości mąki; że władza niebędzie oznaczała ceny, chle- 
ba. Te szczegóły przyjęto w zasadzie, ale poruczono j- 
s4cze wydziałom rady stanu cały przedmiot zgłębić i opra- 
созу. 

' Małżóńka prezydenta rzeczy pospolitćj haitińskićj, pa- 
ni @ гагар ojuścitw Par 2, gdzie jćj córki skończyły Wy- 
chowanie. Nu kilka» dni przed odjazdem miala zaszczyt 
być przyjętą przez cesarzową. „я 

u Księżna Kiotylda wraca jutro do Paryża. Podróż. mot- 
ska była nadzwyczaj burzliwa, rzeczywiste niebespioczćn- 
stwo wpiawdzić nie grozilo, ale księżna czuje Się bardzo 
201002004. ' | g 

Książe Metternich, poseł austryjaeki przy dworze från- 
cazkim wrócił do Paryża. z" 

mad GZ 

— Wozoraj, to jest 4 лв f Bei z przyjęte zostało 
pra vo o druku przez 75 i $ р О GE е: finida- 
mi doradzanemi przeź и 271017 rządowych. Ostatnia 
MÓW tyt masowego | stępcy ministra sprawiedliwości 
inistra stanu pana Schmerling: zamknięta by- 
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w „Nie mi nie pozostaje jak wynurzyć życzenie, aby ten 
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to rewolucja przemówiłaby. do niego jak św. Remigjusz do”. 
Kibdoweusza: „Schył twą glowę dumny Sykambrze, u- 


innego jak wyznania wiary Wikarego sabaudzkie= 
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przedmiot otrzymał nakoniec przyzwoite rozwiązanie przez 
przyjęcie przełożeń komitetu. Rząd pragnie, aby prawo 
ruku weszło w dziaianie; bo również pragnie, aby druk 
Używał stanu prawnego i aby wyszedł z zarządu niepe- 
wności. Rząd ze swego stanowiska widzenia, niema się 


— 


1) Był to obchód religjiny w całych Niemczech; w nocy, trzy inne statki wojenne połączyły się 2 Ko r- 
2) Aby wszędzie odbył się pod kierunkiem władz gmi-|j wet а Amelja. 
nowych; Nazajutrz przedstawiciele dworów obcych udali się 
3) Aby w samym Lipsku na pobojowisku odbył się ob- | z Aten do króla do Salaminy, na fregacie francuzkićj Z e- 
chód centralny, na którym ludy niemieckie przedstawiane |nobia; jedna korweta angielska i jedna austryjacka 


czego trwożyć; mamy całą zbrojownię ostrzeżeń, konfi- | będą „przez swoich panujących! Obchód w ten sposób u- przyłączyły się do nićj. 


skat i zaledwie w jakiemkolwiek innem zdarzeniu mogli- | rządzony, mówi Gazeta Krzyżowa, przeniknie we- 


W ciągu dnia król otrzymał gońca od jenerała Hanna, 


byśmy jak w nińiejszem wyrzec te słowa: Możemy cze- | wnątrz i zewnątrz Niemiec zbawiennóm uszanowaniem і | z doniesieniem, że stoi na czele oko 2-tysiącznego wojska, 


Кас.“ (pojedyńcze oklaski). 

Piszą z Wenecji, że dnia 21-go października odbył się 
obrzęd ślubny arcey-książęcia Karola-Ludwika, trzeciego 
młodszego brata cesarskiego, z Мага Annuncjatą kró- 
lewną neapolitańską. 

Z tego powodu nowożeniec przeznaczył 20,000 fr. dla 
rozdania ubogim weneckim. 

— Hr. Palffy, namiestnik węgierski znajdował się wczo- 
raj na konferencji w kanclerstwie węgierskiem, która prze- 
ciągnęła się od godziny 8-6) zrana do południa. 

Dr. Greger redaktor dziennika wychodzącego w Pradze 
Narodni listy, został skazany w tych dniach na 
10 miesięcy więzienia i 3,000 zł. r. kary pieniężnćj za wy- 
kroczenie druku. Zaledwie ogłoszono ten wyrok, gdy no- 
wą sprawę wytoczono temuż redaktorowi za trzy inne ar- 
tykuły.  Rzeczona sprawa będzie prowadzoną w ciągu od- 
siadywania przez pana Grege więzienia. 

L w ów 20 października. Wczoraj deputacja pań u- 
dała się do pałacu arey-biskupiego, z prośbą о Шазкаме- 
nie świeżo skazanych bernardynów. Lecz nie przyjęto ich 
pod pozorem, że księdza arcy-biskupa nie było w domu. 
Rozpoczęto sądowy przewód przeciw księdzu Radeckiemu 
z Mościsk za obrazę naj. pana domierzoną w mianem ka- 
zaniu; wyprawiono umyślną kommisję ze Lwowa do Mo- 
ścisk, dla roztrząśnienia tćj sprawy. 

Wiedeń 24 października. Na wczorajszćm posie- 
dzeniu izby poselskićj p. Zyblikiewicz i dziewiętnastu in- 
nych posłów, przedstawili ministrowi, stanu i ministrowi 
sprawiedliwości następne zapytanie: 

Prezydent obwodowego sądu chrzanowskiego w Galicji, 
dopuszcza się postępków niesłychanćj dzikości: 

1-0 7, jego rozkazu kmieć Wilcza przykuty jest do mu- 
ru celki trzy-łokciowym łańcuchem, w ten sposób, że zale- 
dwie ruszyć się może. Cierpi tę męczarnię od półtora ro- 
ku, nie widuje prawie nikogo, chyba wówczas kiedy preze- 
sowi podoba się pokazać go któremu Ze swych przyjaciół. 

2-0 Zwyczajem jest w tym sądzie bić oskarżonych ki- 
jami, przy wejściu i przy wyjściu z więzienia, choćby na- 
wet niewinność ich była uznaną: tak naprzykład jednemu 
wieśniakowi wyliczono 25 kijów nim przystąpiono do ba- 
dania, a drugiemu uznanemu za niewinnego, dano przy 
Wyjściu kijów 15. 

3-0 W tym sądzie, oskarżeni, za całą żywność, otrzy- 
mują po póltora funta chleba na dzień i wodę; w małych 
celkach zamykają ich po dziesięciu lub dwunastu, lecz nie- 
podobna prawie wytrwać w nich, dla robactwa. | 

4-0 Prezydent baniebnie znęcał się nad jednym z kmie- 
ci, który udał się do niego w swojćj sprawie; kmieć umarł 
dnia 25 maja bieżącego roku. Jakakolwiek przyczyna była 
śmierci, to pewna, że przed zgonem oświadczył, że umiera, 
ze skutków popelnionych na nim okrucieństw. Zresztą 
ten haniebny sposób postępowania w sądzie chrzanowskim, 
jest nie dzisiejszym; poprzednik teraźniejszego prezydenta, 
był to zbrodniarz, który skradł pieniądze publiczne, i sam 
domierzył nad sobą sprawiedliwość samobójstwem; jeden 
jego podwładnych, odniósł karę za oszukaństwo. Те 
Wszystkie bezeceństwa wiadome są wyższćj władzy, bo je- 
820701 kwietnia, przedstawiono je do sądu appelacyjnego 

rakowskiego, a mimo to, Wilcza jeszcze tydzien temu 
był przykuty, · ии 

‚ №126} podpisani zapytują więc ministrów. Naprzód, 
aż do jakiego stopnia przytoczone zdarzenia są prawdziwe? 


Powtóre, jeżeli są prawdziwe, czy rząd myśli о ukaraniu 
winnych? Po trzecie, co rząd zamierza uczynić w obec ta- 
kiego stanu sprawiedliwości w Galicji? T 
Pan minister Lasser odpowiedział, iż doszła go wiado- 
mość, 0 okrucieństwach popełnionych w sądzie chrzano- 
wskim; że nakazał śledztwo, i oznajmi o swojem postano- 
wieniu, skoro wypadek śledztwa będzie mu wiadomy. 


Prusy. 

— Czytamy w Gazecie ludowej: е 

Czy adresy, podawane królowi mają zamiar wspiera- 
nia dzisiejszego rządu, albo czy wypływają 22 stronnictwa, 
w oczach którego nasi teraźniejsi rządcy nie rozwinęli je- 
szcze dostatecznćj: sprężystości i zamierzają zamknąć mi- 
nistrom przez kłamliwe przedstawienie stanu rzeczy, 
wszystkie drogi pojednania? Теп ostatni wykład poczy- 
tujemy za prawdziwy. Każdy kto szczerze bada położenie 
kraju nie będzie miał trudności przekonać się, że spór 
między koroną i sejmem, niema rozmiarów, jakie zdaje się 
, r. 
7 р Позы jak wiadomo i jak to wielokrotnie po- 
wtarzano w samej izbie i po dziennikach, potwierdziłaby 
reorganizację wojskową, gdyby poddano tę коела 
pod jej konstytucyjne przyzwolenie i oparto na prawnćj pod- 
stawie, gdyby zmniejszenie do dwóch lat służby wojennej 
uchwalone było przez prawo i gdyby chciano w budżecie 
wojennym przyjąć oszczędności wskazane przez pp. Sta- 
ventagen, Sybel 1 Twesten. Омо, rząd — co również 
dobrze wiadomo — nie jest niepowrótnie dalekim od u- 
stępstw i aż do ostatniego dnia starał się zachować sobie 
otwartą drogę, chociaż najtroskliwiej unikał lub musiał u- 
nikać nawet cienia tych ustępstw... Celem więc adresów 
jest położenie tamy wszelkićj zgodzie. Są one wymierzo- 
ne nietylko przeciw sejmowi, „ale а Przeciw mini- 
strom, skoroby ci ostatni үтен ai i ит zatargi, 
zamiast popchnięcia jej do ostatecz . 

ри ин okół wypadek zbieranych zę zi 
w Niemczech od 1850 do 1862 r. na rzecz oficerów i u- 
rzędników hesskich, wyrugowanych ze służby ary 
kcję. Składki wyniosły 110,000 talarów. Najwięcej 2102y- 
ły*miasta Hanau, Kassel, Soden i Brema. 

" Gazeta Krzyżowa umieściła znowu mowę 
królewską mianą d. 21 października do jednćj 2 deputa- 
cji przybyłćj 2 adresem. Król, mówiąc znowu z naciskiem 
o potrzebie reorganizacji wojska, miał dodać: i 

„Jest to umyślnie rzucona potwarz, że konstytucja ma 
być zniesioną. Pozostaję wiernym mojćj przysiędze, mo- 
jemu programmatowi 1858, który sumienie mi przepisało; 
ale tłómaczenie programmatu należy tylko do tego, co jest 
jego twórcą; miewolno innym dodawać do programmatu 
tego, со się w nim nie znajduje.** j 

Książe Ludwik hesski, mąż królewny angielskiéj Alis- 
Sy, jest podpółkownikiem w wojsku pruskićm, potrzebował 
więc pozwolenia króla Wilhelma na noszenie orderu pod- 
wiązki, wstęgi orderu belgijskiego Leopolda i wielkiego 
krzyża orderu domowego książęco-saskiego. 

Zdaje się, że już teraz myślą 0 przygotowaniach 
w Niemczech do obchodu 18 października 1868 roku, pięć- 
dziesięcio-letnićj rocznicy bitwy lipskićj. Już Gazeta 
Krzyżowa trwoży się, że ten obchód tchnąć będzie 
duchem demokratycznym, а przynajmnićj ludowym, co wi- 
docznie pokazuje Się z zamiaru przypuszczenia do obcho- 
du gymnastyków, strzelców ochotników, i t. d. Gaze- 
ta Krzyżowa domaga sję, aby nie pozwolono obcho- 


— 


| 


bojaźnią. и. | które wytrwało w wierności, jenerał bawarski miał dora- 
— Piszą z Lignicy do Gazety Narodowej, е | dząć, jak mówią, zajęcie ; tanowiska w okolicach Aten, 
rząd prowincionalny kazał podciągnąć stowarzyszenie gy- | przerwanie wszelkich stosunków 2 miastem, aby w ten 
mnastyków pod prawidła przepisane dla stowarzyszen ро- | sposób zmusić powstańców do kapitulacji. 
litycznych i rozkazał je mieć pod najściślejszym dozo- Król wydał proklamację do Judu helleńskiego ; rząd 
rem. ew tymczasowy utworzony w Atenach podobnież ogłosił pro-< 
Berlin 28 października. W obec objawów stron- klamację do narodu. 
nictwa feodalnego i ogłoszonego wczoraj przez Gazetę Minister marynarki udał się do Poros, dla czuwania, 
Krzyżową programmatu, dzienniki wyzwolone муро- aby zbrojownia morska nie wpadła w ręce powstańców. 
wiadają, że nadeszła chwila i dla ich stronnictwa 00 Wy-|] Zapewniają, że tego dokazał. 
stąpienia i przekonania przeciwników o swojćj їсте овј. Król i królowa, zdaje się, że postanowili nieopuszczać 
przewadze. Gazeta Narodowa, powtórzywszy pro- kraju i trzymać się w prowincjach, które im pozostały 
grammat Gazety Krzyżowćj, mówi: wiernemi. у 
Rzeczony programmat obejdzie się bez wszelkich ob- 7, drugićj strony dowiedziano się, że miasto Wonica 
jaśnień. Mówią wnim o rzek omem przedstawiciel-] leżące na pograniczu tureckićm powstało; zapewniano, że 
stwie narodowem, jakby konstytucja i prawo były Już) naczelnik rokoszu Amantes Psitaki wydał proklamację do 
zniesione. рагоуапіе prawa wyborczego, które oddało by] mieszkańców, wzywającą ich do broni przeciw Turkom. 
izbę poselską na dowolność rycerzy stowarzyszenia | Jeżeli ta wieść sprawdzi się, może pociągnąć za sobą nad- 
ludowego i drobnego orszaku bakałarzów szkolnych | zwyczaj ważne następstwa przez zapalenie wojny między 
tudzież pastorów, musiało by jednak doznać niejakich | Grecją i Tarcją. 
trudności. Owoż, ро tém co widzimy jest rzeczą potrzeb- Muszir-Abdi Pasza, dowódca wojsk otomańskich w Al- 
ną, aby stan średni w Prusiech nie ograniczał się uczta- | banji, wysłał silny oddział żolnierzy dla zajęcia Arty, leżą- 
mi i adresami, lecz aby wystąpił w sposób skuteczny | cćj nad zatoką tego imienia, dla odparcia Greków, jeśliby 
jako sila rzeczywista, w obec którój ironja podobnych | wtargnęli na ziemię Albańską. Dowiadujemy się, że w A- 
marzeń sama 2 siebie upaść powinna. З tenach obywatele podpisują adres 40 mieszkańców wysp 
Gazeta Kolońska ogłasza list jednego z ofice-| jońskich, zagrzewających do połączenia się z królestwem 
rów szlacheckich, który jak mówi, zdaje się nie podzie- | greckićm. 
lać przesądów największćj części swoich towarzyszów, boj ___ Na wieść o powstaniu w Atenach, wielkie wzburze- 
w nim wyraża. nie opanowało wyspy Jońskie, tudzież ościenne kraje tu- 
„Nie należy nigdy gardzić nieprzyjacielem, Zwłaszcza | reckie, a mianowicie Еріг, Tessalję i Macedonję; w Nau- 
gdy umie tak zręcznie wybierać swoje środki i gdy uży- | рі szczególnićj zapał jest niewymówny, ludność zbratała 
wa ich tak w porę i tak stosownie, jak to widocznie | się z załogą. 
czyni stronnictwo feodalne. Mniejsza о to, czy użyte środ- — Tenże dziennik la France рой d, 28 paździer- 
ki są wzniosłe czy poziome, byleby służyły do osiągnie- | nika donosi: Król i królowa, przekonawszy się, że ше znaj- 
nia upragnionego celu. Na nieszczęście zataić niepodob- dą dostatecznego poparcia үү powrócie do stolicy, postano- 
na, że dzisiaj tak się właśnie dzieje. wili kraj opuścić. Odpłynęli więc z Salaminy na parowćj 
Liczne doniesienia dzienników wyzwolonych о pełnych | korwecie A m e lj a, którćj towarzyszył paropływ Sc yl- 
zapału przyjęciach, jakich doznają wszyscy bez wyjątku | 1а. Niedaleko Korfu korweta A me l) a doznała cięż- 
posłowie wyzwoleni, w powrócie do domów, nie zdołają | kiego uszkodzenia, królestwo przesiedli się na Scyllę i 
przeciw-ważyć kilkunastu adresów feodalnych, bo ci, któ- | popłynęli dalćj do Uriestu. КШ ; Я 
rym zdarzenia wiadome są tylko ze sprawozdań ше pod- ре "król nieabdykował; oświadczy”, że gwalt, którego jest 
chodzących pod kontrolę powszechności, nie wiedzieć nie ofiarą, niejest spowodowanym żadnym krokiem niekonsty- 
będą о tych wszystkich objawach. © tucyjnym z jego strony, że obstaje przy swoich prawach, 
Gokolwiekbądź, jest mnóstwo ludzi, którzy temu tylko | że zadanie greckie, jest zadaniem europejskićm, a więc roz- 
wierzą co ujrzą czarne na białem. Jedyny środek prze- strzygnienie jego zależy od Europy. 
konania, że adresa feodalne są dziełem niedostrzeżonćj Przewodnicy ruchu różnią się w zdaniach, wszakże 
prawie mniejszości, па tém zależy, aby stronnictwo wy- | wszyscy bez wyjątku pragną powiększenia Grecji i wszyscy 
zwolone podobnież wystąpiło z takiemiż adressami i aby | są za monarchją. 
nie pozwoliło rozkrzewiać się błędowi przez uwagę po- Między ludem ateńskim krążyły imiona trzech kandy- 
zornéj bezskuteczności adresów, aby przez wstrzyma- | datów do tronu: książęcia Leuchtenberskiego, królewicza 
nie się od 16) drogi nie popełniło błędu politycznego, tém | Alfreda angielskiego i książęcia Montferratu; trzeciego sy- 
trudniejszego do naprawienia, im przebiegłość i niesumien- | ną króla Wiktora Kmanuela. 
ność przeciwników są oczywistsze,** Kontr-Admirał Osman-Pasza otrzymal z Konstantyno- 
— W innym artykule Gazeta Kolońska wykazuje pola rozkaz udać się do wejścia zatoki artanskićj dla czu- 
jednomyślność wszystkich stronnictw wy-|wania nad obrótami powstańców greckich w Wonicy. 
zwolonych. Mówi ona, że różnice między stronnictwa- Niektóre dzienniki utrzymywały, że król Otton i królo- 
mi postępowemi panów Bockum-Dolffs i Vincke nikną zu-| wa Amelja przyjęli wyznanie greckie; przeciwnie, król jest 
pełnie w obec pragnienia, aby konstytucja do wszystkich | katolikiem, a królowa protestantką, oboje mieli swoje wła- 
praw swoich wróciła. sne kaplice w pałacu ateńskim. 
Powiedzieliśmy już, że obywatele chcą pana Воскит-] R orfu 27 października. ` 
Dolffs wybrać burmistrzem w Kolonji; dziś dowiadujemy | przedsięwziął surowe środki, dia przeszkodzenia wszelkim 
się, że miasto Gdańsk chce mianować. pana Oppermanna, | politycznym objawom, na rzecz. powstania greckiego. 
jeneralnego prokuratora, usunionego przez rząd z posady, | _ Przedstawiciele rządu tymczasowego w Grecji otrzy- 
drugim swoim burmistrzem. mali instrukcje, aby co najprędzćj przygotowali wybory dla 
Gazeta Spennera oznajmuje, że polityczni przyjaciele | zwolania konstytuanty. 
tego męża złożyli dla niego summę 20-tu tysięcy talarów. | Największy zapał panuje w буга i na Cykladach. 
P. Oppermann odmówił przyjęcia 16] sammy, ale oświad- Fregata Amelja mająca па pokładzie króla, 
czył, że z wdzięcznością przyjmie 560 talarów, bo rząd, |królowę iich dwór, zatrzymała się w Korfu, o godzinie 
uczyniwszy go urzędnikiem rozporządzalnym, zmniejszył о | zaś 2 popłynęła dalćj do Triestu, 
tę ilość jego płacę. Dziennik Reforma dodaje, że taki Рап Saint-Mare-Girardin umieścił w dzienniku zwa- 
sam tryb zachowany będzie we wszystkich podobnychłfnym Tydzieńpowszechny (а Ѕешаіпе 
zdarzeniach i że nietylko urzędnicy, ale nawet wszyscyfuniverselle) pismo: Grecja i pytanie 
obywatele otrzymają wynagrodzenie, jeżeli z powodu wy-jwschodnie, którego podajemy dosłówny przekład: 
znawanych przez nich zasad wyzwolonych, rząd narazi „Winienem na wstępie wytłómaczyć, dla czego łączę 


Wysoki lord kommisarz | po 


ich na stratę. 
Gazeta Narodowa otrzymała już w tym celu 
znaczne summy ponadsyłane zkrajów niemieckich , 


z sobą zadanie greckie z zadaniem wschodniem. 
Nic, cokolwiek dotyka wschodu, niemoże być obcem dla 


nie ! Grecji; a jednak о! 32 lat dola Grecji oddzieliła się od d.li 


pruskich, i oddała je pod rozporządzenie komitetu, któ- | Turcji, ma ona swoje osóbne życie, swoje osóbne prawa; a 
rego proklamacja powtórzona została w przesziym N-rze | chociaż królestwo Helleńskie, nie rozwinęło się w tym sa- 


Kurjera. 


mym stosunku w jakim cesarstwo Otomańskie upadło, 


Piszą Wrocławia do Gazety Krzyżowćj, że | chociaż odrodzenie jednego nie było tak bystre, jak roz- 


burmistrz tego miasta, p. Ellwanger i prezes rady muni- 
cypalnćj p: Hubner, którzy należeli do deputacji do zło- 
żenia królowi jednego z adresów i którzy oświadczyli, że 
to pismo było adresem miasta Wrocławia, zostaną 
zmuszonymi do ustąpienia ze swych posad , ponieważ 
w tym razie działali bez umocowania. Gazeta Krzy- 
Lowa lęka się aby pierwiastek gminowładny, z którego 
składa się rada gminowa, nie zmusiła obu wymienionych ' 
urzędników do wystąpienia z jćj kola. 

Berlin 29 października. Gazeta Pruska ogła- 
sza następną notę: Liczne dzienniki podały w wątpliwość 
doniesieria Gazety Krzyżowćj, co do odpowiedzi 
królewskich na składane adresy i utrzymywały, że nie 
powtórzono wiernie słów naj. pana. 

Odpowiadamy, że mamy powody do wierzenia, że wia- 
domości Gazety Krzyżowćj są doskonale do- 
kładne, zapewne jeżeli nie co do tekstu dosłównego, to 
przynajmnićj со do ducha mów powtórzonych. Ogłoszenie 
ich w Gazecie Krzyżowćj, tłómaczy się najprościćj przez 
tę okoliczność, że deputacje przesłały je do tego dziennika. 

Ze względu па wysoką wagę tych słów królewskich i 
aby ich mie wątlić przez błędne twierdzenia, powtarzamy 
trzy najobszerniejsze odpowiedzi królewskie. 

Gazeta Pruska przytacza tekst mów wyrzeczo- 
nych d. 14, 18 131.60 września , których Rurjer u- 
mieścił już albo tekst, albo główniejsze miejsca, podług 
Gazety Rrzyżowój 

— Prezydent policji przypomina W dziennikach roz- 
kaz poprzednika swojego pana Hinkeldey z dnia 9 paź- 
dziernika 1851-80, według którego, nie wolno zbierać 
żadnych składek nieupoważnionych przez policję. 

Otrzymano przez telegraf. doniesienie, że książe ha- 
stępca pruski z małżonką, przybył szczęśliwie do Nea- 
polu. 8 


Grecja. 


Dziennik laFrance podaje pod 4. 27 paź- 
dziernika następne wiadomości: ` 

Król i królowa, uprzedzeni © tém со się w Atenach 
działo, opuścili brzegi Messenji Í przybyli na parowćj kor- 
wecie Amelja, wieczorem dnia 23, па wysokość Pirej- 
skiego portu. 

Rozmówiwszy się z ministrem wojny jenerałem Milio, 


| 


przężenie drugiego, to jednak pewna, że jeżeli porównamy 
stan ludności helleńskićj, ze stanem ludnosci chrześcijań- 
skich w Turcji, bezpieczeństwo życia i swobody istnienia 
piórwszćj są w dziwnćj. sprzeczności z ciężkiemi i niebez- 
pieczńemi warunkami bytu drugich. 

Słyszę wiele p e o rządzie greckim, wierzę w. poło- 
wie temu co mówią, a i tego już dosyć. Ale w Grecji rząd 
grzeszy; on to, jak mówią, „niedotrzymuje wiary narodowi; 
naród jest pełen żywotności i rozwija się wbrew przeszko- 
dom, na jakie na każdym kroku natrafia, służy za przy- 
kład i obudza nadzieję ludności chrześcijańskich na wscho- 
dzie. Mógłby zapewne, łatwo temu wierzę, więcćj jeszcze 
uczynić, nie mnićj atoli jest modłą i celem, do którego dążą 
inni chrześcijanie Wschodu. BA 

Grecy winni 30-to letnićj niepodległości, winni odrę- 
bnemu życia ten byt swój stosunkowo. szezęśliwy; ale 
w obecnój chwili ‘а niepodległość, ta udzielność Grecji są 
zagrożone, są niebezpieczeństwem przez reakcję, która wy- 
nurza się na wschodzie przeciw traktatom 1856 roku i 
przeciw rozwojowi narodowości chrześcijańskich. 

Turcja zagaiła tę reakcję, Anglja jéj dopomaga. Re- 
stauracja muzułmańska rozpoczęla się pod wezyratem 
Lorda Palmerstona, Turcja przystępuje do nićj nie tylko 
w obrębach swego państwa i traktatu 1856, ale zamyśla 
o rozszerzeniu jéj na zewnątrz, chciałaby dokonać jéj na 
Czarnogórzu, które ujrzało się zmuszonćm pochylić gło- 
wę, chciałaby rozszerzyć ją na Grecję i dla tego to wla- 
śnie, kiedy postanowiłem mówić o Grecji, nie mogę nie mó- 
wić razem i o zadaniu wschodniem. 

Zadanie wschodnie zamieniło się, na nieszczęście, na 
ramy zadania greckiego. Wytłómaczmy się jaśnićj: Przy- 
puśćmy, że w г. 1855, podcząs wojny krymskićj, kiedy 
Epir і Tessalja na chwilę powstały; przypuśćmy, że р020- 
stałoby jeszcze we Francji i w Anglji cokolwiek 2 ће. 
Jenizmu 1825 roku i że te dwa wielkie państwa, zamiast 
ostrego tłumienia tego chrześcijańskiego powstania, przy- 
zwoliłyby na nie, a nawet mu sprzyjały, w tćj słusznćj ро- 
dług mnie myśli, że to wszystko co na Wschodzie chrze- 
ścijanie wschodni. odbiorą Turkom, tém samém odjętćm 
zostanie na przyszłość ambicji ościennych sąsiadów turec- 
kich. Owoż w takim razie zadanie greckie zamieniłoby 
się na ramy zadania wschodniego, a małe królestwo hel- 
leńskie przybrałoby wielką przyszłość, przepowladaną mu 


rozkazali korwecie rzucić kotwicę W Zatoce Salamińskićj, | przez niektórych z najznakomitszych jego chrzestnych oj- 
leżącćój na trzy kilometry na wschód portu Pirejskiego; * ców. - 


Zamiast uczynionego przezemnie przypuszczenia, przy. 
patrzymy się zdarzeniom, jakie zaszły мг. 1855-m. Zda- 
wało się Francji i Anglji, że z powodu przymierza 2 Tur- 
cją, powinny były tłumić wszystko co ją oslabiało; nie- 
ludzko zatem poświęcili pragnienia i usiłowania grec- 
kie zadania wschodniemu, jak je wówczas pojmowali, to 
jest dobru Turcji; zamknęli, omaio nie wyrzekiem zadusili 
zadanie greckie w zadaniu wschodniem. Taki sam stan 
rzeczy gotów jest wynurzyć się znowu; bo i dziś tak jak 
wówczas chodzi o poświęcenie sprawy greckićj sprawie tu- 
reckićj, nadziei helleńskich przeszłości ottomańskićj. Za- 
chodzi tylko wielka różnica: Anglja chce tegoż dzisiaj, 
czego chciała wówczas i z równąż nieludzkością, ale Fran- 
cja tego niechce, a przynajmnićj nie wypowiedziała w tym 
względzie swojego postanowienia. Raz jeszcze powiemy, 
różnica jest wielka; lecz podobno nic pomyślnego nie zwia- 
stuje dla Grecji. Niezgoda potężnych często bywa nie- 
szczęściem słabych; a kiedy byki się biją, często żaby by- 
wają deptaue. 

W tćj zatćm chwili należy rozstrząsnąć dwa szczegó- 
ły odneszące się do Grecji: położenie zewnętrzne i wenęurz- 
пе... Nikomu nie tajno, że te dwa względy scisle łączą się 
z sobą i że Grecja tém słabszą będzie na nalarczywość 
zewnętrzną, im bardzićj rozdwojoną będzie w domu. 

Przystępuję do przypatrzenia się jéj polożeniu wē- 
wnętrznemu. 

Rzeczą jest nadzwyczaj trudną odkryć prawdę w spra. 
wach greckich i rozstrzygnąć, która strona najwięcój 
zgrzeszyła, czy rząd, czy oppozycja? To tylko iatwo wie 
dzieć, że rząd nietylko nie jest sią i dźwignią Grecji, ale 
jest jéj kłopotem i trudnością. Doświadczenie, jakiego na- 
byłem w przeszłem życiu mojem parlamentowem, oddawna 
mię nauczyło, że mimo wszelkie twierdzenia rządu i op= 
pozycji, niema na świecie rządu i oppozyji, któreby nie 
dopuszczały się wzajemnych przeciw sobie błędów. Rzą- 
dy za wiele rządzą, oppozycje za wiele się sprzeciwiają. 
Rządy zbyt łatwo wierzą, że wszystko same czynić po- 
winny; oppozycje, że nie należy pozwalać піс czynić. Czy= 
tam w bardzo wymównych listach pisanych z Aten, że 
rząd króla Ottona coraz mocnićj oddziela się od narody 
greckiego, że rządzi wbrew mniemaniu powszechnemu, żę 
król Окоп, zamiast być królem parlamentarnym, jest nie- 
mal samowłądnym. Król Otton wielce jest. winien, że po- 
dziela błąd znaczaćj liczby panujących, że chce zrobić to 
sam jeden, coby nierównie lepićj zrobił przy pomocy. wielu 
innych. Król zasięgający wielu rad, ale który obok tego 
wiele rozstrzyga, więcćj wart od króla, który nie radzi się 
nikogo, ale też mało stanowi. Król, który wiele radzi się 
i wiele stanowi, jest królem czynnym, nadającym żywy 
popęd swojemu ludowi; a gdy jeszcze ta czynność przecho. 
dzi przez obrady, z jedaćj strony może ulepszać się w dro- 
dze, а z drugićj niema pozoru wyłącznego і samowładne- 
go, który zawsze razi. Rażdemu zdaje się, że w tćj 
czynności ma udział. Król, który mało radzi się i malo 
stanowi, ściąga na siebie zarzut samowładztwa i nieczyn- 
ności. Te dwa zarzuty zdają się być sprzecznemi; ale 
rzecz dziwna, że zlewają się 2 sobą. 

Znam jednego panującego, który radzi się. niewiele, 
ale stanowi dużo; a lud jego zapomina о pićrwszćj wadzie 
z powodu drugiego przymiotu. Cóż stąd! ta powolność 
ne podoba się tylko pubiicystom, ludziom zamiłowanym 
w logice, którzy, całe życie dopytują się o rozwiązania. 
Powszechność nie choruje na tę viecierpliwość; i może 
znajomość, jaką ten panujący posiada, o którym z uszano- 
waniem wzmiankuję, ogółu powszechności i jéj wahających 
się usposobień, może ta znajomość sprawia, że nic niechce 
ostatecznie rozstrzygać, aby nie prześcigał tego ogółu 


wszechności. _ 
Czy król Otton upiera się rządzić zewnątrz tego 080, 


du powszechności, albo zewnątrz powszechności mniej- 


szćj, ale niecierpliwszćj? Potrzebowałbym, wyznaję, ob- 
jaśnień w 16) mierze. "To mię tylko dziwi, że oddawna 
już słyszę skargi obwiniające króla Ottona, że rządzi 
zewnątrz i bez spółdziałania oświeconćj cząstki narodu, a 
jednak rządzi, wprawdzie nie bez niebezpieczeństw, nie 
bez niejakich spisków i wybuchających tu i ówdzie po- 
wstań, jak naprzykład tego co niedawno miało miejsce; 
ale niebezpieczeństwa nie ziszczają się, spiski kończą się 
poronieniem, a powstania upadają. Na czóm więc stoi 
ten dziwny stan rządu tak mocno pomawianego, niekiedy 
napastowanego, a który trwa jednak wbrew twierdzeniom 
tych wszystkich, co przeciw niemu mówią i piszą?... Czyż 
rząd króla Ottona ma słuszność przeciw ogółowi ? Nie 
wierzę temu. À 

Chciałbym nawet, narażając się na omylność, wytłó- 
maczyć to wyobrażenie, jakie powziąłem o narodzie grec- 
kim—a kiedy mówię o narodzie greckim, nie mówię tylko 
o państwie helleńskiem, ale mówię o tćj licznćj ludności 
greckićj rozlanćj wszędzie po całym wschodzie. Króle- 
stwo helleńskie jest małe; Grecja jest wielką, i dodaję, że 
królestwo helleńskie nie może obejść się bez spółdzialania 
i pomocy Grecji zewnętrzaćj. Ta Grecja petężna przez 
handel i która jest teraz na drodze nawrócenia, do wiary 
w swą potęgę Anglji przemysłowćj i handlowćj, ¿dla sprá- 
wy chrześcijaństwa wschodniego (mówię o nawróceniu 
Anglji,; nie lorda Palmerstona) ta Grecja wszędzie rozlana 
na wschodzie i zachodzie, która istnieje w Konstantyno- 
polu, Smyrnie, Aleksandcji, w Odessie, w Marsylji, w Pa- 
ryżu, w Londynie, Manchester, w Liverpool, w New-Yorku 
i która przez swą działalność handlową dopomaga handlo- 
wi angielskiema i przez to niszczy przeciw - helleńskie 
przesądy Anglji, ta Grecja może jest wszędzie żywotniej- 
szą niż w Atenach. A że Ateny ше są jeszcze wielkiem 
targowiskiem handlowem i może ni» są przeznaczone 
aby niem zostały, wielki handel grecki w nich nie żyje, a 
nieobecność jego jest podobno jedną Z przyczyn słąbości 
kraju. Wpływ wielkiego handlu greckiego, gdyby istniał 
on w Atenach, kierowałby tam i rządem i oppozycją. Stu- 
żyłby za kontrolę administracji; slużylby za przeciwwagę 
części politycznój narodu. Rozmawiałem z podróżnyśii, 
którzy mię zapewniali, że Ateny są stolicą polityczuą 1 
zbyt wyłącznie polityczną. Wszyscy: zajmują się tam po- 
Шука i niczem więcój; zajmują się nią na rzecz rządu і 
rzeciw niemu, Istnieje tam zatóm klassa polityczną 
nadzwyczaj ożywiona, która nie na obok siebie przez 
światło, ani pod sobą przez majątek, klassy handlowój, 
któraby ją razem hamowała i wspierała, która byłaby dla 
nićj i hamulcem i bodźcem. -Niżéj klassy polityczućj i 
zewnątrz Aten, ludność grecka nie zajmuje Się polityką, 
lecz czuwa nad własnemi spra wami i to tłómaczy dla cze- 
go rząd króla Ottona, mimo волана ‚ Меду, jeszcze się 
trzyma.: 0501 powszechności w Helienji i wielki handel 
grecki nie biorą udziału w walkach polityki ateńskićj. 
Ponieważ rzeczy idą tym trybem nietylko w samych 
Atenach i ponieważ. ten rozdział powszechności politycz- 
п6 z powszechnością ogólną, 26 szkodą obiedwóch, znaj- 
duje się i gdzieindziej niety lko w królestwie belleńskićm, 
wstrzymuję się od przymawianią Atenom z tego powodu, 
zobawy aby mi tego nie zganiono w Paryżu. Ale ten 
brak posiadłości krajowej kupieckiej arystokracji greckiej 
jest, niewątpmy о tém, jedną z przyczyn Słabości Grecji. 
Prócz trudności wypływających z usposobien samego kró- 
Ja i z warunków społeczuych jego ladu, Grecja ma rzeczy- 
wistą trudność, pochodzącą z jej szczupłości na karcie 
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Europy. Lud jej jest większy od niej, co sprawia, że Gre- | nie ludności miejscowej do urządzenia się w siłę zbrojną. 
cja nie skupia” w sobie wszystkich swoich sił i zasobów. | W tém bowiem zachodzi między chrześcjanami tureckimi 
Najlepsza część jej sił i zasobów jest w Konstantynopolu, | а chrześcijanami helleńskimi i serbskimi sprzeczność pel- 
w Śmyrnie, w Salonice, w Korfu, w Janinie; dla tego też | па паркі i wzoru. Do rządu greckiego należy pomnażać 
miota się, aby je tam odszukać. te przykłady sprzeczności. Wszystko cokolwiek wzmaga 
Chiatem wytlómaczyć wyobrażenie, jakie o Grecji w so- | byt dobry, zamożność, bezpieczeństwo mi swobody łudności 
bie utworzyłem i o potrzebie najściślejszej zgody do opar- | greckićj, wzmocni rząd grecki, uczyni go wziętym, i od- 
cia się wewn trznym swoim trudnościom. Cóż wyniknie | dzielając go od "Turcji, otworzy przyszłość, której bez- 
2 roztrząśnienia nurtujących ją trudności zewnętrznych | stronny Zachód od samego początku dla niej pragnął.* 
wypływających z zagajonćj przez lorda Palmerstona mu- — Dziennik Times czyni nad rewolucją grecką, 
-zułmańskiej restauracji? w N. swoim 27 pażdziernika, następne uwagi: 

Niezdziwi mię, że królestwo helleńskie stanie się jed- Po 30-letniem panowaniu, król Otton zrzekł się tronu 
nym z pierwszych przedmiotów napaści tureckiej. Rządy | greckiego i dom bawarski przestał królować. "Ten wypa- 
turecki i angielski, rozpoczynając działania zaczepne prze- | dek mogący mieć najwyższe znaczenie: w polityce Europy 
ciw chrześcijańskim narodowościom na wschodzie, muszą | wschodnićj, wywinął się w skutek powstania ludu grec- 


uderzyć na Grecję jako na pierwszą i najniebezpieczniejszą | kiego, które zdaje się być ogólnem. Cztery czy pięć dni. 
przeciwniczkę reakcji muzułmańskiej. Во rzeczywiście, | rokoszu wystarczyło do zniszczenia jednćj monarchji wW- 


dopóki Grecja będzie niepodległą, głośno świadczyć nie | uropie i do przepędzenia króla z wyboru kraju, którym tak 
przestanie o zdziałanym wyłomie w jednocie muzułman- + те rządził. р 

skiej, nie przestanie być pomnikiem pierwszego odródze- Niemamy szczegółów 0 tém zdarzeniu i wątpić należy, 
nia chrześcijaństwa na wschodzie, a to odrodzenie było | żeby mogły być bardzo zajmującemi. УУ okolicznościach 
i najlepszóm i najbardziej stanowczćm. Grecy rzeczywi- | tego rodzaju głównie chodzi o sam wypadek. 

ście wyszli z ostatecznćj niewoli i doszli do ostatecznej Do Grecji teraz nalęży wybór rządu; jęsteśmy pewni, 
niezależności. Inaczej bylo z Serbami, Rumanami і Ма- |że zasada nieinterwencji wezwana dla Włochów będzie 
ronitami. Ci bowiem wychodzili raczej z hołdownietwa |i w obecném zdarzeniu szanowaną prźcz mocarstwa.  Mę- 
niż z niewoli, a jednak niedoszli do zupełnej niezależności, | żowie stojący na czele spraw w Grecji Są zupełnie w stt- 
złagodzili tylko swoje hołdownietwó, Maronici zaś raczej | nie osądzić, jaki rodzaj rządu najprzyzwońtszy jest dła tė- 
je pogorszyli. Grecy więc w oczach Turków $ą najzuch- | go kraju. 4 : | 

walszymi i najszczęśliwszymi buntownikami. Zal przeciw | Mówią, że według wszelkiego prawdopodobicństwa Gre- 
nim jest ogromny. Во dopóki Grecy stoją, dopóki Ateny [су wybiorą innego króla, że nikt nie myśli nawet o za- 
są niepodlegle, dopóty chrześcijanie wschodu mieć będą | prowadzeniu ustanowień republikanckieh, fub 0 powrócie 
przed oczami wzór nauczający, jak z niewolnika można |do rodzajn rządu, jaki istniał natychmiast po wojnić Wy- 
zostać wolnym. 


Czyż to ma znaczyć, że Porta óttomańska i lord Pal- sądnego i uważnego, jakim byłby Leopold Roburgski, gdy- 


merston, nie przęstając w tej chwili na zniweczenia | by mogli go byli mieć przed 30-tu laty. Niema podobień-| 
przez bezczelne niewykonywanie rękojmi zapewnionych |stwa, aby chcieli znowu wezwać książęcia katolickiego, | 


chrześcjanom wschodnim przez traktat 1856 r. chcą jed- | јак równie niema podobieństwa, aby prosili mocarstwa 6- 


} 


nym ciosem zniszczyć niepodległość grecką? Zapewne piekuńcze 0 wynalezienie dł. nich nówego pana; spodzie- | 


3 


że nie! rzeczy ‘nic љреіпід się z tak dumnym pośpiechem. | wamy się tylko, że czy ich wybór padnie па czonka któ- 


Turcja od czasu jak weszła do szkoły angielskich spraw | геро z panujących domów Europy, czy na męża ich właś: | poprzetykana żiarńami orzecha laskowego ? 
zagranicznych, nauczyła się sztuki przejść i powolnego | nego plemienia, Europa bez wahania się ten wybór роз 
г 0 | C ? Jednego tylko pragniemy, aby Grecy utrzymali 
He гу аса е чад а RA |" widzi foi pokój na pograniczu, aby nie zrażali Europy przez Маз | 
rze waliownym opędliwym. стаз jeszcze п $ swego уб AT di f ihi І ZA A Е | 
© Б у р ym je | | mienie swego tryumfu nad złym rządem, przez POI раа, tą Лаос przemawia, № pochodzi od pobratymczego 


zbliżania się do celu. Nie znaczy tó; żeby iondyński urząd | twierdzi. 


nadszedł. Wybrano postępowanie zręczniejsze 1 trzeba | stwo traktatów, Nadzieje powiększenia granic zależą 0 
doprowadzić Grecję z niepodległości do hołdownictwa, aby fich przyzwoitego postępowania, bo dopóki Grecja będzi 


strącić ją późnićj z hołdownictwa w poddaństwo. Turcja | burzliwą i niespokojną, dopóty potępienie Earopy zatrzy- 


i Angija poczęły od not dyplomatycznych, przesyłanych | ma ją w pierwotnie zakreślonych granicach. 
rządowi helleńskiemu. t 
Tresc tych dwóch not, które biorę za wstęp do gry, 
za zapowiedź wojny, jest jednostajną i godną uwagi. 
Grecja uchwaliła niedawno prawo о gwardji narodowćj, 
zamiar powołania narodu do broni zasługuje na wszelką SPEZZIA, czwartek 30 października. Wczoraj 17 
pochwalę. Serbja postąpiła tak samo w roku przeszłym; |]ekarzy: znajdowało się na radzie przy Garibaldim, 
Porta ottomańska próbowała sprzeciwić się organizacji | 74 
gwardji narodowej w Serbji, utrzymując, że Serbja jest SP STR gt Уы 
holdowniczą, że niema wiyc prawa beż upoważnienia súl- | P9nOWiĆ . poszukiwanie, dla: znalezienia, miejsca, 
tuna urządzać siły zbrojnej. Książe serbski oparł się | TM піс а, 
z mocą temu roszeżeniu. Porta ottomańska nie mogła | сіе kuli nie dozna trudności i że uleczenie pójdzie łatwo. 
wżgiędem Grecji odwołać się do praw zwierzchnictwa, 5р. dy ‚181900; ОЕ! 
utrzymuje wszakże w nocie kM 95 sierpnia 1862 r. ‚йе PARY 7, piątek 31 października. Dziennik France 
art. 3-ci prawa о gwardji narodowej, pozwalający zacią- | oznajmuje y: że p. Nigra wynurzył panu Drouyn de 


gać do siużby cudzoziemców, móże zawiehrzyć spokojność , Lhuys żal, jakiego doznaje gabinet turyński z przesła- 
Turcji.“ Jeżeli poddani tureccy mieliby prawo wchodzić |nia gabinetowi francuzkiemu noty jenerała Darando, ` 


w szeregi gwardji narodowej helleńskiej, powodowani 
chęcią otrzymania naturali:acji greckiej, Grecja zyskała- 
by uboezną drogę tworzenia. sobie wojska, со jak nota tu- ; а с 18 у 
recka mówi „byloby przeci wném dobrym stosunkom Рому którą hr. de Sartiges zawiezie do Turynu, а Мга da po- 
ottomańskiej z rządem helle ńskim.* Kto wie nawet, czy | 21ас zamiary 1 pomysty cesarza. 
ci nowi Helleni nie chcieliby” utrzymywać ze swoimi daw- 
nymi spólziomkami tureckimi niepokojących stosunków Tor 
i czy nie rozkrzewialiby ducha buntu? | 
Minister angielski w Atenach wyraża w nocie 6-00 A 4 Е уи 
wrzesnia podobneż obawy 1 оме noty żądały: ,,aby rząd | chód od Nashville; stracili 170 jeńców. 
helleński dał dowód ceny, jaką przywiązuje dò dobrych 


Rząd francuzki dobrze przyjął objaśnienia dane 
przez przedstawiciela króla włoskiego i odpowie notą, 


10861.“ U | 
Minister grecki spraw zagranicznych odpowiedział: 
że zdziwiło go w nocie ministra tureckiego znaczenie i dą- 
"żność, przypisywane będącemu w mowie artykułówi, 
Gwardja narodowa jest ustanowieniem, które kraj w $wo- Д } 
jóm wszechwładztwie nadać sobie miał prawo. / Protokóły | Suwa się naprzód. 
londyńskie nie położyły ternu wszechwładztwu żadnych 
granic. Grecja może i będzie mogła zaprowadzać u siebie 
wszelkiego rodzaju ustanowienia, kt fre poczyta za potrze- 
bne dla swojego dobra i bezpieczeństwa; żadne państwo 
nie będzie miało prawa wtrącać się w jej wewnętrzny za- 
rząd. Nadto prawo nie nie mówi o poddanych Porty; za- 
у tylko moc ные Е ае przez dzienniki urzędnikom Іар członkom duchowień- 
ców, którzy oświadezą chęć do naturalizacji, do pbowiąz- | stwa: mogą być poszukiwane sądownie przez prokura- 
ków ciężących na poddanych greckich; со skoro nastąpi, tg 0А de RA a 1 Пой р 
cudzoziemcy przechodzą pod: opiekę ustaw krajowych i u- у | 
żywają wszystkich praw cywilnych. Porta ottomańska 
pięc opierać się postępowaniu Grecji, tém bardziej, że greccy przybyli do tćj stolicy; ladność powitała ich 
dowość деш Warunki lu rękojmi przyznaje паго- okczykami; mówią, že król opuścił teraz Grecję dla 
stu oświadczy chęć zostania jej poddanym. Prócz tego | tego tylko, 15, 3 НИ у kraju, naraziłby go na krwa- 
nowa ustawa grecka nie jest w sprzeczności z tém; co się | Ме. zatargi i powikłania, z których byłoby trudno wy- 
dziać zwykło w imnych krajach. Jakże obawiać się, aby | brnąć. 
о NIN Му. i Epiru mieli opuszezać swe domy 
w jedynym zamiarze zaciągania się do gwardji narodowej. |... | \ r. 5 
Анн grecki ma пабе, że Poj обе = жыйчы! dziennika F rance, p. Nigra przesłał gabinetowi 
czenia, iż art. 3-ci ustawy- © gwardji narodowej nie jest tureckiemu list, w którym żąda, aby wynurzył żal z po- 
przeciwnym ani protokołom londyńskim ani zagrażającym | wodu „okolnika jenerała Durando. Е 
dla Tureji.** A КН 52068120: Pan von Bismarck przyjęty był wczoraj przez cesarza; 
Odpowiedż przesłana Oy r eeg wyraża | powrócił do Berlina. | 
Eri tek tabi йыт кее мы LONDYN, niedziela 2 listopada. Dziennik 0 b se r- 
minęła się ze służącemi sobie, prawami, jako narodowi nie. | У ЄТ mówi, ze Grecy, pragną mieć swoim królem ksią- 
i żęcia Alfreda; zarzuty wielkich mocarstw mogłyby 


podległemu.* "м. à 
Оше te noty niczóm zbitemi być nie moga» Grecja ma | być uchylone przez przyłączenie, wysp. jońskich do 
najzupełniejszą słuszność, ale nieo to gra idzie. ө; cza | Grecji; tenże dziennik dodaje, że książę Alfred zapewne 
su awierzenia przez Portę ottomańską w stanowczą РО” | ме przyjmie koróny greekićj, a wówczas książę Napo- 
рис Anglji, czepi się ona do wszystkich, że jej wodę m leon "Wystąpi jak kandydat | 1 
adaremnie ją przekonywać, że to być niemoże. ена «ја RORY nart 
powiada; mo dziwię sk źresztą, йв Ponta ottomańska Ll BE ‚ poniedziałek З listopada.  Parostatek 
krz wo patrzy na urządzające się pwardje: narodowe Kabulu: przywiózł wiadomości zamorskie. „Donoszą 
chrześcijańskie na wschodzie. bądź w Setbji, bądź w Grecji. | 2 “4 2 4. 18 września , żę nowe ularęzki między 
Mimo uroczystą obietnicę, do.ną na kongresie 1856, Poria Dost-Mohamedem i sułtanem Amedżanem , nie miały 
niechce, aby chrześcijanie jej cesarstwa nosili broń i wcho- | miejsca. Ostatni odrzucił warunki pokoju przekładane 
przez Dost-Mohameda.' Posłaniec perski z 2,000 jazdy, 


АН rei) wojennej; z największym więc wstrętem 
widzi carześcijan serbskich i greckich urządzających się bataljonem piechoty i dwóma działami, przybył do 
| Heratu. ge ! 


w gwardje narodowe pod oczami i ółwyznawców pod- 
danych tureckich, Tska się, бена нана nie j wi by 
zrozumieli Owego pięknego godła, jakie pan de Lafayette WIEDEN, czwartek 30 października. W skutek 
dał gwardji a oai Paryskiej w 1789: · rozbioru przez izbę poselską'umowy z bankiem / posta- 
Ignorant ne datos, ne quisquam serviat, enses? nowiono, że państwo niepówinno * mieć uczęstnictwa 
w zyskach bankowych, i ze „ilość 80,000 zł. reń., 
przez bank zaliczona skarbowi, ше powinna procen- 


odroczony aż do dnia 19 listopada. 


poselska na dzisicjszem posiedzeniu zagłosowała arty- 
kuł 5 prawa karnego, zgodnie ze sprawozdaniem komis- 
sji w brzmienia żądanem przez izbę panów. ` 


(Czyż nie wiedzą, 26 dano jm oręż, aby nikt nie był nie- 
wolnikiem?) AE 

Cóż sprawią no a - $ 0-tureckie, które przytoczy- M 
łem? Nie w. obecnćj chwili; nie dla tego je pisano, аруу (YA: | | JAGEZ N 
miały bezpośredni sk utek. ш to аеру үти ч Wszystkie spory, międoy pa AR poselską 
podjęcia go przy zdarzeniu. Ale rząd grecki powinien ; 60 do budżetu па rok 1862, ar sra е 1140 ро 
wziąć je za użyteczną przestrogę. Widzi, 26 Portę otto- | większćj części w duchu uchwa 1zdy pose skićj, która 
mańską mianowicie razi uzbrojenie chrześcijan i wezwa- |przyjęła dziś w tćj mierze przełożenia swojćj komissji. 


ER WILEŃSKI 


А В , / 
zwolenia. Co do nas, życzymy Grekóm znaleźć króla toz- 


Depesze telegraficzne. | 


aniem ich, kula znajduje się w ranie i że należy | 
w któż nowskiego, który dzięki wytrwałćj pracy na tćj pięknej 
Doktor Nelaton oświadczył, żewydoby- 


Przegląd miejscowy. — 


Tegoroczną jesień możnaby przyrównać do starćj ko- 
kietki; tylko w nocy przybiera swą normalną postać, więc 
wietrzna wówczas i chłodna — choć i to nawet nie za- 
wsze. Przeciwnie, śród białego dnia ani jej poznać nie 
można, — jasna, przejrzysta, światła, zefirkowata, — ist- 
na babka co młode. lata przypomniała! Wszakże jak na 
świócie tak i tu, ta jej zalotność nie na dobre ludziom wy- 
chodzi. Калу, gorączki, bóle gardla — powszechne. 
А jednak jeżeli kiedy, to dziś zapewnie, powinniśmy od 
nich być zupełnie wolni. Zapytasz, łaskawy czytelniku, 
Фа сео? Rzecz bardzo łatwa do pojęcia; ташу pigułki 
Cauvina. i papier Vlinsi. Nie powinniśmy więc chorować!. 
Tak przynajmniej zapewniają panowie farmaceuci. | 

Nietylko.wszakże choroby, ale i śmierć nie małe, spt- 
stoszenia w. tym roku sprawia. Codzienny prawie jęk spi- 
żów oznajmia o pęknięciu nowego ogniwa wielkiego tancu- 
cha, zwanego społeczeństwem, oznajmia, dobrze już nie- 
stety. znaną prawdę, że. wszystko się na ziemi kończy, 
krom nieszczęść i bólu. Smutno 107 i cicho dni nasze 
ріпа... A jedħak jeżeli miarą, życia jest praca, to na 
| złość. ponuremu „Memento тот“ żyjemy. Tak, coraz 
(większy obudza się u nas zapał 40 рга у, сотах mniej na- 
| potykamy ckliwych wyznawców dolce far теще, coraz 
„powszechniejszą staje się idea, Że pracą tylko narody 
| stoją. Е | 

Ponieważ więć usposobienie dziśczesne naszych roa-, 
| ków. (a mówię nietylko o Wilnie) z tych dwóch: niejako 
| krajowych ani na lekarstwo. Ко wić, może ztóćm 1 10У 
| pićj? bo nowiny to często, bardzo nichezpieczna potrawa, 
| po cóż więc jej używać, kiedy mamy coś lepszego. A czy 
| wiecie со? Oto, zauważaliście zapewnie na przeciw Ko- 
| ścioła świętego Jana, tuż przy kardynalji, człowieka sto- 
„jącego za matym stolikiem, na którym obok szczególnego 

rodzaju noża, lub raczej siekacza i szalek z ważkami, wy- 
| ziera.z pod papieru jakaś dziwna biała massa, tu i ówdzie 
Jest to je- 
dnóm słowem, tak, zwana Alwa, ulubiony przysmak Ser- 
bów, którzy, pragnąc nas bliżej. z nią zapoznać, od kilku 
| lat nasze miasto nawiedzają. Jakkolwiek i to jaż wielo 


MAM narodu, od narodu, którego piękne dumy i pieśni ka- 
‚ żdemu pownie. z naszych czytelników są znane, lecz i to 
| nie malu do jej odbytu się przyczynia, iż jest, przynajmniej 
| jak twierdzą gastronomowie, smaczną i, co najwięk sza, 
| nową. „A Cóż milszego nad nowość ? * ШЕЛ 

Nie weźmiesz mi tego zapewnie za złe, łaskawy czytel- 
niku, gdy od skromnego stóliczka pra-pra-wnuka bohate- 
rów Kossowego pola, wprowadzę cię do świątyni estetycz- 
"nego smaku, przybytka, jak mówią poeci, wiecznie mło- 
dych muz. 

Mówię tu o pracowni artysty-malarza, pana Majera- 


"niwie, potrafił zyskać rozgłośne. dziś już imię. Nie brak 
mu też:i obstalunków,. a nawet w chwili gdyśmy u niego 
‚ byli, do trzech razem kościołów był zamówiony, a miano- 
wicie: do Wilna (Missjonarzów), Białynicz i Mohylewa 
nad Dnieprem. Dodajmy tu nawiasem, że w pierwszym 
z tych kościołów pracuje najbćzinteresownićj. | 
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minach i korytarzach wyprawiał. 
wszy wieczór ne modlitwy, zabierali się do spoczynku, gdy 
w zewnętrzną furtę klasztoru dało się, słyszeć lekkie sti 
kanie. Otworzono. Ву! to zmokły i ziębły; młodzieniec, 
z którego. jasnych włosów /ściekała woda strumieniem, 
proszący © przytułek na tę jedną пов... Ma się rozumieć, 
że gościnni ojeowie najchętniej go przyjęli, pozwalając 
mu. przespać się w obszernym refektarzu, ponieważ Wszy- 


„|stkie celki byly zajęte. 


Nazajutrz, chociaż słońce całym już blaskiem świeciło, 
przecież nasz podróżny nie wychodził jeszcze z refektarza. 
Zaciekawiło ta brata zakrystjana. / Kilkakrotnie podcho- 
dził pode drzwi, przysłuchiwał się, lecz w izbie głuche 
milczenie panowało:  Tracąc wreszcie cierpliwość, pod- 
chodzi i zlekka stuka we drzwi. | 

— Wejdźcie! —: odpowiada łagodnym: glosem: mio- 
dzian. | , 

Nie dal się prosić braciszek 1 wszedł do refektarza, 
za drzwiami jeszcze mówiąc: Łaudutuy Jesus Christus. 
Napróżno młodzieniec dał mu zwykłą odpówiedź: in saecul 
la saeculorum, — braciszek stał jak wryty, nie nie widział, 
nic nie słyszał. ^ Wreszcie nierzekłszy ani słowa, wybiegi 
śpiesznie z refektarza, a wpadłszy do celi przeora, gdzie 
właśnie kiłka księży Się znajdowało, wolał w najwyższym 


lżywiołów, się sklada, więc cóż dźwhego,” że u nas nowin | achwycie: 


— Gd, eud się u nas stał? 

W chwilę роет, ze wszystkich zakątów klasztoru sy- 
pali się da refektarza ojcowie, braciszkowie, nowicjusze, 
zgoła wszystko ео żyło. Co za zdumienie! 

Promienna struga swiatla przedarlszy gię przez WĄZ- 
kie, drobnoszybe okna, /rożpraszając ` ponary acta- 
jemniczy mrok klasztorny, niebiańską poświatą” oblała 
młodziana, któremu jasny włos, hoże lica i biała szatana- 
dawały postać jakiegoś cheraba, cheruba co rzekłbyś tyl- 
ko skrzydeł potrzebował, bý w górę wzlecieć i zniknąć 
w błękicie przezierającym przez szyby refektarza. -Nie 
światło to jednak, “ani wyanielona postać: młodziana; ani 
piękno jego sytuacji tak zdumiły poczciwe serea zakonni- 
ków, nie — to wszystko mogły być rzeczy przypadkowe. 
Zachwycił ich, oczarował, olśnił prawie obraz Bogarodzi: 


су eudnej piękności, wznoszący się na staludze; przed któ- - 


га stał nasz mlodzian z pędziem i paletą w ręku. Kto był 
ten młodzian? milczy podanie; te jednak pewna, że ów 0- 
braz umieszczony w głównym ołtarzu świątyni, zasłynął 
szeroko cudami, z odległych nawet stion pobożnych zwa- 
biając pielgrzymów. ч 

Taka jest treść tego ślicznego podania. * Ona to'właś- 
nie natchnęła artystę, któremu szczęśliwie udało się po- 
chwycić najpiękniejszy jeg» ustęp, bo chwilę, gdy zdumie- 
ni ojcowie wpadają do театра i w niemej ekstazie cud 
podziwiają. Młodzieniec oddany wybornie, światło pysz- 
nie ódbija: przy posępnych murach klasztoru, w ogóle 
effekt obrazu wielki, koloryt ciepły. Przypominamy atoli 
czytelnikom, żo tó jest tylko szkie obrazu, a nie sam 
obraz. 

Z pomiędzy innych szkiców zasługują ma szczególną 


|. Так więc widzimy, że nasza poczciwa Litwa coraz 
prędzćj drogą A dążyć poczyna. Niedalcką jest 
„może chwila, kiedy i malarstwo będzie miało swą w 
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Piotrowina. Pierwszy mianowicie . odznacza się życiem 
i dramatyeznością akcji. Powiewa zeń eała godność pier- 
,wiastkowych apostołów chrześcijaństwa, cała zajadłość 
tej- nadobnćj niwie nie zbywa, mecenasów coraz więć p А фоту, лоу za 
| przybywa, a jeżeli tu i ówdzie dają się spostrzedz nonsen kres naszego przeglądu nie pozwala nam w dalsze wda* 


"szkołę nad brzegami Niemna: i Wilji. Pracowników 


uwagę: Męczeństwo świętego Wojciecha i Wskrzeszenie 


Kongres oderwańczy zagłosował uchwałę upoważ- 
stosunków między Portą a Grecją, zaradzając tój niedogod- | niającą prezydenta “do wszelkiego rodzaju odwetów, 
,|jakie uzna za potrzebne w obec proklamacji p. Lincoln 
i jego innych barbarzyńskich kroków. Kongres został 


Domyślają się, że wojsko jenerała Mac-Clellan po- 


Podług rzeczonego artykułu, krzywdy wyrządzone | 


MONACHJUM, sóbota 1 listopada. Król i królowa | 


PARYŻ, niedziela 2 listopada wieczorem. Podług | 


О - nauka ОНЫТ CHE ROWU IFE WE УО таста аре СТЕ 


‘За i śmieszne wybryki, toć klątwą” ich. przecie obrzucać | WAĆ się Szczegóły. Мое kiedyś do nich wrócimy. Aby 

zaś nie ubliżyć innym artystom i dogodzić publiczności 

(którą niewątpimy, że każda cegiełka przydana do świąt- 

nicy narodowej: oświaty obchodzić masi), postanowiliśmy 

od czasu do czasu w swoich przeglądach dawać treściwy, 

| обо nie śmiemy powiedzieć dokładny przegląd sztuki kra- 
jowej. | ©  Mścisław К. 


LONDYN, sóbota 1 listopada. Wiadomości z New- nie należy, Do Kraków — jak mówi przysłowie — nie 
ku dochodzą do dnia Ż1 pażdziernika. Oderwańecy od razu zbudowano, a ze wszystkich blędów, najgorsze, 
zostali pobici dnia 16-го niedaleko Lavergue na za+ najniebezpieczniejsze są te co pochodzą ze stagnacji. 

+ 


i Lecz wracamy do rzeczy. Obrazy p. Majeranowskiego 

są po większej części treści legendowo-historycznćj. Nie 
od rzeczy może będzie poświęcić im parę słów, tém więcej 
że wiele z nich cechuje wyższy talent i namaszczenie. 
Z góry atoli zapowiadam ci, łaskawy czytelniku, że dajeki 
od przypisywania zdaniu swemu powagi Arystarchowej, 
nietylko żę go nikomu narzucać nie myślę, lecz 0 ile mó- 
па ukryję w nićm swoje ja. Nie sędzią, lecz będę tu 
| tylko prostym sprawozdawcą. 1 


WIEDEN, środa 29 października wieczorem. Teba lę gimnastyczną gimnazjum Wileńskiego) oko widza prže- 


_dewszystkićm się zatrzymuje na olbrzymiem małowidle, 
 wysokićm 8 łokci i pół, szerokićm 6 łokci. Wystawia 
| оно’ poświęcenie cudownego obrazu Matki Boskiej Bialy- 
nickiej przez Benedykta XIV papieża. | 
|. Ponieważ, па nieszczęście, geografja krajowa należy, 
|do nauk, o których rzadko kto myśli i rzadziej jeszcze: 
| je zgłębia, przeto nie od rzeczy może będzie podać bliższą 
Го tém miasteczku wiadomość, 

Bialynicze leżą w pow. orszańskim, gub. Mobylewskiej. 
Początkowo należały do Sapiehów, potóm przeszly w ręce 


[twa litewskiego fundowai tu w 1632 Karmelitów. “Obraz 
‚ Matki Boskiej znajdujący się w ich kościele szeroko na. 

Białoruś zasłynął cudami, i to właśnie było powodem, że. 
| papież uroczyście go konsekrował, а we 21 lat potćm, 
| 1761 r. staraniem i kosztem- Ignacego Ogińskiego marsz. 
wielk. lite biskup smoleński Jerzy Hylzen koronował. 70 
l zaś kościoł wraz 2 miasteczkiem zupełnie w r. 1859 260, 


rzał, przeto. dzisiejszy, powszechnie znany 1 szanowany | tunku sianożęcie. 
proboszcz ks. Lucjan. Godlewski, kanonik Mohylewski, | 
ze składek pobożnych na nowo. świetnie жо restaurował | 


а pp. Majeranowski i Szemesz wzięli na siebie malowanie 
obrazów do tej świątyni. ҮТ i 
Теп, о którym mowa, przedstawia właśnie chwilę 
konsekracji. Papieżowi. siedzącemu na szkariatnym tro- | 
nie pod. takimże baldachimem, karmelici białynicey podno.: 
szą na kięczkach obraz Matki Boskiej, W złocistej szacie, | 
na takiómże tle. Ро. bokach: troau „stoją kardynałowie, | 
biskupi i rozmaici dostojnicy kościoła, naprzeciw, a więc. 


Wszedłszy do pracowni (która zajmuje dawniejszą sa- | - 


na prawo, od widza, „ukazują > 810: Marsowe- oblicza! 
polskich rycerzy, -z:których jeden w cąłćj figurze odmalo- | 
wany, М głębi, nad głowami Polaków, wznosi, się wyż ; 
sza część sykstyńskiej kaplicy, wktórćj przez otwarte drzwi | 


W ogóle „narodowe 'rysy Polaków i Włochów dobrze , 
oddane, ubiory zaś pierwszych, ісу oblicza marsowe a za- ; 
razem otwarte, wielką stanowią ozdobę obrazu; co się zaś ; 
tycze jednobarwnych ubiorów duchowieństwa, t, j. białego 


niemałe przedstawiają trudności, przecież artysta dobrze 
się 2 nich wywiązał.” Lecz co się najwięcćj tu podoba, 
to to właśnie, iż wizerunek Matki Boskiej; od którego 
icała praca pana M. nazwę swą bierze, w tak korzyst- 
ném miejscu został umieszczony, iż przedewszystkićm 
ściąga na się uwagę patrzącego i naprowadza na inicjaty- 
wę całego obrazu. 


i sam obraz, z którym podobno żaden na Litwie бо do 

wielkości rywalizować niemoże. Ма on zająć jednę %-po- 

bocznych ściań rzeczonej świątyńi: © 175 оро! 
Oglądaliśmy też szkic obrazu, który ma stanąć naprze- . 


ukazuje się „„Sąd Qstateczny** Michała Aniola... J 


papieża i karmelitów, karmazynowego kardynałów,  fiole- | 
towego biskupów, te aczkolwiek w technice malarskiej | tymotejką i t. p. i zostawić po zbiorze owsa na łąkę. 


„Wszystkie postacie są olbrzymich rozmiarów; tak jak ; 


Przeglad rolniczy. 


Odpowiedź па korespondencję pp. gospodarży z Lepelskiego, 
Milo,nam zawsze slużyć i czynem i radą szanownym 
ziemianom naszym,cóż dopiero gdy żądanie w tak szczerych 
wyrażone słowach; dla tego też ile zdołamy, wywiązać się 
z tego pragniemy. _. 

Co do wapnowania gruntów. 
Wapno działa w gruncie silnie jako alkali, rozpuszcza- 
jąc i odkwaszając te części gruntu, które w takim jak są 


dotąd stanie na pokarm dla roślin przydatnemi niebyły. * 


Oprócz tego. podwyższa działanie nawozów, jednóm slo- 
wem. czynność czyli urodzajność gruntu powiększa. сле 

Zwykle wapna używamy za падох w pomięszaniu Z in- 
пеші materjałami nawozowemi np. czarnozieniem, torfem 


Ogińskich; Sławny Lew Sapieha, kanclerz wielkiego księs- | śmieciem podwórzowem; wszystko to kładziemy warstwami, 


przesypujemy -wypalonem wapnem, układamy 2 tego dość 
wysokie kupy „zlewamy gnojówką „i tworzymy tak zwa- 
ne 'komposty, które są najdzielniejszym nawozem, na Każ- 
den. gatunek i granu. przydatnym і; w zwykłój ilości jak 
każdy памол stajenny używanym. 
Wapno 225 wypalone czyste, używać należy tylko na 
grunta torfowe, sapowatę i kwaśne, oraz па podobnego ga 
: Tusię postępuje następnie, Grunta takie lub siano*ęcie, 
które mamy wapuować, należy. wprzód starannie OSUSZYĆ. 
Po osuszeniu uprawić, i przed. вашеш. sianiem Jarzyny, 


| zwykł» pierwszy raz owsa, gdy роіе będzie dobrze zabrono- 


wane, wapno wywieźć, rozrzucić, dla równiejszego roztrzą- 
śnienia jeszcze raz” pobronować i owies siać i oborywać, 
lub wapno (co jeszeze lepićj) plytko- podorać i owies na 
wierzch t.j. pod bronę ‘сааб. "Wapno dobrze wypalone, 
choćby w najwięk»zych było bryłach, natychmiast się samo 
przez zetknięcie z ziemią” złasuje i rozsypie. о Wapna na 
morg 800. prętowy bierze się od 10ciu do 12 skrzyń, z któ- 
rych każda beczkę jednę «w sobię zawiera, czyli 10 do 12 
beczek. l yÅ 1 

Posprzęcie owsa z tak uwapnowanego gruntu, lub wy- 
dartćj i wapnowanćj sianożęci, wywieźć nawoz na. jesień. 
oborać, a na wiosnę dobrze uprawić i sadzić rośliny oko- 
роже, mianowicie. kapustę, brakiew i buraki pastewne; 
po ich zbiorze, jeśli to grunt przeznaczony na pole, siać со 
wypadni , jeśli chcieliśmy poprawić łąkę, tosiać jęczmień 
lub owies z koniczyna i trawami trwałemi пр. rajgrasem, 


Niektórzy wprost osuszone torfowe łąki bronują, mech 
wygrabiają i wapnują; ale to postępowanie niejest tak 
pewne jak: podzielenie ich na częśći i branie. coroczne је- 
dnćj części pod uprawę, przeprowadzenie uprawy zbożowój 
i okopowój, aŭ potóm рео na dake: takie poste- 
powanie jest radykalne, sowicie 510 Opłacj і łąkę raz na- 
zawsze doskonałą uczy wt 

Samo osuszenie Ча: torfowych, bez ich nawożenia iu- 

é nietylko korzyści ni OZONE HB 
prawy pakaa jake байт ysci nie przynosi. ale zwykle 
łąka taka шше) Ја. ) trawy wydaje i zupełnie jest 


. 


| pezużyteczną,. Т cbm Wapna przejdźmy teraz do'inmych 
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Cheecie panowie, aby wam dać wzór jasnćj i dokładnćj 
rotacji, niekomunikująę żadnych danych, na którychby się 
taż rotacja opierać mogła. Do utworzenia zaś takićj ro- 
tacji, potrzebna jest dokładna znajomość gatunku gruntu 
ilość łąk samorodnych i ich gatunek,ilość pastwisk natural 
nych, przestrzeń pola ornego, stan obecny. produkcji na- 
wozu, to jest jaką przestrzen corocznie się zagnaja i jak 
silnie, ilość i jakość rozporządzalnćj robocizny, jak ona dro- 
go gospodarzowi przychodzi, nakoniec ilość kapitału obró- 
towego, jaki gospodarz w pierwszych chwilach włożyć mo- 
że. _ Mając takie dane, wyliczam. całą massę produkcji, 
jaką to gospodarstwo wydać powinno, stosownie do natury 
gruntu,aby przyniosło dochód i massę nawozu w normalućj 
produkowało ilości. Tu się wyliczy ilość potrzebnego in- 
wentarza nawozowego, oraz roboczęgo. ; Tu, stosownie do 
wielkości kapitału obrótowego, zakreśli się odpowiednią 
przestrzeń pól uprawnych. Та nareszcie Z tego samego 
powodu wypađnie nam 'powolniejsze lub więcćj forsowne 
przejście 'z jednego do drugiego Systematu przedsię- 
wziąść. | 

Dla czegóż to bowiem teraz zaczynamy poczuwać, 26 
gosdodarstwo trójpolowe jest niewłaściwe. Oto dla tego, 
ża widzimy. jak przy ustaniu pańszczyzny a drożyznie 
parobczanego i podziennego robotnika, uprawa fu topdą 
już się nieopłaca, że mórg nawet pòla dającego mniej 8 Кор 
użętku, a łąki mnićj trzech wozów slana ükoşü, уу BOSpo- 
darstwie parobczanóm czystą już stratę przynoszą, więc 
czegoż nam trzeba? Trzeba nam, aby morgi nasze wydąwa- 
ły 15 i więcćj kop użętku, 08 é ty U fi- 
cie nawożąc i starannie uprawiając ziemię. Chcąc mieć 
massę i dobrego nawozu, trzeba trzymać wiele inwentarza 
i dobrze go karmić, a stąd trzeba się starać о poprawę sia- 
nożęci naturalnych, oraz о uprawę -roslin pastewnych 
w odpowiednićj ilości na polętkach ornych. Sami panowie 
przyszliście do tego. przekonania, że „trzeba produkować 
rośliny pastewne, oraz, jak kłopotliwie w trójpołówce 
z niemi się urządzać. Ządacie w tym względzie rotacji, 
którćj dla wyżćj wyłożonych przyczyn dać w am w żaden 
sposob niemogę, boby to zakrawało na receptę i szarlata- 
nizm zagraniczny, nie zaś było usługą obywatelską, od któ- 
rój nikt się wymawiać niema prawa i niem że, 

O systematach gospodarskich i przejściach 2 jednych do 
drugich wyłożyłem swe zdanie w dziełku mojćm, pad tytu- 
łem Praktyczne Gospodarstwo wiejskie do ро zeb Litwy 
zastosowane, gdzie właśnie szanownych ziemian po obszer= 
niejsze oznajomienie się 2 tą kwestją буни» HE R 

7, duszy pragnąłbym,aby każden 2 gospodarzy naszyc h, 
poznawszy główne zasady, i znając dokładnie miejscowość 

i własne swe siły, sam sobie układał systemata najwłaś- 
ciwszego sposobu gospodarzenia. Lecz піт to nastąpi nie- 
uchylam się wcale od poslug obywatelskich, i da Bóg do; 
czekać 2 przyszłą wiosną szereg prac na kochanćj ad 
rodzinnćj niwie rozpocznę, i na żądanie инип ем 
za uprzedniem wcześriejszćm skomunikowaniem się, po- 
śpieszyć nieomieszkam. аро" АЯ ob | 

Со do siewu koniczyny w oziminie, co pan uskutecznić 
z wiosną zamierzasz Jestem bardzo zatćm. Co zaś się ty- 
czy kłopotu, jaki 2 nią. w trójpolówce spotykamy, można- 
bytu tak sobie mnićj więcćj poradzić. Wszystkie obecne 
trzy poletki rozdziel pan na dwie części, na połowie dzi- 
siejszego poletka ozimego, która dobrze teraz nawieziona 
zostala, zasićj pan na wiosnę koniczynę po runi, tylko gẹ- 

sto, gęścićj jak Się zwykle w jarzynie siewa пр. garncy 6 
ma mórg trzysto-prętowy czystego nasienia. Nigdy ДА 
| przy siewie koniczyny, bo najmniejsza nierówność 
siewby tworzy halizny, a ztąd zachwaszezenie gruntu i 
zły plon następny. Koniczynę po zdjęciu oziminy zostawić 
ma ukos na dwa lata, stąd więc utworzy śle 14 
"dwa lata rotacja następna: „na R ; na, 
3) koniczyna, 4) koniczyna, 5) ozimina, 6) j rzyna. 
zumie się samo przez się, że po zdjęciu пей szego ukosu, 
w-_drugim poletku koniczyny,gdy ta cokolwiek Adrodnie, tak 
że ziemię ocieni, należy ją zaraz w zagon zaorać d po adle- 
żeniu siać na wierzch żyto, zupelnie już roli nieruszając. 

Jeszcze raz powtarzam, że zacytówana tu przezemnie 
rotacja, nie jest żadną receptą uniwersalną, do którćj by 
się ktokolwiekbądź ściśle stosować powinien, może ona w 
niektórych tyłko miejscach zmaleźć zastosywanie,gdyż wiele 
gospodarstw potrzebują zupełnie oddzielnych modyfikacij. 
W układaniu rotacji to należy mieć głównie na uwadze,aby, 
o ile się to. да, najmnićj uszczuplać wysiewu, oziminy oraz 
uprawiać odpowiednią ilość roślin pastewnych. ‚О jarzy- 
nę mniejsza, ona sama się znajdzie i plonem swoim zmniej- 
szoną przestrzeń 42 nadto wynagrodzi. Ozimina zaś w na- 
szym klimacie stanowi główny i pewny dochód, oraz daje 
podściół a rośliny pastewne karm dla bydła. Co wszystko 
stanowi nawóż, tę OŚ spiralną, około którćj obraca się całe 
nasze gospodarstwo, i dojście do powiększenia massy 2 
nawozu oraz ра AC użytkowanie stanowi całą 

1 ość gospódarską. i 
= ków! że wasi rządey i okonomowie Z iy 
ga- slyszą 0 dokonywanych gdzie indziej już сенши 
gospodarskich i modlą się żarliwie, ару Bóg tę plagę od nich 
odwrócił. Nie dziwimy się temu wcale, dawnoż to sami na 
ten przedmiot z inmego stanowiska zapatrywać się ZaCczę 
liśmy, cóż dziwnego, że oni się lękają rzeczy sobie niezna- 
теј, tém bardzićj gdy im nikt jasno i zwięźle przedmiotu піе- 
wytłómaczy, gdy tam jakiś Niemiec tysiącznych naprawi im 
bredni, w napuszystych a ciężko uczonych frazesach rzecz 
najprostszą ciemną т перу тора uczyni. Zi własne: 
go doświadczenia to MÓWIĘ że А Rich jak pan wspominasz 
praktycznych ludzi, jeśli oni ISto nie praktycznymi gospo- 
dırzami nazywać się mogą, Stają się 2 czasem najżarliwsi 
wyznawcy racjonalnego gospodar pda im tylko 
wyłożyć przedmiot prosto i jasno, д ез ` zasadę przez 

ЕЕ zdobyte dzić zaufanie w własnych 
tęż samę praktykę zdobytą, obudzić Z чы. ię, 
siłach czyli pokazać, że to јак mówią, nić $ А к: с garnki 

Лера а wtenczas uwierzą i pojmą. Świeże н = а- 

+ кө SE wrogiem wszelkich 
rzenie z pewnym rządcą, fanatycznym - шей... 

Чак się wyrażi ści,ale przytćm skąd inąd wcale pra 
jak się wyrażał nowości, ale przy ка! dręką przy 
ktycznym gospodarzem, miałem go właśnie po Am iv: 
urządzeniu w tym majątku gospodarstwa; ze ZW! A 
dowierzaniem і ironją na wszystkie prace z począ > ao 
glądał, lecz gdy się wtajemniczył w rzecz całą,gdy ZODACZY”, 
że nie na fantazji lecz na rachunku wszystko się Opiera, 
że do tycheże wyliczeń biorą jego dane, które rzeczywiście 
jako praktycznego gospodarza były rzetelne, to już przy uło- 
żeniu rotacji, gdym mu wyłożył zasadę zmianowania, Z ya- 
dością zawołał: = „A toć to prawdy stare jak świat a jasne 
jak słońce, о którychśmy dawno wiedzieli,tyłko tego wszyst- 
‘kiego uporządkować niepotrafili*. Sam już роббт z ko- 
mornikiem prowadził linję na poletkach i dziś jest najżar- 
liwszym propaga torem racjonalnego sety” i w wpro- 
wadzeniu przejścia W danćj instrukcji ani jednego mi dotąd 
błędu niezrobił. Ale, powtarzam, był to praktyczny pra- 
wdziwie gospodarz, a Z takimi zawsze do końca dójść łatwo, 
najgorzćj z tymi, со właśnie 16) praktyki nieznają i prócz 
pretensji i zarozumiałości żadnemi gospodarzami nie są. 


Со do propozycji robienia odbitków przeglądów rolniczych | 


i wydawania w końcu roku ich woddzielnym tomiejto ponie- 


zań i szta redakcji, prze- 
to gdyby Znaczna część prenumeratorów żądanie to u 
wila i przedpłatę,jaka z wyliczenia wypadnie na koszt dru- 
ku uiszczać zadeklarowała, wtenczas wydawnictwo takie 
byłoby możliwe. і 


а to osiągnąć tylko тома, об: 


KURJER 


Na tóm kończę dzisiejszą pogadankę z ziemianami po- 
wiatu Lepelskiego. Szczerze dziękuję za ufność i kores- 
pondencję. Radźmy wspólnie jedni drugim, ufajmy sobie 
wzajemnie, wspierajmy się,miłu чпу jedni drugich, bo wten- 
czas tylko szczerze umiłujemy dobro publiczne; bo wspólno- 
ścią tylko rady, wspólnością myśli i слупах w zgodzie i je- 
dności możemy z korzyścią dla ogółwi naszego krajowego 
rolnietwa pracować. T.S 


Przeglad | 
Pism CZASOWYCH. 


Gazeta Warszawska (do №. 250). 

— W pośród ogólnego krzątania się około podnie- 
sienia oświaty i specjalnego wykształcenia naszćj mío- 
dzieży, — pisze redakcja — nikt dotąd nie podniósł po. 
trzeby „Szkoły handlowćj.* Dotychczas kraj nasz, prócz 
nielicznych wyjątków, ma zbyt mało kupców w istotnóm 
znaczeniu tego wyrazu, Кібглуру do swoich operacij ru- 
tynicznych wprowadzali nowe widoki, starali się о postęp 
kupiectwa, jako współczynnika dobrobytu społecznego, 
rozymieli potrzeby kraju, starali się im zadość czynić, go- 
dzić interessa konsumentów z producentami, otwierać no- 
we drogi handlowe, jednóm słowem 
ladzie specjalnie wykształceni. Do tego wszystkiego po- 
trzeba uzdolnienia i nauki nabytćj pracą. Kupcem, we 
właściwóm znaczeniu tego wyrazu, nikt się nie rodzi—ale 
się nim „zostaje.“ Weźmy п. p. ową sławioną* zdolność 
handlową starozakonnych naszych, i porównajmy z zimną 
krwią dotychczasowe prowadzenie handlu, z tóm, jak on 
być prowadzonym powinien, a na wniosek wypadnie nam 
poparcie powyższego zdania, Cóż np. zrobili dla handlu 


tak dawna? Czy przyczynili się w czómkolwiek do wyro- | 
Меша dróg dla naszego ziarna? Czy handlowo zbadali ' 
tąrgi europejskie? Czy wiedzą choć cokolwiek о siłach ! 
konkurencji występującćj do walki? Czy. przyczynili się ' 
do uregulowania dróg kommunikacyjnych, po których han- 
del wiodą? Czy założyli pomocnicze instytucje kredytowe? 
Nie! Ścieśnienia osobiste, jakich doświadczali, ше były ' 
przyczyną tego zaniedbania—ale nieumiejętność, niezna- | 
jomość rzeczy! Drobny handel, partyzantka po powiatach 
na korczyki, kramarstwo, oto zenit tego handlu partyku- 
larnego. - Przy największych więc zdolnościach, handel 
istotny nie improwizuje się, ale musi być wyrabiany przez | 
ludzi specjalnie ukształeonych. W kraju naszym, pomi- 
mo, że liczba handlujących jest tak znaczna, nie posiada- 
my ani jednego zakładu, któryby kształcił kupców, pomo- 
cników kapieckich, buchhalterów... Istniejące niedzielne ' 
szkoły handlowe inny mają cel. Są one ogólną instrukcją, ' 
mającą także na uwadze wykształcenie chlopców sklepo- 
wych w ogóle. Specjalna nauka kupiectwa jest zaledwie 
dotkniętą. Na to potrzeba zakładów wyższych, gdzieby 
młodzież specjalnie i wylącznie zajmowala się nauką. Tas 
kich szkól Niemcy posiadają kilka, jak np. .w Lipsku, 
Hamburga, Berlinie it. d. O taką. szkołę. upominać się: 
zaczyna i nasze kupiectwo. Oto, co w tym względzie piszą ' 
bracia Chotomsey i Koronowicz: „О potędze, Jaką handel na ' 
dat Anglji, Francji, Niemcom, Włochom i t. d. dziś, а оп. | 
gi Rzymowi, Grecji, Fenicji,—nie potrzeba dowodzić. Dla 
nas szkoła handlowa więcejby przyniosła korzyści, więcój 
nas zaleciła światu, więcójby dźwignęła `z biedy i upadku, 
niż np. akademje muzyki, sztuk pięknych, albo. zbiory 
archeologiczne, które są najniezawodnićj bardzo użytecz- 
ne, ale dziś mnićj. Pozwalamy sobię na to zwrócić uwa- 
gg i jeżeli można choćby te słów kilka do powszechaćj po- 
dać wiadomości, Może się znajdzie kto mający. więcćj 
czasu i zdolności do rozwinięcia tego przedmiotu żywotne- 
go, który dotąd tak niesprawiedliwie był pomijany, lubo 
w skutkach tyle za granicami kraju namacalnie wszech- 
mocny.* Z milą chęcią mieścimy te słów kilka naczelni- 
ków, firmy, która tą inicjatywą daje dowody obywatelskie- 
go dla kraju ducha. Sądzimy, że całe zacne kupiectwo 
nasze myśl tę gotowe poprzeć. „Ма, brak np. zdolnych 
buchhalterów Polaków : zewsząd. się wznoszą skargi. 
Księgi nasze kupieckie i cała korespondencja, od daw- 
na. prowadzoną jest po niemiecku, a gdy prawo zażądało 
dziś języka polskiego w księgach obowiązujących, ku- 
реу nasi ше z jedną trudnością łamać się muszą. Za- 
radzić temu może tylko dobra szkoła handlowa, jako 
zakład specjalny, wyższe nauki handlu i przemysłu wy- 
kładający. Za granicą, szkoły takie jak również i wie- 
le prywatnych specjalnych zakładów naukowych, podej- 
mowane są jako prywatne przedsiębierstwo, nad którćm 
władza edukacyjna ogólny posiada nadzór. Сту u nas, 
gdyby inaczćj kwestja ta zalatwić się nie dała, podobny 
prywatny zakład nie mógłby się utrzymać? Sądzimy, że 
móglby się utrzymać, wykształcony bowiem młodzieniec 
w takim zakładzie pewno, паја у uczciwy. i dostatni 
kawalek chleba. Większe мес koszta prywatnego za- 
kładu wcale nie zrażałyby mikogo od ich poświęcenia. 
Гущо ogólna oświata powinna być bezpłatną... lub ile mo- 
#00861 najtańszą. Zarząd przywatny nad szkołą tego ro- 
dzaju, „otwartą dla wszystkich wyznań i stanów bez ró- 
jżniey, mialby niejedną dogodność , szkoła bowiem we 
własnym interesie widziałaby potrzebę ciągłege ulepszenia 
się i postępu. Dobra szkoła handlowa może się przyczy- 
nić nie mało 40 wyrobienia naszego kupiectwa, · które 0- 
czekuje instytucij, mogących go rozwinąć pomyslnie i 
z korzyścią dla kraju. 
— Piszą 7 Bydgoszczy рой dniem 27 października: Dziś 
toczyła się. przed senatem_ kryminalnym tutejszego sądu 
apellacyjnego sprawa przeciwko literatowi Kottnerowi, 
o znaną broszurkę, przez niego napisaną, pod tytułem: 
„Abrechnung mit den Polen“ (Obrachunek % Polakami). 
Oskarżony nie stawił się osobiście; bronił go radca spra- 
wiedliwości Gessler. Senat kryminalny potwierdził wyrok 
Pierwszćj instancji, skazujący obwinionego, za podusż- 
стае publiczne poddanych jednego państwa do wzaje- 
mnćj nienawiści i wzgardy, na 20 talarów kary, lub dwu- | 
tygodniowe więzienie, oraz na pokrycie kosztów i na zni- 
szezenie pisma“ płyt drukarskich. 
— Piszą z Poznania: Za oknem ksi 
widać wystawioną wsród innych rycin 
grafowaną grupę posłów 


{ 
! 
$ 


garni Zupańskičgo 
1 wizerunków, foto- 
tutejszych na sejmie berlińskim. 
Arkuszowy ten Wizerunek, dość wielkich. rozmiarów, wy- 
konany w zakładzie Lutego w Berlinie, weale jest udatny; 
szezególnie osoby na pićrwszym planie pomieszczone, ja- 
ko to: prezes kola polskiego (Libelt), dwaj sekretarze 
(Działyński i Stablewski) i kilku innych, uderzają pòdo- 
bieństwem i dokładnością wykonania, Twarze osób па 
drugim i trzecim planie nieco mgliste, ałbo zbyt ostro re- 
tuszowane. Figur na rycinie ogółem jest 18; brakuje zaś 
posłów: Cieszkowskiego ; Morawskiego › Chłapowskiego, 
Niegolewskiego i Koszutskiego, jako nieobecnych tego la: 
ta w Berlinie. | 


— Donoszą z Paryża, ze znany Sinolog р. Kleczkowski 


został mianowany tłómaczem cesarskim do j 

Pe ЕЯ news a> TI (9 

skiego; POZO" to opuścić Chiny i mieszkąć ty ER: 
— Piszą z Jarocina pod d. 22 pażdziernika: Wczoraj 


о godzinie 9 wieczorem powstał ogień w domu. ubogićj 
wdowy, tuż przy parku położonym. Piomień silnym wia- 


‚ pojmować fach јак | 


М „Cmentarnika. . Rysunek ten już odbity (form; ielkićj 
zbożowego polskiego, który 4216124 w swych rękach od | Ke Ж 2ш осЭлу (formátu эи 


WILEŃSKI 


trem pędzony ogarnął w okamgnieniu cztóry domy, wraz 


z pierwszego Поти: ledwie w- koszulach ucieć zdołali. 
Biedni ludzie całe swoje mienie stracili. 


pożarów, nie ma roku jednego żeby co nie zgorzało; od r. 


1854 było tu jedenaście pożarów, a wszystkie tém: wię- 
ksze straty -za sobą pociągały, %e mieszkańcy и małemi 
wyjątkami nie byli- w stanie swego mienia zabezpieczyć. 
niech pomaga 


Wielka też bieda im dokucza: Kto może, 
do otarcia łez nieszczęśliwych 110201: 


Gazeta Polska (do N 250). 


— Udzielono nam—pisze redakcja—wierszyk pióra nie- 
odżałowanego $. p. Syrokomli, skreślony w album jednego 


z jego przyjaciół, pod fotograficznym portretem wioskowe- 
go lirnika. Umieszczamy go tutaj, bo każdy. płód pióra 
Syrokomli dziś stokrotnie nam jest droższy: 
Chcesz kilku słówek pod obraz mój, 
Masz je więc bracie, Jeez powiedz sam, 
Dziś, kiedy Życia zmęczył mnie 200} — 
(007 ci па painięć zapisać mam? © 
Serce co Żyło, cierpiało dość, 
Już tylko w siwy porasta mech, 
Już na niem kwiaty niemogą rość 
A dawać ciernie,—to nawet. grzech. 
Więc dam ci radę:—jeżeli cheesz 
‚ By cię złe losy niewzięły w sieć, 
Niebardzo kochaj, —niebardzo wierz 
І broń cię Boże wierszów nie kleć. 

— апу rysownik i drzeworytnik p. A. Drążkiewicz, 
ułożył i wedle rysunku p. A. Rudzkiego bardzo pięknie 
wyrytował na drzewie kompozycję pamiątkową na cześć 
Władysława Syrokomli.  Popiersie poety, nad którem uno- 

‚ Si się allegoryczna postać, otaczają dobrze ugrupowane 
sceny i figury z Lirnika, Starych Wrot, Маг tiera, Janka 


ćwiartki), odznacza się starannem i tak zręcznem wyko- 
пашет, że zaszczyt przynosi p. Drążkiewiezowi.. Móglby 
wybornie służyć na ozdobienie karty „„Tygódnika Tllustro: 
wanego,“ lub innego oddzielnego poświęconego pamięci 
Syrokomli pisma. - Słyszeliśmy, że wyjdzie wraz z krótką 
biografją.  Uuderzyło nas to, że р, Drążkiewicz “wykonał 
swą pracę, bez zamówienia jéj przez kogo bądź, wprost 
z natehnienia, nie myśląc jakie -jéj da przeznaczenie... 
jest to-dowodem, że prawdziwie 4/miłości sztuki nad nią 
pracował. І znać to bardzo w całćj robocie. 

— Udzielono nam—pisze redaktor=listu p, Stalmach'a, 


| wydawcy „Gwiazdki Cieszyńskićj,ś* tego poczciwego i 
pracowicie utrzymywanego pisemka, które polski nasz ję- 4. 


К 


k żywi па Szlązkw. = Biedzi się zacny wydawca niedo- 
atkiem materjałów; prosi'0 nie, potrzebuje do utrzyma- 
nia życia. Dajemy ofiary: często wcale“ niezasłużone 
czyżby nasz czeigodny zastęp literatów nie nie znałazł dla 
„Gwiazdki. Cieszyńskićj,* Фа bratniego ludu" Szlązka? 
czyżby nie należało złożyć się na artykuły właściwe i tą 
ofiarą ulżyć kłopotu wydawcy? nie jest li to obowiązkiem? 
Wnosimy więc skłądkę nie grosza na „Gwiazdkę,* ale 
artykułów do „Gwiazdki* i odzywamy się w imię języka i 
dawnych węzłów łączących nas z tym krajem, do nadsy- 
łania co kto może iłaskaw dać, choćby na ręce nasze. 
Р. Stalmach presi.usilnie o stosowną jaką powieść,  Zresz- 
tą co kto ma gotowego lab przygotować może prędko, aby 
go zasilić. Powtarzamy, że się to nam zdaje obowią- 
„kiem. 
— Piszą z Zytomierza pod d. 15 października: Dnia 12 
b. m. 04 7 00 8.wieczorem odbyła się piórwsza tegoroczua 
lekcja w języku polskim „„Amatomji i Fizjologji popular- 
nćj,** odczytana w sali klubu Zytomierskiego przez P. Ro- 
mańskięgo , lekarza zamieszkałego w naszóm mieście. 
Zebranie słuchaczów bylo dość liczne, 65 daleko 
mniejsze jakby być powiamo, i jakby: po łudnem mieście 
spodziewać się należało.  Niemamy wcale zamiaru robić 
tu uwag nad samym wykładem obranego przez szanowne- 
go lekarza prźedmiotu. Zostawiamy to specjalistom 
jeżeli tylko i tym ostatnim stosownóm będzie w obecnym 
przypadku rozpatrywać i oceniać wartość „grosza wdo- 
wiego,'* tak szczerze i łącznie z pracą wielką niesionego 
w ofierze ludzkości i dla dobra ogółu. Nawiasowo tylko 
wspomniawszy 0 zupelnem zadowoleniu słachaczów z wy- 
kladu, zwracamy do wskazania czytelnikom ,,Gazety Pol 
skićj* tego szlachetnego celu, z jakim pan Romański roz- 
począł wykład swych Лекс). , Cel jego. piękny i godny po- 
parcia, podzięki i naśladowania przez ziomków. — Dochód 
bowiem zebrany z opłaty od uczęszczających na lekcje, 


przeznaczony został przez pana Romańskiege sna wspar=, 


cie biednych uczniów gimnazjum Zytomierskiego, zosta- 
Jących pod opieką stowarzyszonych nasten ceb kilku do- 
broczynnych osób. Nie pićrwszy to raz p. Rómański przy- 
chodzi z pomocą: niezamożnćj młodzieży” паве W-po- 
przednich latach zebrany podobnymże sposobem, "znaczny 
zasiłek pieniężny, został przez szanownego profóssora od- 
dany 40 rozporządzenia towarzystwa mlodzieżą naszą 0- 
piekującego: się. Kto jakkolwiek bliżój obeznany jest 
2 naszym zakładem. dobroczynnym, ‚па korzyść biędnych 
uczniów gimnazjum utworzodym, i kto wić jak szczupłe są 
zasoby pieniężne tego zakładu, ten tylko zdoła dostatecznie 
ocenić i przyzna całą wielką wartość pracowitćj ofiary p. 
Romańskiego. Jednakże przy wszystkieh' trudnościach, 
przy całym braku potrzebnych zasiłków, Opatrzność opie- 
kuje się pracowitą młodzieżą i—dzięki Bogu, litościwym 
sercom dobroczyńców i gorliwym, nieustającym staraniom 
kierujących nim osób, —zakład ten z maluczkiemi: siłami 
powstały, nabiera życia i z każdą chwilą wzmacnia się 
stopniowo. 
jniów. Na krótki czas, przy wielkich trudnościach i cię- 
żkich czasach dzięki Bogu iza to. Nienarzekajmy, a 
przyłożmy starań, a Bóg poblogosławi dobremu dzielu. 
Jak wiele korzyści przynieść może dla kraju wspomniony 
zakład, każdy pojąć może. Na ten raz, kilka słów wspo- 
mnienia i szczerćj podzięki czujemy się w obowiązku, zio- 
żyć p. Romańskiemu. a= 

`- — Piszą z Ukrainy: Hr. Aleksander Branicki, hr, 
Władysław Branicki, hr. Konstanty Branicki, hr. Adam 
Potocki, mając na względzie ciągle wzrastającą potrzebę 
podniesienia rolnictwa i przemyslu wiejskiego, j 

mnićj konieczność wprowadzenia, ulepszeń „jawiających 
się zą granicą, pragnąc nadto połączenia osobistych usilo- 
wam, a w razie potrzeby i przez użycie środków materjal- 
nych oraz kredytu pieniężnego za wzajemnem poręczeniem, 
nadać więcćj życia gospodarstwu wiejskiemu w swych 
majątkach, zawarli między sobą umowę, na mocy którćj 


udzielili sobie prawnie pelnomoenictwa тиреше, tak do | 


zarządu interesów dotyczących przemysłu. rolnegy i cu- 
krowarskiego, we wszystkich swych majątkach, jak ró- 
wnież prawo nieograniczone postronnego kredytu pienię- 
| перо, pod ogólnem wszystkich kontrahentów zaręczeniem 
„i odpowiedzialnością. W tym celi, pozostawiając bez zmia- 
пу terazniejszy тагтай swych majątków pod względem 


mogącym mieć stosunki z nimi osobom, założyli w mie- 
ście Białocerkwi główny kantor, pod kolejnym każdego 
z wymienionych czterech obywateli zarządem. 

— Piszą % Odessy: « Handel wstrzymany, wywozu za 
„granicę: żadnego, narzekania na brak łatwćj i tanićj ko- 
munikacji, przeto wielu kupców  pierwszorzędnych prze- 
I niosło swoje operacje handlowe do Mołdawji. . Pómim 


z zabudowaniami gospodarskiemi pokrytemi słomą; ludzie 


i Po Zerkowie pe- 
wnie Jarocin należy do najnieszczęśliwszych miejsc со do 


Dziś, о ile wiadomo nam, liczy z górą 30 ucz=" 


Jak. ріе- 


wewnętrznćj administracji, i aby ułatwić znoszenie się. 
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z kraju przybywa wiele ziarna i niepamiętanćj piękności. 
Z przyszłym rokiem otwiera się uniwersytet, kompanja 
angielska rozpoczyna bruk miasta і oświecenie катеш... 
lecz cóż to wszystko będzie znaczyło, gdy życia nie ma. 
Jutrzenka (N. 44). "WO 

7 powodu umieszczonćj w „Gazecie Polskićj* i powtó- 
rzonćj w naszćm piśmie odezwy, о potrzebie restauracji po- 
mika Kazimierza Wielkiego na Wawelu, zachęcającćj 
tych, „których losem najwięcćj się zajmował,*. by się do 
składek na ten ceł przyłożyli,—redakcja przemawia do 
swoich współwyznaweów w następnych pełnych współczu- 
cia wyrazach: ,,Dlugo zapoznany ten monarcha, nareszcie 
znajduje uznanie we wszystkikh stanach i sferach kraju 
naszego. Przekonano się, iż kto państwo buduje bez sze- 
rokićj podstawy ludowéj, ten buduje na piasku, bo tylko 
pomyślność wszystkich warstw społeczeństwa i zgodne 
działanie stanów i wyznań, mogą zapewnić spokojność ogó- 
łowi, nie ujmując przytóm czci należaćj zasługom przodu-.. 
jącćj klassy narodu po przodkach odziedziczonym. Kazi- 
mierz Wielki był pićrwszym z monarchów enropejskich, ` 
który potrzebę tę glęboko poczutą, w czyn wprowadzić 
usiłował. “Eos niższych klass społeczeństwa, najtroskliw- 
szćj opieki wymagających, najbardzićj go też obchodził; 
jego statuta ustaliły prawa stanu. średniego i włościań- 
skiego, dla tego pótomność uszlachćtniła przydomek jego: 
„Król Chłopów i Żydów.* Tte to są owe stany, które 
„Gazeta Polska* wzywa do złożenia ofiar na restauracją 
jego pomnika w Krakowie. Szczęśliwi. będziemy, jeżeli 
takim słabym dowodem wdzięczności naszćj zdołamy przy- 
czynić się do uwiecznienia pamięci Kazimierza. Wielkiego. 
Jutrzenka będzie się uważała zaszczyconą, jeżeli w szpal- 
tach jéj figurować będą nazwiska ofiarodawców wyznania 
naszego. „Czy kto da wiele, czy mało, byleby 2 natchnie- 
nia serca;* Bo dla króla hidu, lud cały pomniki wzno- : 
sić winien! Niszcząca ręką czasu kruszy głazy, spiź rdzą 
okrywa, wali marty i dęby w próchno obraca, ale wdzięcz- 
ność Tzraeła dla swych dobroczyńców, игара potężnćj si- 
le czasu i pokonywa wszystkić żywioły, bo ta wdzięcz- 
ność w sercach stawia pomniki i przekazuje się najpó 
źniejszym pokoleniom!" - 


EB OREISPON DEN CIA 
KURJERA WILENSKIEGO. 

Z Ukrainy 30 września (11 października) 1862 
Najżywotniejszą naszą kwestją dotąd, jest beż żadnój 
wątpliwości, kwestja włościańska. 1 Mówiłem już wam о 
tćj ogólmćj oppozycji włościan ео do przyjmowania listów 
nadawczych, Дакара mas i wszędzie w kraju miała 
miejsce. Dziś donoszę, iż na skutek rozmaitych usiłowań 
obywateli, zmienił się stan rzeczy. W> obeeną chwilę, 
większa połowa -Ukrainy зла > już wprowadzone  łisty 
nadawcze aw resztujących wprowadzają je teraz. 
Włościanie stali się wyrozumialsi. МУ меш dobrach 
przeszli na czynsze , a obywatele oświadczyli im swą 
zgódę "co фо окира pól ornych wraz Z sadyłą. 
Nadto, gdzie interesa załatwiały się zgodnie ,* poezy- 
nino im znaczne ustępstwa i darowizny. Prawie wszy- 
всу właściciele ziemscy. darowali* im przy układach о 
okupie 20% zastrzeżonych im przez Ustawę do otrzy- 
mania bezpośrednio od włościan. Przy układach о ве 
parację pół, ео także miało miejsce podczas wprowadza- 
nia listów nadawczych, darowano' im znaczną ilość ziemi 
na własneść. * Znam majątki,w których te darowizny wy- 
noszą 0d 15 «do 8%, stosankowie do posiadanćj przez nich 
ziemi: "Nie móżna jeszcze dziś przesądzać, o ile te ofiary 
zobowiążą: włościan i przekonają ich o szezerćj chęci oby- 
wateli do zawiązania nadal przyjaznych stosanków,—-na- 
leży wszakże przyznać, że. krok taki, taka gotowość do 
ofiary” w г czasach tak <krytycznych=jak dzisiejsze, jest 
pięknym czynem szlachty i zyska chlubne imię w hi- 
| storji. Со prawda, to prawda. Nas cieszy: to najbardzićj, 
iż w takićm postępowaniu większości widzimy “zdrowe 
pojęcie obowiązków spolecznych i ruch w kierunku po- 
stępowym. Jest on solą w oku dla tćj nadewszystko 
partji, która w szlachcie chciała widzićć upartą kastę, 
niezdolną pojąć ami ducha czasu ani jego wymagań. 
Żeby w istocie tak być miało, kto wić, możeby nasi 
ideologowie* mieli *słaszność, wyrzucając гіш  zastałość i 
птрог? Chociaż skąd та wiemy dobrze, dla czego chcia- 
ło się im skompromitować szlachtę tym sposobem, tó 
wszakże pewna, że w obec mnóstwa podobnych faktów, 
dziś ich przekąsy są ni mnićj ni więcćj jak paszkwilem 
i zdradzają złą wolę. Nie spodziewali się oni zapewne ta- 
КІС) gotowości do ustępstw i ofiar—=i trzeba wyznać, że 
te ofiary. są znacznę. Nieznam ant jednego listu nadaw- 
czego w dwóch sąsiednich powiątach, który by nie 
uwzględnit pod wszelkiemi względami potrzeb włościan- 
skich i bie dał im czegoś nad prawo. Na skutek tych 
układów, są oni dziś tak zaopatrzeni w potrzebach miej- 
stowych, — #07 stan ich przyszły „można uważać za ubez- 
pieczony. Аш czynszowy szlachcie, ani jednodworzec 
ricoma dziesiątćj części tych prerogatyw. Czy Ustawa 
włościańska podobnie zabezpiecza obywatela? Wcale nie: 
każdy z nich- na skutek reformy stracil i długo jeszcze 
tracić będzie aż ureguluje swe gospodarstwo na nowych 
zasadach. , . 

Przy przejściu włościan na okup, nastręcza się kwe- 
‘а prawna bardzo wielkićj wagi, którą u nas tłumaczą 
rozmaicie. Czy włościanin, okupując sadybę wraz 2-po- 
len ornóm, nabywa na kupioną ziemię: prawa zupełnej 


własności i czy nie może być w nićj ograniezony dobro- 
wolną umową? zstą piny Dera Chodzi tu 0 rzecz 
pewnćj wagi, to је5с ое (prawo йат sprzedaż wódki. Czy 
właściciel, sprzedając sadybę wraz z polem ornóm i, ustę- 
pując na korzyść włościan 2090. może ich za: to zobowią- 
zać umową, со nierobienić «podrywn Obywatelowi, to jest 
o niestawienie szynków własnych ? Powtóre: czy może 
warować na rzecz Swą prawo zamiany pól sadyb, na wy. 
padek odkrycia w nich pokładów węgla, torfu lub. me- 
tali? "Przeba przyznać, że prawo to wyłożonem Jest) w U. 
stawienie zbyt jasno. Wiemy. z.Ustawy, iż włościani, 
nowi służy prawo bezwarunkowe nabycia na własność sa. 
буру. < Skoro: więc może: takową "nabyć bez pozwolenia 
właścicieła, oczywista, że nabycie to nie Jest" skrępowane 
niczóm. -Ale taż kwestja staje W ianćm swietle, gdy oby- 
watel uwzględnia żądanie włościanina co da nabycia wraz 
ż-gadybą pola ornegomigäy ma daruje 20 Yo; a Za to -taki 
a taki stawia warunek: Jeśli wiościaniin przyjmujesten=wa- 
runek, czy uwzględni:go prawo * Czy takie ograniczenia 
| własności są w duchu naszego prawą? Niektórzy obywa- 
| tele rossyjsey, znajdując wątpliwóm to prawo, wstrzymu - 
jassie unas ze sprzedażą pól ornych. / Bardzobyśmy ży- 
| czyli widza tę щн Przesądzoną przez ludzi ©mpe- 
+h w j rze $) но! Г р 
ит ceny na majątki ziemskie spadoą. czy się podnio- 
są po przeprowadzeniu reformy? Dotąd mało mamy na 
to wskazówek. Sprzedaże, jeśli i były tu i ówdzie, były 
wyjątkowe. Sądząc wszakże z ogólnego stanu interesów 
kraju, wątpimy, ażeby się podniosły lub nawet w uprzed- 
niéj utrzymały się cenie. Najpewnićj, że sprzedaże będą 
nieliczne; -jesti właściciele trudni będą do ustępstw. "Re- 


ть 


6 to | forina sama przeż się możeby ше wiele wplynęla па ob- 
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niżenie cen, ale brak pieniędzy i kredytu i stagnacja 
w handlu złożowym koniecznie w rachubę wejść muszą. 
Jedno co jeszcze utrzymuje ceny naszych majątków, to 
bruk pewnych lokacij dla kapitałów. Kapitaliści nie ma- 
jąc tych lokacij, widząc ciągle ruinę drugich, radzi nie 
radzi, chwytają się tego środka, ażeby tylko za pomocą 
onego ubezpieczyć swe kapitały. 

Po ciosie, jaki uderzył podczas przeszłych kontraktów 
w nasze fabryki cukru, nie wiele ich ostało się i będą ope- 
rować tćj zimy. Ostały się u nas fabryki hr. Branickiego, 
hr. Mniszcha i hr. Bobryńskiego a także pomniejszych 
kilkanaście. Urodzaje buraków wyszły średnie a posie- 
wy zostały zmniejszone, więc produkcji nie można. spo- 
dziewać się obfitćj. Za to buraki posiadają w tym roku 
dużo słodyczy z przyczyny, iż całe ostatnie trzy miesiące 
ше m.eiisiny deszczów. 

Przypominacie zapewne, jak energicznie podjęto nie- 
dawno w pismach naszych kwestję kolonizacji kraju. 
Przestraszono się nie na żart wyludnienia całego księstwa 
Poznańskiego i Szląska i obawiano się zgermanizowania 
jrowincij tamecznych. Nawet tendencyjni poeci dodali 
do ogólnćj anatemy swoje trzy grosze, а Tygodnik 
illustrowany użyczył ołówka. Widać, że ten ha- 
łas nie przeszedł bez skutku, ale któż rad zbawiennych 
usłuchał najpierwćj? Nie obywatele , nie koloniści, ale 
domy kommisowe i kommisanci. Patryotyzm ten, szcze- 
бшу w swym rodzaju, miał już u nas zastosowanie. 
Dwaj moi sąsiedzi, właściciele ziemscy, poruczyli jeszcze 
przeszłego roku niejakiemu galicjaninowi Kostro, sprowa- 
dzenie im kolonistów z okolic Horodła. Теп jegomość za- 
warł kontrakt z kolonistami, przesłał go i zażądał pie- 
niędzy na koszta sprowadzenia. 
lecz skoro je otrzymał, uznał zapewne za rzecz niesto- 
sowną kolonizację Ukrainy i postanowił sam się przesie- 
dlić za te pieniądze.  Jaśnićj mówiąc : z. pieniędzmi 
uciekł. Nauczeni doświadczeuiem, sąsiedzi moi postano- 
wili szukać gwarancji pewniejszćj i podczas Kijowskich 
kontraktów znaleźli w Kijowie umocowanego od Domu 
kommissowego Gregorowicza i Dębskiego z Warszawy, 
który podejmował się na dogodnych warunkach zaludnić 
nasze stepy Sziązakami. Ten pan prezentował się już 
urzędowićj.  Poprzedziły go ustawiczne ogłoszenia w ga- 
zetach. Czytaliśmy o tym domie kommissowym i w tćj ga- 
zecie i w drugićj i w tym numerze iw następnym. Nau- 
czy.iśmy się na pamięć prawie całego ogłoszenia jak in- 
seratów tych panów, co to nam zalecają jakiegoś „Ёу- 
cio-wzbudzacza* ipłyn na wygubienie nagniotków. 
Rzecz załatwiono bardzo prędko. Теп jegomość był bar- 
dzo skromnym w żądaniu, Dał -kontrakt—wziąl pienią- 
dze—ukłunił się i wyjechał. Koloniści mieli najechać 
Ukrainę najdaićj w czerwcu roku bieżącego. Zbudowa- 
no dla nich domy i czekano przybycia na żniwo. Ale oto 
już jesień a ich dotąd niema.... 

Zart na stronę. Jest to eksploatacja, którćj należałoby 
położyc Кошес, bo brudzi jednych a obiera drugich. 
W krytyczne obecne czasy, wysypać kilka tysięcy rubli 
na to, ażeby zostać ofiarą niesumienności osób eksploatu- 
jących jawnie kieszeń publiczną , być nadto narażonym na 
daleko większe straty we żniwo pozbawione robotni a i 
na wydatki па baudowy,—ma to charakter czynu, który 
obowiązkiem każdego jest, podać jako przestrogę do wia- 
domości pubiicznćj. _ Nie wstydźmy się mówić o tém przy- 
najmnićj , czego inui nie wstydzą się r bić. 

I na co tu przestrogi, na co odmawiania od kolonizacji? 
Niech domy komissowe postar ją się wysłać jeszcze kilku 


komis antów na Wołyń i Podole i obiorą jeszcze kilkuna- | 


stu obywateli tym sposobem jak obrali już tych, o których 
mówię, a można zaręczyć, że wyleczą nas radykalnie 
z manji kolonizacyjnćj, Nie tylko Szlązaków za pieniądze, | 
ale Negrów nie zechcemy, chociażby nam ich za darmo 
oddali separatyści amerykańscy. i 
Nigdy jeszcze nie mieliśmy tak suchego lata jak w tym 
roku. W okolicy, gdzie mie: zkam, deszcze nie padały od 
trzech miesięcy; orka stała się trudną a ozime posiewy 
nie weszły dotąd. Paszy niema zupełnie. Jednakże (ак. 


Posłano mu 1200 r. sr. ; 


KURJER WILENSKI. 


jest nie wszędzie. Powiaty okoliczne miały deszcze i 
mają piękne ozime posiewy. Rzeki u nas powysychały, 
nawet w Dnieprze wody spadły do tyla; iż kommunikacja 
paropływami została utrudnioną. Często się zdarza, iż 
statek ugrzęźnie na mieliznie i spóźni przybycie o całą 
dobę. Z pięciu paropływów kursujących wiosną , pozostało 
dwa tylko, reszta pokaleczona stoi bez użytku. = 00 

Do strat i niepowodzeń, jakie nas nawiedziły w tym 
roku, przybyła nowa, a tą jest nagłe spadnięcie cen na 
pszenicę w Odessie. W sierpniu targi odeskie stały bar- 
dzo dobrze. - Płacono za tegoroczną pszenicę do 10 z górą 
rubli za czetwiert'. Mając na względzie zupełną stagnację 
handlu zbożowego w kraju, wielu obywateli odesłało psze- 
пісе swą do Odessv: ale nim ją omłócono i odstawiono, 
upłynęło dwa miesiące a tymczasem ceny spadły do 8 rs. 
Strąciwszy z tćj ceny 3 гир. na koszta odstawy, komis- 
sowe i t. p. wydatki, właściciele pszenicy otrzymali za nią 
nie drożćj 5 rub. za czetwert:, to jest tanićj o kilkadziesiąt 
kopiejek w stosunku do een jakie są na miejscu. Машу 
ostatnie wiadomości z Odessy donoszące nam, że dowozy 
zboża są ogromne, wynoszące dziennie do 10,000 czet- 
wierti i сепа spada ciągle. Biuletyny giełdowe przypi- 
sują to obniżenie cen dowozom amerykańskim i konku- 
rencji krajów przydunajskich. 

W Kijowie cicho i głucho. Do uniwersytetu tamecz- 
nego na tegoroczny semestr przybyło z innych rossyjskich 
uniwersytetów kilkaset studentów i dziś liczba ich wy- 
nosi z górą dwa tysiące. Dotąd fakulteta: medyczny i 
jurydyczny najwięcćj liczyły słuchaczy , teraz wydział 
matematyczny ma ich najwięcćj. Ruch literacki ustał, 
nawet spory miejscowe przycichły. Wiemy wprawdzie, 
iż wychodzi w Kijowie Telegraf i Goniec połu- 
dniowo-zachodnićj Rossji, oba pisma w języku 
rossyjskim, ale są to publikacje, o których musimy 
zamilczeć. Tadeusz Padalica. 


Dom Zleceń Braci Chotomskich i Koronowicza. 9 
Koeiphoffsche Langgasse w Królewcu w Pr. 8. Great 
College Street. Camden town. London N. W. 

Królewiec, 1 listopadu 1862 r. 

Dowóz zboża mierny, wywóz mały, ztąd sprzedaż mo- 
топа, Z powodu burz teraz na morza panujących, wi- 
doków na eksport niema. W Gdańsku ceny zboża mnićj 
więcój równe tutejszym, cena spirytusu tamże niższa 
о 1 Tal. na 8000? Tralessa. 


Loy rossyjskie moczone 13%4 do 14 Tal. Centnar 
(około 8 pudów). Słanieckie 10%/,—12 Tal. polskie 776 do 
814 Tal. Konopie 10%5—11 Tal. 

Pruskich cena 100 Tal., 112 polskich. 


W skutek kolei żelaznćj z Rossji i Litwy do Królewca, 
dowozy wodą do Tylży i Klajpedy zmniejszają się, a 
znaczny handel herbaty z Tylży, koncentruje się w Kró- 
lewcu. 

Szefel, Cena w pr, cour,Cena korea w pol, cour, złp, 
ити 


Targ ospały 


pszenicy czerw. 124—130 £. 75—55 srir, } : 
5 pstrój 127—130, 87—90 ,, obrót nie wiel. 


Targ gd nie- 
tyta . 120—124 ,, 554/458 „ (28—29); <jakiego czasu 
" ciągle opada. 
Na odstawy wiosenne od 2—3. zł. na korcu tanićj. 
groch biały . — — — — 56 — 56%/, sbr. 251/,283/, 3 
„ szary — — — — 54—57  ,, 214,29 fz ziarn naj- 
„ zielony — — — — 54—— +27 = iepiéj trzyma 
bob pala o pak cage г. BT „282/29 się w cenie. 
wyka . — — — — 56—47 a o W. 


daży 100f.— — — 


22—221/ 
mały 101—103 f.— 


171/18 


114/ 15%, | 


jęczm. 4 


uiema chęci 
} do: kupna. 
ło ry towar 
poszukiwany 
sięgał i do 16 
złp, 50 £, 
Targ opadający. Pośledniejsze 
"1а. 
ж. д bez in- 
eresu. 


” 


owies 50 f. — — 22—29 „ 
na wiosenną dostawę 77—78 f. 14 złp. 


Siemie lniane 114—115f. 92 srb. 
i trudne do pozb 


| 


Ceua ma tendencją do 


Koniczyna czerw. 1 cent. (około 3 pud.) 5—15 Tal. 
„ Майа 8—13 ,, 

Ty'noteusza trawa 5—6:/,, 

Kartofle 10—12 zł, za korzec, 

Spirytus bez oks.ftu 8000 Tralesa 17 Tal, 

podwyższenia się, 


Okolnik zbożowy. Dom zleceń braci Chotomskich i Koronowicza. 9. Kneiphóffsche Langgassse, 
w Królewcu w Prusach. 8. Great College Street. Camden town. London. N. W. w Anglji. Londyn 31-go 


pażdziernika 1862 roku. 


Ani w ruchu handlowym ani w cenach nie by'o znacznych zmian. Dowóz chyba pszenicy i mąki z Ameryki był znaczniejszy, » średni 
z zagranicy. —Pszenica zagraniczna miała więcćj odb, tu, ale mimo to nie poszła w górę. Słód znowu poskoczył; bób miał | okup średni 
groch mie. mienny i owies rozuierano jak w poniedziałek po takichże cenach. Siemię lniane słabo. Rzep trzymał się w cenach. 


Ceny, w szylingach i 
przecięciowe ogólne. 
pszenica  jęczm. owies. 


w tygodniu do 20 września. 54—9 р.37—2 23—9 
маре. с 6 53—92 36—2 22—8 

риа —  4paździer. 51—1 895—9 22—5 

e — 11 — 49—6 34—8 4—5 

рала — 40, — 48—11 34—5 4—7 

тд — 195: — 48—4 34—5 4—3 
Ogółem . 50—11 35—4 22—2 


W tym tygodniu dostawiono : 


pensach za quarter. j 
(Zbóż ang.) londyń. 28 paźdz. 


Żyto: bob. groch. Quarter. szyl. pen. 
35—6 41—2 40—5)jPszenica. . 3022 49— 3. 
36—5 41—0 40—6jJęczmień. . 783 34—11. 
34—8 39—3 44—1|Qwies . . . 4070 21— 1. 
33—4 39—5 42—38|Żyto. . .. 26 36— 6. 
34—8:389-—1 1442—5186. 4 еи 103652 01. 
34—5 39—5 41—7|Groch . . 198. 44— 7. 


34—10 39—10 41—4|Cena cła wchodowego 1 szyl. 
za quarter. 


(w kwarterach pszenicy. jęczmienia. słodu. owsa. йы, а 
7 Anglji 880 1050 190 "1170 
Z Irlandji . = — — 400 — 
Ł zagranicy 39070 6010 — 4740 — 23060. 
Ogółem . 40020 6899 1050 5330 1170 23060. 
И 


uarte r— miara ciał sypkich w 


13 z„yling—30 kop. аг, 1 pennny — 5 gr. polsk. 


ROZMAITOŚCI. 
— Jeden z professorów berlińskićj wszechnicy zrobił 
następne postrzeżenia względem zaludnienia kuli ziem- 
skićj. Liczy w Europie 272,000,000 mieszkańców; 
w Azji 720,000,000; w Ameryce 200,000,000; w Afryce 
80,000,000; w Australji 2,000,000, w ogóle na catéj kuli 
ziemskićj 1,283,000,000. Roczna śmiertelność dochodzi 
do 32,000,000— liczba przewyższająca całkowitą ludność 
Stanów Zjednoczonych. Z tój cyfry wypada, że codzien 
nmiera prawie 87,761 osób, co godzina 3,653, co minuta 61 
osób. Co sekunda więc umiera jeden człowiek, а że uro- 
dziny znacznie przewyższają śmiertelność, więc wedle 
wszelkiego prawdopodobieństwa co minuta rodzi się 70 
do 80 luuzkich istot. 

— Niedawgo Amerykanin Brame wynalazł armażę- 

re wołwer. Pod względem naboju cztero-funtowa,z kształ- 
tu zaś podobna do rewolweru Colta i składa się z trzech 
części: t. J- 2 Bównćj części, gdzie się nabój wkłada; śre- 
dnićj cbracającćj Się za pomocą szczególnego mechanizmu 
A złożonćj 2 Sześciu luf; wreszcie z nieruchomćj lufy zwy- 
czajnéj długości. | Na odbytćj próbie okazało się, iż kule 
przebiegają 04108 09° се: jardów (ard angielski równa 
się 1%/, łokcia przesz 0), а w ciągu 3 minut wystrzelono 
z każućj lufy, 15 Газу, Nle rozgrzęwając tém jednak zby- 
tecznie ger кз Gi 

— W miesiącu © | przeszłego, j - 

skiewska zaaresztowała Za żebraninę ре с ам 
wanego urzędnika, przy którym znalezi 


— 


rzęczącą monetą 


Anglji równa się przeszło 2 korcom polskim. 


6,310 rs., bilet bankowy cesarskiego kredytowego banku 
na 48,070 r. i pięć wekslów wartości 22,500 r. sr. Bada- 
nie tego człowieka, przedstawiającego szczególne psycho- 
logiczne zjawisko, skłania do przekonania o nienormalnym 
stanie jego rozsądku. Nim się dostał w ręce policji, mie- 


najdokładniejszego drzeworytu. 
— Doktor Fullrot znalazł w dolinie Neandru kopalne 
ludzkie czaszki, w geologicznych warstwach pierwotnej 


Dowóz kości z Rossji ustał w skutek nałożonego cła 
wywozowego w imperjum 10 kop. od puda. 


z dziesięć razy życia sobie nie odebrał. Po wyjściu ze 
szpitala, tem biedny bogacz udał się do Petersburga, gdzie 
znowu żyje | o dawnemu, żębrząc jałmużny. 

— Jeden chemik zrobił odkrycie, że ekstrakt drzewa 
kampeszowego, używany do farbowania materyj, posiada 
także cudowną własność gojenia ran najzjadliwszych przez 
wsiąkanie w siebie wydzielającćj się przez ropienie ma- 
terji. _ Niejednokrotnie 100іопе próby "w gangrenach i 
w zgniłćj szpitalnej gorączce udały się najpomyślnićj. Po- 
dobneż otrzymano rezultata, używając tego ekstraktu po 
amputacji członków, dla zapobieżenia zapaleniu. 

— Colomba i Couvć złożyli paryskićj akademji wzory 
fotografij na drzewie, które w tym celu pociąga się war- 
stwą chlorku białka (ałbuminu) i przyjmuje odbicie ze- 
wnętrznych przedmiotów zupełnie tak samo jak papier fo- 
tograficzny. Tym sposobem otrzymuje się najdokładniej- 
szy obraz przedmiotu, a warstwa białka pokrywająca drze- 
wo tak jest cieńka, że nieprzeszkadza wykonaniu rylcem 


formacji ziemi. Angielski anatomista Huskley i znakomi- 
ty geolog Lyell, zbadawszy szczegółowie te czaszki, zawy- 
rokowali że istoty ludzkie, do których one należały, żyły 
jednocześnie z mamutami, iże organizm ich był daleko 
grubszy niż ludzi obecnie zamieszkujących ziemię. 

— Wiadomo, że kości w żywym organizmie ludzkim za- 
wierają w sobie 339/ istot organicznych, i że po śmierci 
człowieka kości przez rozkład tracą z upływem każdego 
stulecia 3%, tych substancij. Tak więc chemja nastręcza 
nam najlatwiejszy sposób poznawania z większą lub mniej- 
szą. dokładnością, jak długo szkielety zostawały w ziemi, 
co często jest rzeczą wielkićj wagi przy archeologicznych 
poszukiwaniach. 

— Katalogi księgarskie ogłosiły niedawno spis pism 
perjodycznych wydaw:nych w Rossji i w prowincjach za- 
chodnich. Liczba ich wynosi 99 oprócz gubernjalnych 
wiadomości sądowych w każdćj gubernji,— 7 tych w języ- 
ku rossyjskim 92, francuzkim 2, niemieckim 8, żydowskim 
1, ormiańskich 1. Podług miast wychodzi: w Petersbur- 
gu 81; w Moskwie 5, w Kijowie 3, w Wilnie 3, w Odessie 
1, w Tyflisie 1, w Teodozji (w Krymie) 1, w Rydze 2, 
w Kronsztacie 1, w Kazaniu '1, w Syberji 1. Pism co- 
dziennych 13, tygodniowych albo dwu-tygodniowych 25, 
dwa albo trzy razy na tydzień 10, miesięcznych 51; nadto 
45 dzienników specjalnych poświęconych rozmaitym gałę- 
ziom wiedzy, inne literac 
strowanych 9. 

— Wyspa Islandja rzucóna tak samotnie w krainie 


kie i polityczne; dzienników illu- 


kańców dosyć wysokie stanowisko. Wszystkie dzieci 
w Tsłandji liczące wyżćj 9-ciu lat wieku, umieją czytać i 
pisać. Dziwnie też są rozpowszechnione między ludem 
wiadomości z dziedziny geografji i historji, a każdy pra- 
wie zna doskonale dzieje, literaturę i poetyczne podania 
ojczystego kraju.  Mnićj są uprawiane nauki przyrodzo- 
ne, pomimo to jednak każdy cudzoziemiec zwiedzający tę 
wyspę nie może się dość wydziwić, z jaką dokładnością 
Isłańdczycy umieją nazwać każdą roślinę, każdy kamień. 
właściwóm ludowóćm mianem. Każde pacholę islandzkie, 
na zapytanie, kto go nauczył tylu rzeczy—odpowiada zaw- 
sze: Modir min „moja matka. W tych świętych 
słowach zamyka się cała historja oświaty ludu islandz- 
kiego; wszystko co umie jest spuścizną po przodkach 
odziedziczoną.  Pićrwszemi mieszkańcami wyspy byli wy- 
kształceni wychodźcy z Norwęgji i to nam tłómaczy nie- 
uśpione dotąd pomiędzy nimi życie umysłowe, stanowiące 
taką sprzeczność w porównaniu z innemi ludami zamiesz- 
kującemi kraje podbiegunowe. Stolica Tslandji Rey k ia- 
wik posiada dwie drukarnić i trzy czasopisma politycz- 
néj i literackićj treści. Bibljoteka założona w roku 1821 


—— 


| 
| 


OGŁOS 


ELEMENTARZ POLSKI ułożony metodą ta- 
twą i przystępuą, dla dzieci wszystkich stanów, 
przez J. Filipowicza. Wilno. W księgarni 
p. Zawadzkiego. Cena kop. 10. 


Wypuszcza się w arędę DOM w Wilnie w po- 
łożeniu bardzo wygodnem.  Dowiedzieć się w Re- 
dakcji Kurjera. 1—792 


MĄKĘ Z KOŚCI jeżeliby kto z pa- 

nów obywateli życzył mieć na wio- 

senne posiewy dla ulepszenia pola, raczy zgłosić 

się do domu pod N. 198 przy ulicy Wielkićj do 

niżćj podpisanego, który wszelkie w tym wzglę- 
dzie przyjmuje obstalunki. р, 

Kupiec Wileński POŁONSK1L. 1—794 | 

ПРОДАЕТСЯ КОЛЯСКА, спросить дворника ; 

ъ вбывшемъ дом$ Кандаурова. 1—780 | 


lodów, zajmuje po: względem ukształcenia swoich miesz | 
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liczy obecnie 8,000 tomów i wzbogaca się corocznie ofia- 
rami rządu duńskiego, północnego towarzystwa staroży- 
tników 1 osób prywatnych. Towarzystwo literackie za- 
wiązane w r. 1816 liczyło w roku 1860-m 190 ezłonków. 
Odbywa ono posiedzenia swoje w Kopenhadze i w stolicy 
wyspy zarazem i ma za cel główny utrzymywanie czysto- 
ści rodzinnego języka, со tém jest potrzebniejsza, że język 
duński głęboko zapuszcza korzenie we wszystkich portach 
téj wyspy. 

— W upłynionćm półroczu bieżącego roku spółka omni- 
busów w Londynie przewiozła 20,532,870 osób. Prze- 
strzeń, którą w tym przeciągu czasu przebiegły w. samém 
mieście omnibusy, wynosi 5,951,014 mil ang. 


WIADOMOSCI BIEŻĄCE. 


‚ „m. Nie potrzebujemy przypominać czytelnikom naszym 
jak burzliwe mielismy. w tym roku lato. Wszystkie pra- 
wie: Zachodnie gubernje poniosły ogromne klęski z po- 
wodu burz 1 gradobicia, Straty gub. Podolskićj są naj- 
większe, obliczają ję na 43,000 rub. Po nićj idzie gub. 
Mińska, którćj straty. od gradobicia wynoszą 30,000 гор. 
Dalćj gub. Wołyńska którćj szkody w zbożu oceniono na 
25,000 rub., Kijowska poniosła strat na- 12,000 rub., 
Wileńska na 10,000 rub., Witebska na 5,000 rub., Gro- 
dzieńska na 1820 rub. 

— Mieszkający w Połtawie Polacy, dnia 10 b. m. 
odbyli żałobne nabożeństwo za duszę 8. p. Ludwika Kon- 
dratowicza. z 


ODPOWIEDZI REDAKCJI. 


‚Р. W. К. Polechodyczowi—Na nieszczęście, prawda przez nas 
pojmowana, nie zawsze jest prawdą podług przekonań większości. — 
w każdym razie dziękujemy za Szczery objaw swoich przekonań, 
ale zgodzić się z niemi ше możemy. - 

Р. Józefowi Ziemianinowi—Przepraszamy za opuszczenie w kilku 
NN. wiadomości żądanych. Nadal regularnie podawać będziemy 

Obywatelce parafji Dryświatskićj. —Niech Bóg dopomaga blogim 
zamiarom. Radzi będziemy ogłosić w Kur. skoro łaskawa pani wię- 
сё] nam podobnych przyjemnych nowina nadesłać zechcesz. 

Р. Zambrzyckiemu z Zieloućj łąki. —Najzupełaićj podzielamy zdanie 
Pańskie, że najeżdzać z 6 końmi ubogiego szlachcica i zmuszać 
do fetowania siebie i karmienia koa—niewypada. 

Р. A. J. К. w Wilnie.—Wiersze Райзкіе odczytaliśmy. Powtarza- 
my to samo, co już uprzednio powiedzielismy: pracować , uczyć się 
potrzeba, a dla ogłoszenia drukiem dość czasu bydzie. 

| T kićj chorobie, opatrzona па drogę wieczuosci śś. Sa- 
krumentami, dając pożegnalne błogosławieństwo mężowi, 
dzieciom, zięciowi, wuukom, rodzeństwu, sługom, i wszystkim 

zgromadzonym przy 1$) śmiertelaćm łożu, obowiązywała męża i 

dzieci, aby się zgadzając z wolą Boga nierozpaczali nad jéj zgo- 

nem, podawała uwagi swoje w pożycia familijoćm i rządzie 
domowym, jak oraz dziękując im, i slugom, za ich najtro- - 

skliwsze starania i usługi w chorobie, doia 11 września 1862 

roku, zostawiła po sobie nieukojouą boleść, i okryła grubą 

żałobą stroskane serce całego domu swojego.—Zwłoki jéj, 
dnia 14 września, po odbytém żŻałobaćm nabożeństwie, zło- 
żone zostaly w majątku dziedzicznym Myssie, w powiecie 
oszmiańskim, w grobach familijnych, i tutaj, przy zgroma- 
dzonćm duchowieństwie, licznćj rodzinie, zebraaiu obywa- 
teli, i mnóstwa ludu wszelkiego stanu, ро czułćj i pięknćj 
mowie proboszcza Smorgońskiego ks. Zaleskiego, oddano о- 
statnią posługę, zgasićj ofiarą nieubłaganćj Śmierci. Lecz 
wszystkie jéj przymioty pięane serca i duszy, przykładna 
pobożność, anielska dobroć, łagodność, uprzejmość, skrom- 
ność, moralność i szlachetność, pozostaną nazawsze w pa- 
mięci i niezapomnianym żalu męża dzieci, krewnych, przy-- 
jaciól, sług domowych, wieśniaków i wieśniaczek, którzy 

w każdćj potrzebie, udając się do nićj jak do matki, otrzy- 

mywali zawsze pomoc i rady; uśmierzeniem zaś goryczy 

żalu naszego, niech będzie nadzieja w Panu, że za przykła= 
dne i,cnotliwe swe Życie, pomieszczona w chórze Aniołów, 
wstawi się za nami do Boga. 


NEKROLOG. 


Obywatelka Powiatu Oszmiańskiego Marcjanoą z Baj- 
kowskich Bukatowa, prezydentowa, po dlugićj i cięż- 


в 
W niedzielę ej października: Wąsy i реги к a—komedja, 


ZENIA. 


APTEKI ADAMOWICZA w Grodnie i Drus- 
kienikach wziąłem w dzierżawę na lat 18 od d. 
1 września г. b., polecam je zaufaniu WW. Do- 
ktorów i szanownój publiczności, na które zastu- 
żyć będzie mojćm staraniem. 


A. SCHMIDT. 1—790 


Do magazynu A. ANDABURSKIEGO 
w tych dniach nadszedł znaczny tran- 


sport HERBATY rozmaitych gatunków, którą 
otrzymać można ро 211016] cenie, kupującym 


znaczne partje prócz zniżonćj ceny jeszcze rabat 


Takoż otrzymano WINA i 
1—793 


ustąpiony zostanie. 
rozmaite kuchenne towary. 


STRACONO dokumenta w trąbkę zwinięte— 
znalazcę proszę o oddanie do Redakcji Kurjera za 
nagrodą. 4—791 


Księgarnia Maurycego Orgelbranda w Wilnie, wydała nowy 
Spis pism perjodycznych, zbiorowych 
Е © iźurnali mód 
W JEZYKU POLSKIM, FRANCUZKIM i NIEMIECKIM, 
NA ВОК 1863 ZAPOWIEDZIANYCH. 


Zwracając uwagę publiczności na obecny czas najstosowniejszy do zamawiania pism, nadmie- 
nia zarazem: że CENY WSZYSTKICH PISM FRANCUZKICH i WIĘKSZEJ CZĘŚCI NIEMIECKICH, Z POWODU 


UŁATWIONÉJ KOMUNIKACJI, ZNACZNIE OBNIŻONE ZOSTAŁY; 


ŻE UWZGLĘDNIAJĄC SŁUSZNE ŻĄDANIA PRE- 


NUMERATORÓW, POCZĄWSZY OD R. 1863 CZĘŚCIEJ NIŻ DOTĄD i KRÓTSZĄ DROGĄ BO DO NAJBLIŻSZYCH 


STACIJ POCZTOWYCH, PISMA WYSYŁAĆ BĘDZIE. 
się co tydzień w dni stale oznaczone. 


ВИЛЕНСКИЙ ДНЕВНИКЪ. 


Mpisxanirie въ Вильно съ 22-го по 25-ое октября. 
’ О ГОСТИННИЦА НИШКОВСКИ. Пом. Адамъ БлавдзЪвичь съ 
Фамиліею. Адольфъ Блавдзъцичъ.--Осипъ. Галко. Констан. Ko- 


szkął w suterenach u stróżówki, lokując się w kątku pod | зелль.— Игнайй Козелаъ.– Теофиль Ладунеки, — Porm. Разаиль 


piecem; częstokroć albo przez długi czas nie wychodził zu- 
pełnie ze swego mieszkania, albo też ginął na dni kilka i 
wówczas zajmował się zbieraniem jałmużny, 
drobnćj na grabszą monetę i przeciwnie. 
dznie 1 nie pogardzał zepsutą strawą. Namiętność do że- 
braniny 1 skępstwo 
podczas zamknięcją 
osadzała go policja za żel ractwo, pomimo dobrego apetytu, 
nieraz ukrył SWoję porcję ehleba, 

Gdy go przeprowadzano z domu 


oraz zamianą | Гр. Стан. 
Jadł bardzo nę- | ски.—Михаилъ 


Шебеко. — Ричардъ Illeóeko. -— Владиславъ Брохоцки, — Иванъ 
Моллъ.—Павелъ Булгаринъ.—=Наполеонъ Елёнски. — Omman, ybaĄ. 
предн. zyj ке Антонъ Брохоцки.—Алек. Войничь-Сяноженски.— 
олтанъ. — Шадурски.—Осипъ Марциновеки, —Славин- 
Вейссенгоееъ. —ГраФ. Александра Коссаковскал.— 
Ольга Оржеховская съ дочерью. —Полков. Астахов». —Полков. Жу- 
въ.— Колл. сов. Осипъ Каспржицки.— Ротмист. Маляшенко. 


dochodzą w nim do tego stopnia, że нь Янушкевичь съ женою. — Зеромъ Киневиеъ. — Купецъ 
w domu poprawy, gdzie już parę razy | Рычардъ Рунге 


ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКИ. Гелерадъ-маіоръ Кармалинъ.— 
Генералъ-маіоръ Халоцки. — Купецъ Иванъ Новиковъ.— Стат. сов. 


by ją następnie przedać. | рернатъ Кейстутъ Гедыминъ съ женою. Купецъ Карлъ Tax- 
poprawy do banku dla | пенъ.-- Анна Шевелдынинъ.-- Констан. Юреъва, –Ивашкевичъ, — 


jego pieniężnych interesów, przeprowadzający siłą musiał | Пом. Соболевски,— Kona. секр. Пальма. Землемъръ Шер, Сер- 


go wstrzymywać od proszenią wsparcia u 
Po ujęciu po raz Ostatni przez 
szczony w jednym Z moskiewskich szpitali, 
się trochę poprawił, przecież nie zaniedbał chować jadła 
na dzień następny, i po drodze ze szpitala do banku nie 
najmował drążek pomimo mocnego osłabienia. W szpitalu 


przechodzących. 


'съевъ.— Инж. шт.-кап. Круковски.—Пом. Пржибора.— Шт.-кап. 
`Нольде.—Капит. Домянковски съ женою и дочерью.—Свиты ЕГО 


policję, został umie- | вЕЛИЧЕСТВА Кбнтръ-Адмиралъ Шостаковъ съ женою.—Пом®- 
lecz 1 tam lubo | mana Сулистровекая.— Поруч, Кишмишевъ. 


Выфханщіе изъ Вильна съ 23-го по ?5 oe отября. 
Массальски. — Монюшкона.— Гр. Путкамеръ.— Корсакъ.—Бу- 
ковски.— Черзяковски.— Кавецки. — Гр. Адамъ Солтанъ съ же- 
ною.—Лопацински съ семействомъ.—Макаровъ съ семействомъ.— 


lubił opowiadać dzieje swego nieszczęsnego, jak mówił, ży- Янкевичъ Байковски.— Войниловичъ.— ГраФъ Грабовски.— Дон- 


wota. Uskarżał się między innemi, że wiele qoznał w ży- 
ciu biedy, że był bogaty, że dostał się pod sąd i pozbawiony 


środków do życia, 12 lat przesiedział w więzieniu, 18 lat 
podróżował ро Rossji, bez grosza przy duszy i tylko co- 


Одобрено Ценсуров, 25 Октября 1862 г. Вильно. 


бровеки.— Голынски съ женою, — Buoch — Колзаковъ.— Мейніе. 
Ba: Бюхопги 


Przy шыр N. Kur. rozsyla wię STAŁYM prenumeratoro 


hig oi СВ: pz 


(księgi 112). 


W Drukarni A. 


Prenumeratorom w Wilaie zamieszkałym, wydają 


_—- 


DZIENNIK WILEŃSKI. 
Przyjechali do Wilna od 22 do 25 października. 


HOTEL NISZKOWSKI. Ob. Adam Blawdziewicz z r odziaą.— 
Adolf Bławdziewicz,—Józef Halko.—Konstan. Kozielł —]gnacy Ko- 
пле. —Teofil Łabuński.—Rotm. Rafał Szebeko.—Ryszard Szebeko — 
Władysław Brochocki.— Jan Mohl.— Paweł Bułharya.— Napoleon Je- 
leński.— Marsz. p-tu Oszmiań. Ant. Brochocki.— 4 leksaa. Wojnicz- 
Sianożęcki.— Hr. Stan. ЗоНап.— Sządurski.— Józef Marcinowski.— 
Sławiaski.— Michał Wejssenhoff.—Panie hr-na Aleksandra Kossa- 
kowska.—Olga Orzechowska z córką.— Półkow. Astachow. —Półkow. 
Żukow. — R:dca koll. Józef Kasprzycki.— Rotm. Malaszenko.— Jan 
Januszkiewicz z żoną.—Hieron Kiniewicz.— Kupiec Ryszard Runge- 


HOTEL POZNAŃSKI. Jenerał-major Karmalin.-—Jenerał-majcr 
Chalecki.—Kupiec Jan: Nowikow —Ra [са stanu Bernat-Kiejstut Gie- 
dymia z żoną.—Kupiec Karol б :mpen.— Anna Szeweldynia. =, р сй 
stancja Jurjewa — Iwaszkiewic4.— Ob. Sobolewski. — Sekr. pół | waży 
ma.—Geometra Piotr Siergiejew.—Szt. kap. Inz. Krukowski. ә т. 
Przybora.—Szt.-kap. Nolde.—Kapit. Domiaukowski с ЗА 4.— 
Orszaku JEGO CESARSKIEJ MOŚCI Kontr-Admir stakow 
z żoną. —Ob. Sulistrowska.—Porucz. Kiszmiszoów- 


А А ; ździernika, 
Wyjechali z Wilna od 22 do 25 paź” 

Мева Moniuszkowa. — Hr. а Bukow- 
ski. —Czerwiakowski. — Kawecki. — = A 004. —Łopa- 
ciński z rodziną. — Makarow 2 spół 
Wojniłowicz.— Hr. Grabowski- 
Blus. — Kołzakow.— Meunier: 


* Amiki twiet > Bajkuwskie= 
_—— Dąbro -— Hołyński żoną. — 
Wiad. Brochocki. "шн Ыыы 


m воз О pwócH MIASTACH с, DIKKENSA —zeszyt 1— 


B.Kirkora. 


ОБЪЯВЛЕНТЕ, Вил. Bier. 


КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


Or» Виленскаго губерискаго правленія объ- 


тантовъ, а именно: въ Виленскомъ, 'Грокскомъ, NA zasadzie 1176] podanych warunków га- 
Ошманскомъ, Лидскомъ, Свенцянскомъ, Вилей- сха przybyć do rządu w terminach wskazanych, 
скомъ и Дисненскомъ, для чего желающие учас- W których będą przyjmowane i opieczętowane de- 
твовать въ оныхъ и принять поставку эту на се- Кіагасје z prawnemi ewikcjami, zgodnie z 1906, 
бя, на основаши ниже прописанных» условій 1908, 1035 i nast. art. X. T. zb. pr. cywil. ez. 1 
(кондыцїй) блатоволять явиться въ сіе правленіе (wyd. 1857 r.) 
на означенные сроки, въ которые съ 12 часовъ 
утра будутъ принимаемы и ззпечатанныя объ- 
явленія съ законными залогами, согласно 1906, 
1908, 1935 m лосл$дующихъ статей X т. св. 
зак. траж. ч: 1 (изд. 1857 года). 

КОНДИЦІЙ. WARUNKI. > 

Подрядчикъ HH., взявшій съ публичных тор- Podradezyk NN. biorący na się 2 licytacji u- 
товъ содержаніе которой либо изъ вышеупомя- trzymanie któregokolwiek ze wzmiankowanych 
нутыхъ больницъ порознь или BCBXb вм®ст®, szpitalów osóbno, lub wszystkich razem , obo- 
обязанъ будетъ доставлять по требованію и с0- wiązany będzie dostawiać na zapotrzebowanie 
Гласно существующимь о больницах» постанов- j stosownie do istniejących o szpitalach przepi- 
леніямъ слфдующее: | sów jak następuje: › 

1) Согласно положенїю для больныхъ HA пер- 1) Stosownie do przepisu dla chorych na pier- 
вой ординарной порши каждому въ сутки: XAŻÓA wszćj ordynaryjnćj porcji każdemu na dobę: chle- 
ржанаго хорошо выпеченнаго по два унта,мяса ba żytniego dobrze wypieczonego dwa funty, mię- 
говяжьяго, свћъжаго одинъ Фунтъ, крупъ хоро- sa jałowiczego świeżego jeden funt, krup dobrych 
шихъ овсяныхъ, ячныхъ или г ечневыхъ попе- owsianych, jęczmiennych , lub gryczanych na 
рем®нно полъ Фунта, капусты полукружки, соли przemian pół funta, kapusty pół krużki, soli Tą 
TAa золотниковъ, квасу съ MATOIO одну кружку. Zołotników, kwasu z miętą jedną krużkę. Dla 
Для больныхь на второй средней порціи: хл®ба chorych zostających na dragićj porcji średnićj: 
ржанато одинъ Фунтъ, MACA полъ Фунта, крупъ chleba Żytniego fant jeden, mięsa pół funta, krup 
овсяных», тречневыхъ или AX IbIXb полъ Фунта, owsianych, gryczanych lub jęczmiennych pół 
соли шесть золотниковъ и | ружку пива. На Tpe- fanta, soli sześć zołot. i piwa krużkg. Na trze- 
тьей слабой порции: хл®ба бвлаго Фунтъ, MACA сіє) porcji słabój: chleba białego funt, mięsa funt, 
Фунтъ, круп» овеянныхъ четверть Фунта, соли krup owsian. ćwierć funta, soli pięć zołot. Na 
пять золотниковъ. На четвертой кисельной: czwartćj porcji kisielnéj: chleba białego funt, mą- 
Хл®ба благо одинъ Фунтъ, муки овсяной один» kj owsian. funt, miodu ćwierć funta, soli pięć 
Фунтъ, меду четверть Фунта, соли пять золотни- › zołotn. Oprócz porcji, na osóbne żądanie dawać 
ковъ. Сверхъ порщи по особому требованію да- sago z czerwonóm winem icukrem, па śniada- 
вать саго съ KDACHbIM» виномъ и сахаромъ, HA тө ranne, dawać kaszę owsianą, licząc na każ- 
утреннїй завтракъ давать кашицу, ИЗЬ OBCAH- dego chorego jeden garniec miesięcznie, masła 
ныхъ крупъ, полагая на каждаго больцаго въ krowiego 28 zołot. i soli 575 zołot. 
мфеацъ одинъ гарнецъ, масла коровьлто 28 30- 
лот. и соли 575/5 золотника. 

' 2) Beh съвстные припасы подрядчикъ CXe- 5) Wszystkie artykuły żywności podradczyk 
дневно въ семь часовъ утра долженъ отдавать powinien oddawać codziennie w sali recepcyjnćj 
въ пріемной комнат& им®ющему надзоръ 34 na ręce dozórey więzienia w obecności lekarza, 
больницею смотрителю тюремнаго замка, при podług miary i wagi słusznej, w najlepszym ga- 
бытности врача, върнымъ в%сомъ M M% OK въ tunku, i bez żadnego fałszu, za uchybienie w tém, 
наилуэшей доброт® и 663% мал%йшаго подлога,за podradczyk narówni z dozórcą i lekarzem po- 
противное же тому подрядчикъ, равно смотри- ciągają się do odpowiedzialności, za nadużycia. 
тель и лекарь подвергаются OTBĘTCTBERHOCTU за 
допущеніе первымъ и послёдними въ этомъ 
предмет злоулотребленія. А | 

3) Мытье съ починкою больничнаго арестант- 3) Qpranie z naprawą szpitalnćj bielizny więź- 
Waro б®лья, постели и одежды своимъ мыломъ niów, oraz pościeli i odzieży, swojóm mydłem, na- 
OTRQCHTCA къ подрядчику, для чего нужный къ jeży do podradczyka, ku. czemu potrzebne do 
Мытью вещи получать отъ смотрителя острога prania rzeczy odbierać od 4070геу więzienia pod 
За роспискою и пр. дставлять обратно къ нему rewersem i oddawać napowrót jemu do więzie- 
ВЪ тюрем ый замокъ; въ случа® утраты какихъ nja і w razie zaginienia niektórych rzeczy, W 
либо вещей, во время мойки Cb починкою или czasie prania lub zamiany takowych, będą Za- 
перемфны другими издержками за постройку trzymane z kaucji pieniądze na zakupienie zamiast 
оныхъ, будуть удержаны изъ залога ДЛЯ OT- zaginionych nowych rzeczy. 
стройки вм®сто утерянныхь новыхъ вещей. i 

4) Св%®жую солому или р®зку для набивки CO- 4) Swieżą słomę lub sieczkę dla nakładania 
ломенниковъ, тюФяковъ и подушекъ по поло- sienników, materaców i poduszek, podług prze- 
женїю и по требованїю врача, › также достав- pisu i Zapotrzebowania lekarza, tudzież dostar- 
лять курительные порошки и уксусъ для куре- czać kadzidła i octu do kadzenia pokojów szpi- 
Ria палатъ больничныхъ. talnych. 

5) Обязанъ подрядчикъ погреб .TŁ умершихъ, 5) Podradczyk obowiązany jest grzebać ciała 
Abras каждому приличный изъ простаго дерева umarłych, uczyniwszy dla każdego przyzwoitą 
покрашенный черною краскою гробъ, и снабжая trumnę, pomalowana czarnym kolorem , prócz 
для покрытія Т®ла 217; аршинами xopońiaro хол- tego dawać na obwijanie ciała 21/, arsz. dobre- 
ста, съ платою ему за погребеше каждаго yMep- go płótna, za opłatą za, pogrzebienie każdego tru- 
шаго той цёны, какая утверждена будетъ ми- pa ceny zatwierdzonćj przez ministerjum—przy 
нистерствомъ; причемъ им®ть въ виду, что MO- tém mieć na względzie, że grób powinien mieć 
гилу єлБдуетъ выкапывать глубиною и длиною sążeń głębokości i arszyn „szerokości. 
въ сажень, а шириною въ аршинъ. ; 

6) Какъ по закону входъ постороннимъ ли- 6) Ponieważ według prawa wejscie do wię- 
цамъ въ тюремный замокъ воспрещенъ , TO zienia osobom prywatnym jest niedozwolone, to 
пріуготовленіе изъ поставляемыхъ подрядчикомъ porobienie z dostawionych przez podradczyka 
воществъ продовольственныхъ порцій возлагает- materjałów należytych porcij, wkłada się na 
ся на M$CTRYKO прислугу, занимающуюся въ miejscową uslugę, wybieraną w więźniów mnićj 
острог, изъ содержащихся маловажныхъ apec- ważnych dla zajęcia się gotowaniem pokarmów, 
TAHTOB%, изготовленїемъ пищи для здоровыхъ, ku czemu potrzebne sprzęty kuchenne powinien 
дли каковой надобности необходимо нужную ку- też dostarczyć podradczyk, bez osóbnego za to 
хонную посуду долженъ доставлять подрядчикъ, wynagrodzenia; jeżeli zaś chorych będzie więcćj 
Ges» особаго за то вознаграждения; ежели же jak 40 osób, to podradczyk powinien prócz eta- 
больныхъ будетъ болфе сорока человфкъ, то towego, trzymać jeszcze jednego felczera. Do- 
подрадчикъ долженъ содержать кром® штатнаго stawienie drew i opał, tudzież światło, do pod- 
особаго Фельдшера. Поставка же дровъ и oron- radczyka nie należą, ponieważ rozchod na to 
леніе, равно освфщене, къ подрядчику не om- przeznacza się % summ“ poborów ziemskich. 
носится, такъ какъ расходъ на CIE производится 
изъ суммъ земскаго сбора. дак 

7) Больничное кухонное и аптечное бёле, 7) Reparować szpitalną, apteczną i kuchenną 
также одежду подчинять, перем®няя б®лье по bieliznę, oraz zmieniać takową podług prze- 
положению. и усмотр®нїю врача, таһъ, Чтобы pisu lekarza, tak iżby nic nieczystego lub po- 
отнюдь нечистаго и разорваннаго употребляемо dartego w szpitalu nie było. 

По больницв не было. А 

8) Обязанъ подрядчикъ содержать всю чисто- 8) Podradczyk obowiązuje się utrzymywać 
Ty не только въ палатахъ больницы TAB полы не- wszelką CZYStOŚĆ,. nietylko w izbach szpitainych, 
премфнно должны быть Фротированы, отнюдь не gdzie podłogi muszą być koniecznie froterowane, 
мытые, -но и въ KYXA%, прачечной, байъ и про- a wcale nie myte, ale też w kuchni, łaźni, pracz- 
чихъ м®стахъ. karni i innych miejscach, 

9) Въслуча® нужды. подрядчикъ обязанъ по 9) W razie potrzeby, podradczyk powinien do- 
назначению врача доставлять въ больницу піяв- starczać do szpitalu pijawki, wódkę i wino, ban- 
ku, хл®бное и виноградное вино, бандажи, KOP- daze, szarpie, bańki, cukier, olćj, miód, mléko, 
цю, банки, сахаръ, масло, медъ, молоко, уксусъ ocet it.d. tudzież apteczne materjały i klejon- 
и проч., а также аптечные припасы и клеенку kę do podściełania chorym, słowem powinien do- 
Али подстилки больнымъ, словомъ долженъ до- starczać wszelkie przedmiot. , należące do lecze- 
CragaaTh BOB предметы, входяние для излеченя nia, wyłączając tylko medykamenta, które podług 
больныхъ, ИСЕЛЮЧАЯ медикаментовъ , которые przepisów, wydają się corocznie % apteki skar- 
По положенію отпускаютси ежегодно изъ казен-. bowćj dia więźniów cywilnych і powinny. być 
ной аптеки для арестантовъ гражданскаго Bh- przysposabiane podług: przepisu lekarza ` miej- 
AOMCTRa, и должны быть приготовляемы по 
Занію городоваго врача МВСТНЫМЪ Фельдшеромъ tę, gdzie się takowy znajduje. 
или Фәрмацевтомъ, гд таковой находится. 

0) Мъстное наблюденіе за точным» испол- 10) Nadzor miejscowy пай należytćm wykona- 
неніемъ со стороны подрядчика у©ЛОВЇЙ лежать niem obowiązków. podradczyka, cięży Па odpo- 
будеть на личной ответственности ОДНОГО изъ wjedzialności osobistéj jednego z dyrektorów ko- 
директоровъ тюремнаго комитета или OTABNEHIA. mitetu więzień lub całego wydziału. Prócz tego 
Сверхъ того больница подвергается внезапным szpital podlega nadzwyczajnym rewizjom urzęd- 
ревизідмъ назначенных» начальствомъ чиновни- ników do tego delegowanych, a zatém najmniej- 
KOBh, слфдовательно мал®йшее упущеніе со сто- sze Ze strony podradczyka zanłedhanie co do po- 
роны подрядчика въ отношен худой пищи, ne- karmów, wagi, miary, lub czystości pociąga 2а 
Полпорвеія и недоброкачественности чего либо sobą prawną odpowiedzialność. 

Или нечистоты, подвергаетъ его отвётствен- 
ности по законамъ. 


Wileński rząd gubernjalny oglasza, iż 29 paź- 
является, что 29 числа OKTAÓDA сего года, въ dziernika b. г. w urzędzie onego odbędzie się li- 
присутствіи его будутъ производиться торги, и Cytacja z przetargiem we trzy аш, na dostawie- 
чрезъ три дня поёл® оныхъ переторжка, на по- nie od dnia zatwierdzenia tćj licytacji do 1 sty- 
ставку со дня утверждешя по сему предмету Cznia 1864 r. żywności, i materjałów do lekarstw 
торговъ по 1-е января 1864 года продоволь- dla więźniów w szpitalach turemnych zostających 
CTBIA и входищихъ въ составъ лекаретвъ Ma- а Mianowicie Wileńskiego, Trockiego, Oszmiań- 
теріяловъ , для содержащихел въ больпицахъ skiego, Lidzkiego, Swięciańskiego, Wilejskiego 
тюпемныхъ замковь Виленской губернїи арёе- i Dzisnieńskiego; życzący w tém wziąść udział 


yka- skiego, przez miejscowego felczera lub farmaceu- 


№. 84, 26 Октября 1862 r. 


11) Ha предметъ исправности принятой по- 
ставки, которой подрядчикъ передать другому 
не можетъ безъ согласїн нато комитета O тюрь- 
махъ, Долженъ представить соотвфтственный за- 
логъ, заключающийся въ сумм® 1,000 р. cep., к0- 
торый будеть оставаться въ храненіи въ томъ 
комитет до окончанія срока подряда. 

12) Если бы по kakuM> либо причинам» в» 
котором» тородъ закрыта была тюремная боль - 
ница или если будетъ находиться больных бо- 
Abe или менфе, подрядчик» не долженъ им%ть 
никакой претензіи. 

13) Если подрядчик» сдёлается неисправнымъ 
въ выполненм каких» либо обязанностей по 
симъ кондиціямъ, и о томъ поелвдуеть отъ 
‘м\етнаго начальства донесеніе, то комитет 0- 
тюрьмахъ, иметь право удалить подрядчика 
отъ подряда, а вмфето его по уваженію обстоя- 
тельствъ предоставить выполнен!е кондицій или 
местному тюремному начальству или другому 
благонадежному подрядчику, а BCB могущія OT- 
крыться Bb семъ случаз убытки взыскать съ 
представленнаго залога. 

14) Веденіе отчетности ‘и ввдомостей W nmo- 
ступлене въ тюремныя больницы арестантовъ, 
изъ коихъ послъднія должны быть доставляемы 
въ комитетъ непремённо къ 5-му числу по исте- 
yenin каждаго м®сяца, возлагается по г. Вильна 
Ha тюремную контору, а въ у®здахъ на обазан- 
ность мёстныхл. тюремныхъ отдъленій,съ TRM'h, 
дабы имфли за симъ ближайшій надзоръ особо 
откомандированные директоры. На расходы же 
по письмоводству въ тюремвыхъ больницахъ OC- 
тавляется та сумма, которая производилась до 
настоящаго времени, въ годъ по 40 р. сер., ka- 
ковую сумму обязанъ подрядчик вносить, Bb г. 
Вильн% въ контору тюремнаго замка, въ уфзд- 
ныхъ городахъ въ тюремный orąbaenia, въ про- 
тивномъ случа комитетъ, по донесеніямъ озна- 


‘ченныхъ м$етъ, будетъ удерживать означен- 


ную сумму у подрядчика, при выдачв CABAYE- 
мыхъ ему за продовольствие больных денегъ. 
15) Плата за поставку продовольствия, будетъ 
производима подрядчику отъ комитета о тюрь- 
махъ, посредствомъ директора и казначея онаго, 


по полученіи отъ м®етныхь начальствь MBCA- 
ныхъ зав®ренїй о исправной доставкв продоволь- 


ствія и въдомостей о чиел® больныхъ, а также 
по пов$рк® т®хъ вфдомостей въ комитет%. 

16) На написане контракта подрядчикъ дол- 
женъ представить узаконенную  тербовую бума- 
гу, а по окончаніи подряди обязанъ внести при- 
читающіяся по количеству полученной имъ за 
продовольствие суммы, слфдуемыя гербовыя 
пошлины. 

17) YcnoBia по сему подряду при исправности 
подрядчика будутъ исполнены во всей точности 
и Cuab онаго, буде не послфдуетъ по cewy пред- 
мету какихъ либо особыхъ распоряженій. выс- 
шаго начальства, 

Совзтникъ Гецолдг. 
Секретарь Комара. 
Столоначальникъ Венцлавовичг. 92—757 

Въ контор Виленскато еврейскаго госпиталя 
будетъ ' производиться торгъ 15 ноября м$саца. 
сего года, a переторжка чрезъ три дия, на до- 
ставку въ наступающемъ 1863 году медика- 
ментовъ и прочихъ припасовъ, входящихъ въ CO- 
ставъ лекаретвъ для аптеки сего заведеня; по- 
чему желающіе участвовать въ торгахъ благо- 
BONAT'b явиться въ присутетв!е конторы на озна ~ 
ченный срокъ съ достаточными залогами. Өктяб- 
ря 18 дня 1862 года. ' 

‚И. д. старшаго врача Змачинскій. 
Письмоводитель Коплевокїй. 1—775 

Виленской губерніи, отъ JLuąckaro уфзднаго 
суда объявлается, что въ семъ суд произведе- 
ны будутъ торги 5-го числа будущаго ноября 
м%сяца съ узаконенною чрезъ три дня nepe- 
торжкою на продажу участка Понездель, при- 
надлежащаго однодворцамъ Коркуцамъ состоя- 
maro въ Лидскомъ узде , почему желающе 
участвовать въ сихъ торгах благоволятъ ABATK- 
ся на оные. 3—713, 

Виленской ryóepHid 0T» Трокскаго у®зднато 
сула объявляется, что на пополненіе почитаю- 
щагося взысканіл на пом®щик® Мартин® 3a- 
ABCKOM'b, за провозъ въ Вильно безъ ерлыка 
пива въ 56 руб. 25 КОП. и въ пользу Ччелов%Е®0- 
любиваго общества 98 руб. 70 коп. сер. подвер- 
жена въ публичную продажу четырехмфетная Kä- 
pera, оцвненная въ 150 руб.: почему желаю- 
mie участвовать въ означенныхть тортахъ благо- 
волатъ, прибыть въ Уздный судъ на 31 чиело 
октября wicana- 1862 гола, тд согласно излай» 
нымъ для сего правиламъ будут» производиться 
торги на законномЪ оспованш. Октября 9 дня 
1862 года. . | 2—-7547 

Виленской губерній, отъ Лидскаго уфзднато 
суда объявляется, ЧТО въ семъ суд произве- 
дены будутъ торги 27 числа будущаго нояб] 
мъсяца сего года съ узаконенною чрезъ три дня 
переторжкою на продажу участка земли:одно- 
дворца locuea Кулаковскаго , состоящаго 
Льдскомъ узд въ околицф малыхъ · Довгяд- 
лахъ; почему желающіе участвовать въ ^ихъ 
торгахъ благоволятъ явиться на оные. · 2739 


OGŁOSZENIA РАТАТ 


OGŁOSZENIE. 


Otrzymawszy pozwolenie Zwierzehności , ‚ за 
mierzam 25 października, otworzyć pensją żeńską 
па stopie szkoły powiatowój, w Brześciu Litew- 
skim. Obierając za cel kształcenie umysłu i serca 
i w ogóle rozwijanie zasad i umiejętności, będą- 
cych warunkiem dobrego i moralnego wychowa- 
nia, pochlebiam sobie, że odpowiem godnie zau- 
faniu publiezności, która mi swoje dzieci powie- 
rzyć zechce. © warunkach przyjęcia można do- 
wiedzieć się na miejscu. 


ADELAJDA WOŁODKIEWICZ. 1—759 | кр ШЕ 


GCzyniąc zadosyć żądaniom Publiczności i ma- 
јас па uwadze, iż amatorowie HERBATY zawsze 
życzą mieć dobrą, aromatyczną i nie wy- 
soko ocenioną HERBATĘ, postanowiłem wedle 
możności zniżyć cenę, nie zmniejszając gatunku 
i dobroci onćj, z tój przyczyny donoszę, iż kupu- 
jącym pojedyńczo całemi funtami odstępuję 100/9 
rabattu ; osobom zaś, które życzą  jedno- 
razowie dziesięć funtów kupować znaczniejszy 1a- 
bat odstępuję. Edward Fechtel. 20 pażdzier- 
nika. 1—776 


11) Na zagwarantowanie przyjmowabćj na się 
dostawy, jakowćj podradczyk nikomu od siebie 
ustąpić nie ma prawa, bez zgodzenia się komite- 
tu więzień, powinien złożyć ewikcję w summie 
1000 r. sr. która zostanie w komitecie do upływu 
terminu podradu. 


12) Jeżeli by z jakićj przyczyny w któróm kol- 
wiek mieście został szpital zamknięty, albo też 
chorych będzie w nim mnićj lub więcćj, to podrad- 
czyk za to pretensji mieć. nie może.. 


13) Jeżeli podradczyk stanie się nieakuratnym 
podług tych kondycij i o tém będzie przez władzę 
miejscową doniesiono, 10 komitet ma prawo pod- 
radczyka od dostawek usunąć, a zamiast jego 
polecić wykonanie kondycij bądź. zwierzehności 
więzienia bądź też innemu wiarogodne du podrad- 
czykowi, а wszelkie wykazane: niedobory opłacić 
z ewikcji złożonej, 


ROSHI 


14) Utrzymywanie rachunkowości i sprawozdań, 
0 „przybywających chorych więźniach, 22 których 
ostatnie powinny być składane w komitecie. nie- 
odzownie do 5-00. każdego m-ca , wkłada. się 
w Wilnie na. kantor więzienia. a. «w powiatach 
na miejscowe wydziały. więzień, z tóm, aby jak 
najtroskłiwszy nadzor mieli. osóbno delegowani 
Dyrektorowie. : Na rozchody, zaś ; biurowe, pozo- 
staje {ай sama summa, która służyła ku temu do 
czasu obecnego, rocznie ро 40 r. sta jakową sum- 
mę podradczyk powinien opłacać w Wilnie do 
Kantoru, a w powiatach do wydziałów. więzień; 
w razie przeciwnym komitęt będzie w skutek skarg 
zatrzymywał rzeczoną sun;mę,. przy, wydawaniu 
podradczykowi pieniędzy na żywność dla chorych. 


15) Opłata za dostarczoną żywność będzie wy- 
dawana od komitetu, za pośrednictwem dyrekto- 
ra,kassjera, po piona od władz miejscowych, 
miesięcznych raportów o akuratnóm dostawywa- 
niu żywności—i list o ilości chorych, oraz po 
sprawdzeniu takowych w Komitecie. 


16) Na napisanie kontraktu, podradczyk poti- 
nien złożyć prawem przepisany papier stępiówy, 
a po ukończeniu dostawki opłacić należne, podług 
otrzymanćj summy na żywność, “pobóry stępłowe. 


17) Warunki іє) dostawki, przy akuratńości 
podradczyka będą jak па)5с 6} wykonane, jeżeli 
nie nastąpi w- tym przedmiocie inne rozporzą- 
dzenie wyższćj władzy. gut i Уве 

Radca Giecołd. 
Sekretarz Komar. 
Nacz. stołu Wencławowicz, 2-—757. 


W kantorze Wileńskiego szpitala żydowskiego, 
odbywać się będą d. 15 listopada targi 2 przetar- 
giem we trzy dni, ma. dostarczenie »w: przyszłym _ 
1863 r. medykamentów i innych materjałów wcho- 
dzących do składu lekarstw dla apteki tego za- 
Нади. Życzący więc uczęstniczyć w targach raczą 
stawić się w izbie kantoru w terminie oznaczo- 
nym,opatrzeni w dostateczne kaucje. 18 paździer- 
nika 1862 r. | н 

Р. o. starszego lekarza Zmaczyński. . 
Sekretarz Koplewski. 1-775 


0d sądu powiatowego Lidzkiego gubernji Wilen- 
skićj wiadomóm się czyni, że w onym odbędzie 
się 5 przyszłego listopada licytacja. z prawnym 
we trzy dni przetargiem, na sprzedaż 06748 
Poniezdel, do jednodworców Kórkuciów należą 
cego, w powiecie Lidzkim położonego. życzą 
mieć udział w 16) licytacji raczą się zgłosić. ү е 
г 31—718 


Gub. Wileńskićj od Trockiego Sądu powiato- 
wego ogłasza się, że na popełnienie należności ı 
ob. Marcina Zaleskiego, za przewoz. do Wilna 
piwa bez jerlika 56 r. 25 kop. ina rzecz Towa- 
rzystwa Dobroczynności 98 r. 70 kop. będzie się 
sprzedawać z licytacji cztero-miejscowa Kareta 
150 т. sr. oszacowana. Życzący uczęstniczyć 
w tej licytacji raczą przybyć do sądu powiatowego 
na dzień 51 października 1862 г. gdzie się takowa 
licytacja prawnie odbywać będzie. 9 listopada 
1869 r. : 27511 


338% зрэ 


а 


Wileńskićj gubernji od Łidzkiego sądu powia- 
towego ogłasza się, że w onym odbędzie się licy- 
tacja 27 listopada b.r. z prawnym przetargiem, 
na sprzedaż ucząstku ziemi jednodworca Józefa 


Kułakowskiego. adi id: powiecie си Okolicy 

Bb Małe *Dowgtałty po 0 ла Życzący uczęstni- 
czyć na licytacji raczą przybyć. ` 2—739 

"IZ i — шымга 


К иной. а 


ŚLEDZIE ANGIELSKIE w beczułkach ро 9 
г. 50 К. a sztukami po 5 k. otrzymał 1 sprzedaje, 
Edward Fechtel. 12774: 


мы 
Dawanie rabattu kupującym cygara 1 їуішаја 
ze staremi banderolami z duiem dzisiejszym ustaje. 


18 października. „Edward Fechtel. 11—777. 
Ktoby sobie życzył Z wysokićj publ czności za. 
wezwać FAU. TOŁOCZEO nauczyciela ie 


dla ukształczenia kompletu : 
adres w Redakcji Kurjera Wileński 


Ja niżej podpisany mam honor. 
Szanownćj . Publiczności, że odkryta z0%* 
stanie w dniu 23 b. m. w domu Sakowi= * 
ста przy zaułku Ройсејѕкіш koło: 
Szlacheckiego sprzedaż różnych zagra“) к 
nicznych wyrobów z cukru Ww najlepszym a 
gatunku. Także przyjmuje obstalunki z 0- $ 
nego za cenę bardzo umiarkowaną, 
Cukiernik W. ZUKERMANN. 1—773 


TE AlE е АККЖ АГАЕ! RA 


Najlepsi lekarze w Paryżu, zalecają papier 
Wlinsi, jako najskuteczniejszy środek, któte ra- 
dykalnie leczy katary, zapalenie piersi, ból gar- 
dta, boleści krzyża, reumatyzmy etc. Jednorazo- 
we a najwęcćj dwurazowe użycie, wystarcza 
najczęścićj do zupełnego wyzdrowienia, i wy- 


jąwszy małe świerzbienie, nie zostawia po sobie 


żadnego innego wrażenia. 


Dostać można w aptekach pp. Chrościekiego 
w У ше, Mólendzińskiego w Krakowie, Mrozow- 
skiego w Warszawie, Tomanka we коте 

—796 


SYROP SIARCZANNÝ. 


2 którego znana ze swćj użyteczności woda mine- 

raloa Eau de Bonnes się wyrabia, przygotowany 

przez pana Emila Leroy aptekarza w Paryżu 
na ulicy d'Antin N. 13. 

Metoda leczenia za pomocą wód Siarczannych, 
zwana metodą leczenia bydro-siarczanną, przy- 
stępoą jest dla każdego przez użycie nowo wyna- 
lezionego syropu siarczannego wody Eau de Bon- 
nes. Syrop ten nie psuje się nigdy, nie rozkłada 
chemicznie, 1 może jak najdłużćj zatrzymać swe 
własności leczebne. Flaszeczka takiego Syropu 
wydaje cztery butelki wody mineralaćj, przez со 
nierównie konsumentom tanićj użycie jéj wypad- 
ше. Lekarze zalecają zwykle syrop siarczanny, 
1) na kaszel konwulsyjny i koklusz u dzieci, 2) na 
suchoty w pierwiastkowym ich objawie, 3) na do- 
lęgliwości chroniczne naczyń oddechowych, 4) na 
katary i w ogólności na wszelkie cierpienia płuc 
i kanałów oddechowych. у 

Zńajduje się w aptece Tomanka we Lwowie, 


m Mrozowskiego w Warszawie, — u Molędziń- 


skiego w Krakowie,— u Chróścickiego w Wilnie. 
ре е д мены. tie NADE 
SYROP Z NADFOSFORANU 
(dHypophosphite) Wapna. 
Dra CHURCHILL. 
przygotowany przez pp. Gr.mault et Comp. apte- 
karzy w Paryżu. 
Na słabości piersiowe. 


Jest to nowe przedniego smaku lekarstwo, 
uśmierza najupore ywszy kaszel, koklusz, katar, 


grypę. Leczy wybornie rozjątrzenie płuc i nie- | 


oceuione sprawia skutki w cierpiemach suchot- 
ników. Daałauie tego syropu uśmierza i łagodzi 
najnieznośniejsze kaszle; pod jego wplywem pot- 
nienie поспе ustaje i chory wkrótce odzyskuje 
zdrowie, czerstwość i tuszę normalną. 

W tćj samćj aptece w Paryża zoajdują się wy- 
borne cukierki przyrządzone z soku głowiastćj, 


sałaty i laurowych liści 1 wszelkich substancij | 


które są zuaue w medycynie ze swych własności 
łagądzących і uśmierzejący h. Cukierki te uży- 
Маја się z syropem w każdćj przy- 


padłości kaszlu, odpiuwania i piersiowych wymio- | 


tów. 
Skład dla pp. aptekarzy w Warszawie u p. Jó- 


леќа Mrozowskiego pczy ulicy Podwale N. 482, 


a u Wilnie пр: Chróścickiego. ' 1-—779 


PIGUŁKI CZYSZCZĄCE . 

o Professora CAZANEWE. 
Naczelnego lekarza szpitala $. Ludwika,kawalera 
А Legji Honorowej. 

Pigułki te przyrządzone z nowego owocu spro- 
Wadzo:ego z Nikaragua są nieocenione pòd tym 
w m, że czyszczą nie sprawując najmniejszćj 

leści, ani kolek, ani rozdrażnienia kiszek. Wy- 
bor 16 skutkują przeciw bolu głowy, rozdęciu żo- 
łądka, piestrawności, brakowi apetytu i zatwar- 
dzeniu. Używają się zawsze, kiedy idzie o spę- 
dzenie żółci, flegmy i zepsutych bumorów, które 
są ponajwiększćj części przyczyną, ciężkich sła- 
bości 


Znajdują się w aptece р. Grimault et С. ulica 
de la Feuillade №. 7 w Paryżu, w Polsce zaś: dla 
ҮМ aptekarzy u p. Józefa Mrozowskiego, ulica 

odwale N. 482. w Warszawie, i u р. Chróście- 
kiego w Wilnie. | 

Giównuy skłud dla рр. aptekarzy, jest w aptece 
Chróscickiego w Wilnie z ustąpieniem мы 

; —/d) 
—— 


W MAGAZYNIE A. OLESZKIEWICZA 


otrzymano Amerykański: gutaperczowc Kalosze, 
a takoż, Konfeki. i К nfulury Kujowskie, Sar- 
ау «ка, Śledzie Holenderskie , Ser Szwajcarski, 
Holenderski і Brochockiego. Magazyn szezegól- 
mój poleca Wino sprowadzane, w butelkach 
z głównego Składu pp. Feladt i Lundmana w Ry- 
Шке е... 1=—778 


"Dom Komissowy — 
- K. PUŁAWSKI et Comp. 
W WARSZAWIE 
pod N. 419, Obok poczty ezystujący, 

zawiadamia JJWW. i Ww, obywateli дуп, 
że obecnie ј:Ко W Stosównćj porze roku po skoń- 
солус żuiwach i sprzęcie Кат, pracuje 0so- 
bisoe za granicą Dad wyuajęciem. i sprowadze- 
niem ludzi roboczych Zdatnych na pąrobków гі 242 
grodników do Cesarstwa Rossyj: i Królestwa 
Polskićgo 1 tych dostarczać będzie па miejsce, 
poczynając od 1 listopada r. б. dopóki uko by 
teczne zimna niebędą na przeszkodzie, tąk ору- 
watelom którzy już zamówilijako też tym, któ- 
гіу zamówienia poczynią, koszta W tym iuteressię 
obecnie wynosić będą od ośmdciesiyt d0 sta rub. sr, 


PAPI ЕВ WLIN : = ZNAJDUJĄCY ТЕ PRZY KSIĘGARNI p. f.: 
| JOZEFA, ZAWADAURGO 


czne, naukowe, tyczące się mianowicie sprzedaży lub zakupu, pomiędzy narodem polskim a Rossją, 


OGŁOSZENIA—Kur. wil. № 84, 26 Października 1862 r. 


SKŁAD FORTEPJANÓW ZARGANICZNYCH 


a następnie i różnocenna; со do ilości zas—cz3!* 
nych gatunków dobrych=była dostateczna ilość, 
kwiatowych wyższych ograbiezona ilość; a liansi* 
nów, również jak i uprzednich łat bardzo mało i 
dlatego takowe są bardzo cenne. 

Stosując się do takiego ruchu a bardzićj do po” 
trzeby kupujących, uznałem za kenieczne zrobić 


zaopatrzony został obecnie w znaczny wybór Fortepianów:Palisandrowych z mechaniką Angielska ф zapasy najlepszych fuczańskich herbat, przywo” 
Jako też, 1, Angielsko-Niemiecką (Repetitions-Mechanik), bardzo wykwintnęgo i sumiennego wy- | żonych przez Kiachtę. Następnie zbadawszy ich 
kończenia a pochodzących л najlepszych fabryk Niemieckich jako: ROSENKRANZA w Dreźnie 4 wartość 1. cenność, osobiście przeznaczyłem do 
(Którego wyborne. instrumenta od łat kilku są tu już znanej. I. (б. IRMLERA w Lipsku (najdawniej- | wysłania od 1-g0 września, tak do głównego ma” 
szćj i najsłynuiejszćj tego nazwiska w Niemczech) a wreszcie Jul. BLUTANERA w Lipsku, którego wy- | gazynu w Moskwie, jako też; na jarmark Podni 
гору patentowane ogromną wziętość 'w ostatnich: czasach za pranic a zyskały. Ceny 0d rsr. 460 —480. | sienia w Królewcu, gdzie równie jak i we wszyst 


Tamże znajdują się Pianina Palisańdrowe z mechaniką Angielską na ceny rsr. 300, oraz pkich puoktach swojego handlu, herbata mojćj fir” _ 


Fortepiany, Wiedeńskie Orzechowe; lub Palisandrowe z plattą żelazną i bez, na ceny rsr. 325—365.| my sprzedawać się będzie podług cennika Mos- 


Fabryki wyżój pomienione tak powszechną sławę za granicą posiadają, że wyroby ich we wszyst- 
kich znaczniejszych składach fortepianowych: po miastach stołecznych znaleźć można. › Firma też 
nasza oddawna z fachem muzycznym blizko oznajomiona, tylko takie instrumenta wypisuje , które 
wszelką rękojmię trwałości i dobroci mają. Zresztą publiczność muzykalna, mając każdego Czasu 
kilkanaście fortepianów 2 rozmaitych fabryk do wyboru, sama zapewne najlepićj przez porównanie 
wartość, ich ocenić potrafi. l 

Prócz fortepinnów w powyższym: składzie znajdują się: 

1),ORGMELDIONY Paryzkie z fabryki'Aleksandra et Fils, ; dębowe ; 0:4-еһ oktawach na rs. 70 
i mahoniowe o 5-ciu oktawach na sr. 425; Orzęchowe z fabr. Kaufmana w Drezdnie wielkich zalet 
i sumiennego wykończenia о 5 oktawach z 8 regestrami. Rsr. 215. 

2) SKRZYPCE i ALTÓWKI zfabryki Vuillaume w Paryżu 0d rsr. 8—22. 
3) WIOLONCZELLE z ejże fabryki ze smyczkiem 1 futerafem.na rs. 90, 
4) SMYCZKI «do. Wiołontezceili, skrzypiee od 1 r. 25 К. do 8 rs. 2—741 


BONI ZLECEN 
BRACI: CHOTOMSKICH I RORONOWICZA 
w LONDYNIE, 
11.0 ài 8. Great Cołlege Street, Camden: Town. N. W- 
Ma swój kantor w Królewcw w Pr. i' ajeńtary w. różnych ważniejszych portach handlowych na 


kontynencie. i (9 iii | 
Dom nasz podejmuje się załatwiać wsżelkie stosunki rolnicze, przemysłowe, handlowe, artysty- 


Niemcami, Włochami, Francją ; Anglją. 


Bierze w komis kupna, sprzedaż: lub dzierżawę dóbr, lasów, domów, produktów, narzędzi, lub: 


maszyn rolniczych, przemysłowych, artystyczhych; naukowych i domowych; towarów koloojalnych, 
produktów chemicznych, cygar, owoców zagranicznych świeżych, ryb, ptaków, zwierząt tak со do 
chowu, aklimatyzowania, jak i do spożycia itp. itp. < 
Тимо, d | а МЫЛ адары; cr , 
Celem naszego przedsięwzięcia: wygoda publiczna, . zysk drobny. ale częsty. „Dla tego wszelki 
rabat, do jakiego mają zwykle prawo komisjonarze, а który ofiarują fabrykanei lub kupcy—odstępuje 
kupującym. | ө! 
Za każdy sprawucek obliczony na wartość pieniężną: 
niżój 40 złp. pobiera 2 złp. | niżćj 3000 złp. pobiera 3°/ zip. 
> 600 э | „ 5%, CEJ | ? Б] 6000 ” 39 20/5 LE) 
3, 4000 3 55 ( 46/5 „ UN 30000 5 ч» 1% UDT 
od* 60000 złp. до 120000 złp. /4'/o NB. Co do borów i dóbr 4'/, nam 
nad 120000 ,, | Yao zawsze służy. 
Za: pieniądze ‘przez nasz Dom Zlecch forszusowane; które najdlużćj kredytujemy na tygodni 
sześć, liczyć się będzie 6'/,„— Forszusy ża ela, opakowania, przesyłki i portorje 6% rocznie, a 
kredyt stosowny do zwyczajów i okoliczności handlowych. $ 


Pieniądze na sprawunki nadsyłać można w jakiejkolwiek kurs mającćj monecie, agio obliczane 
będzie stosownie do bieżątego kursu. 


4 Na żądanie interesentów, sprawozdanie giełdowe nadesłane 
mi będzie. Р | 


6—657 


Księgarnia MAURYCEGO ORGELBRANDA. w. Wilnie; posiada wielki zapas 
KSIĄŻEK LUDOWYCH `> 


Dla ułatwienia wyboru, wydała dwa numera katal gów, które na żądanie pocztą bezpłatnie prze- 
syła. Nieobezaanym z tą literaturą, lub, niemająrym odpowiednego czasu, właściciel powyższego 
zakładu. ofiaruje osobiste swoje usługi tak przez ~ ybór pojedyńczych dziełek, jako też składanie 


całych biblioteczek,, stosownie da przeznaczonych na to fu ida:zów. 2—762 


оа ESO аб: мууд 
| РОСТЕ" W i RYMÓW “ULOT- | ' 
ke Sete IBM: м узе Сепа А, NOWOÓLECKIEG0 
kop. Ро pokryciu kosztów nakładu, półowa fy Ar АЕТ рог. ; ; 
z zysków SPRGŁNACZA się па rzecz rodziu ы š. pł И DD 
р i тылы CHIN i JAPONJI* zaczęła od części vopisującćj 
SNYCERZ T. FENDER przeaiósł: swoją pra- Japońją jako kraja mnićj znanego a pod każdym 
cownię: % domu Popowa przy ulicy Ostrohramekićł względem nader ciekawego. Dla, uzupełnienia 
do domu: Franka.. przy ulicy'Wielkićj obok 'Fioren- | WSZakże dzieła, (aż księgarnia przedsięwzięła wy- 
| it daniė Poselstwa do Сїйїп, gdzie są równie zajmu- 
-a (jątą opis ne szczególy tak pod względem wrażeń 
ЧР ао: 'podróżnika, przyrody, życia wewnętrznego Chiń- 
cżzyków, jako też politycznym, о ile osobne wy- 
cieczki p. Oliphant w kraj dały możność bliższego 
‚| poznania takowych. Wydawca ma nadzieję, że 
| czytająca powszechność poznawszy, zdolne a dow- 
cipae pióro angielskiego pisarza w opisaniu Japo- 
п], 2 równą chęcią przyjmie „„Poselstwo:do Chin, 


KSIĘGARNIA 


Autorze. \ 


1—771 


m e e 


Мерос адсэноП SAPOBI 
бы ЕО: 


TEE OBYWATEL POWIATU 
8 SZAWELSKIEGO potrzebu- 
IAB je metra muzyki na fortepjanie, dobrze 
| awansowanego, rocźnie, lub nauczycielki: 59 | 
mają zostawić swój adres w WE og ! które jest dalszym ciągiem dzieia wyżćj podanego. 

Cate dzieło złuży tom jeden. takićj obszerności 


ни iż эбин | , AB | jaj i Japopja ; wyjdzie w dwóch poszytach, 
; з Л ее: z których, pierwszy opuścił już prassę, drugi zaś 


| s | w przysziym miesiącu najuiezawodnićj „wyjdzie 
| + BQQORODOPPPPOPED ЖИК A do którego ANN dołączone RO wy- 


w domu W.R mera przeciw Wielkićj remizy, 


© konanę w Litografj, Fujausa, Cena oznacza 510 
| жїр. 16 w Warszawie, oplata uiszczoną być może 
w dwóch ratach, złp. 10 przy, odbiorze 4-go ze- 
szytu złp. 6 przy wyjściu 2-g0. 
Prenumerować możua na wszystkich stacjach 
pocztowych za złp. 20. 
Pierwsi 200 preuuweratorowie jako praemium, 
otrzymają dzieło z rycinami kolor Aoki: 
—727 


Apteka Wocicka н 


Sprowadziła wprost z Paryża najużywań- 
, sze | approbowane, specjalue patentowa= 
i ve lekarstwa, z pomiędzy tych używal- 


; niejsze wymieniają się: pigułki Cauvin— 


ODÒ 


Phosphate de fer Leras—Pate de Berthé 
czyli Kodejnowe—Bonbons dAnanas— 
Papier Wlinsi — Plaster Biednego—Pa- 
pier W Albespeyrcs—FEau de Mirie—Sel 
de Gaindre Essent Colbertta— Esprit de 
Bouquet, Меш" et Violet , Sirop 
Raifort Jódé, Injection Mitico i piliules 
"Malico,— oraz instrumeuta chirurgiczne 
2 gataperchy 1 wiele innych niezbędnych 


б. 
© 
©. 
i et eZ ri 
|6. 
б. 
© 


Pewien obywatel, mający zamiar jechać do 
Kamieńca Podolskiego szuka towarzysza podróży 
na koszt wspólny —życZĄCY Może powziąć bliższą 
wiadomość w Redakeji Rurjera. 2-2765 


наь т i ELYTA РаР FAA PARAM R AC 
Apteka , uprzywilejowana $, p. Prówizora 
| Chrzezonowicza exystująca-w m. Twieńcu, w. ро- 
wiecie Mińskim,. Z calkowitym urządzeniem z Me- 
dykamentami 1 Z przywilejem oceniona rs. 251 
Кор. 17, ma się sprzedawać pubiięznie 13. nowem- 
bra, t.r. Rój, 
„Łyczący nabyć, raczą przybyć na termin отпа 
czony do m. Iwieńca. 


BAZYLEGO RLIMUSZÝYNA. 


potrzebować nawet: lekarstw „ dziś: zu- 
реше pieużywanych Ji najnówszych,— 
taż apteka mając ustalone stosuuki z Pa- 
ryżem ; może w najrychlejszym: czasię, 
sprowadzić żądane i po otrzymaniu wnet, , 
przesłać ma prowincją, podług wskaza- 
nego adresu. : 1—761 4 


OOOOOŚGO>ODOGOOOJ | 


БРГЕ 


3 ; 


Dom zaś powyższy liczy tylko pracę рери ky нА сена 302 
do 12 rsr., а resztę na opłatę komissau Аа ZH | W cenniku z czerwea miesiąca znajdowaly się 
2 "за granicą. Strawne, fracht i różne] "1 ОБЪЯВЛЕНИЕ. pomiędzy herbatami Kantonskiemi i Szanchańskie 


ойра, koszta sprowadzenia potrącają się ludziom 
zarobotkach, które im jednak bonifikowane bg- 
„ gdy ci przesłużą czas kontraktem zakreślony 
at sześciu do ośmiu, pod warunkami znanemi 
l w Gazecie Polskićj i Warszawskićj do. wiado- 
ści podanemi przy zamówieniu, fuadusz wyżej 
ет na. sprowadzenie ludzi, załączyć należy. 
TR PUŁAWSKI et Comp. 122758 


Сорн rog би JA. алы, 


atki, które łatwo dowodami usprawiedliwić 


/gatunki,, o których odezwy większości kupujących 
Как. w Moskwie, jako.też ima prowincji wypadają, 
MAHCRATO у$зда, всякія выданныялим» KOMY ни- | więcćj ра korzyść kiachlyńskich, których też barz 
будь довфренности по разнымь ABAAMb, Ha осно-. 420 Wielka ilość została w przeciągu. 5—6 dni wy- 
ванш 2380 ет. X т. части CB, 8а®. граж, (u84..| kupiona na jarmarku N iżegorodzkim, s wówczas 
1857 г.) ©0 дна емерти, тү, е. 29 мая 1861 года, | gdy Kantońskie herbaty zostały bez żadnego pra=- 
считаются прекраливиимися. и неимвющи MA | wie potrzebowania. ds 
никакой силы. $ 
Константинъ ШВЫКОВСКИ. 


Ня -—— w m EP 


Симъ объявляю; что по.иричин® емерти моего 
отца Франциска, Швыковскаго, TOMBERA Ош. 


# 


| \ Zwracając się do jakości tejże Kiachtyńskićj 


2—749 herbaty, to ta kia ый ыд wii | SOÓORYOGDOWOGOGÓGŚJ 


kiewskiego. « Porównywając nieustannie własnćj 
mój gust z wymaganiem publiczności i znawców: 
mam nadzieję że i tą razą niezawiodę ufności w? 
mnie. kupujących , jaką zawsze zaszczycała się 
moja firma. Polegając na guście kupujących, któ” 
remu już dziś trudno jest odmówić w pewny 
stopniu rozwoju, -pochlebiam sobie iż publiczność 
mi wybaczy, jeśli jój nie' pedam ani jednego ga” 
tunku pod jakimś dziecinnym lul wymyślonym nie- 
właściwie uazwiskiem w guście „„,Perła-herbaty'» 
„perłowójć i t-d: jakimi wchodzi unas we żwy” 
czaj przyciągać i traktować kupujących: “4wra- 
cając się tylko: do rzeczy, najgłówniejszy zaletą 
teraźaiejszćj herbaty jest czystość smaku czyli iż 
tak rzekę herbadnistość у która daje się czuć 
w każdym gatunku bez żadnyć h przymieszek. 
Nakoniec: co do gatunków kantońskich które 
przyjąłem do mego Баша, muszę dodać: 1) Kan- 
lonskie gatunki w żadnym razie- nie są mięszanć 
z Kiachtyńskimi, ccby mogło spowodować tantość 
ostatnich, lecz zarazem nieodpowiedziało by- gu” 
stowi znawców; 2) Kantońskie gatunki sprzeda” 
wać sią będą li tylko па żądanie kupujących —z wy” 


„|raźnym na etykiecie nadpisem kantońska lub 


szanchańska gdy tymczasem kiachtyńskie ozna” 
ezone zostaną właściwymi terminami pokazują” 
cymi smak gztunku. 

Kupiec Moskiewski BAZYLI KLIMUSZYŃ. 


1-70 września 1862 r. 


O NOWO OTRZYMANEJ HERBACIE 
2 КЛАСНТУ, 
pod firmą 
BAZYLEGO KLIMUSZYMA. * 
Główny kantor w Moskwie, przy moście Borowic” 
kim, w domu. Bakłanowa. 
Cena za funt. 


OTRZYMYWANA PRZEZ КАМ-. Srebrem. 
TON I SŁANCHAJĘ. Rub. Kop. 
Kantońska czarna 41126 


64 kwiecista rrago O а 1 80 
Szanchajska kwiecista с... . 2 
OTRZYMYWANA PRZEZ KIACHTĘ. 
HERBATA FUCZAŃSKA. 


Сіегрка ~: 1r.40k.i1 60 
Bukieto-cierpka саме ЕДЕ k 1 80 
Bakieto-rierpka, gatunek' wyższy . 2 — 
BUKRTECISTA funczańska przednia Фе” 
| Bukiecista z kwiatem zm 2 40 


KWIECISTA. 
Cierpko-bukiecista i razem kolorzytna 2 50 
Miękko-cierpko-bukiecista 2 r. 80 kop. i3 — 

— ocierpko<bukiecisto-różysta . '.3 50 
== "Cierpko-bukiecisto:zatchlista 4 50 


LANSINY KWIECISTE. 
Ostro-bukieto-różyste 4 r. 4 г.50К.5г.16 — 
Ostro-bukietó-zatchliste . . . . 516 — 
I najprzedniejszy ze wszystkich ostro- 

pukieto miodzista,razem zatehło-ró- 


`` Żysta = rez ARENA p 
Zielona \ 4 Г., 6 r. 15 E і 20 z 
тта ` 4r,6r., 8r.i40 — 


HERBATY CZARNE i KWIECISTE 

| ү Bb ЦИБИКАХЪ: 

Wagi po 10 funtów  ezystćj herbaty 

z wierzchem lansmowym, po cenach 

następujących: 

CYBIKR kwiecistćj z wierzchemlansin 22 — 
«e kwiecistój, także”. „0. 23 — 
2. cierpko-kwiecistćj kolor. takoż 25 — 
„— "'cierpko-kwiecisto - aromatycz 


аб). ьан?! 28130 — 
'— ierpko-kwiecisto-aromat 32135 = 
Г __ 1 ostro:kwiecisto aromat . . 40 — 
Uwaga. Na tych cybikach nie ustępuje si? 


rabat, a tylko przyjmuje się na własny rachunek 
| przesyłka. З | 
Herbaty 'sztuczne w cybikach, skrzyniach i 
pudełkach w osóbnym cenniku. | | 
Pomienioną herbatę można także otrzymyw*ć 
we wszystkich moich magazynach stałych 1 jar- 
markowych, jako to, w,Orle, Korennćj, Charko- 
wie, Połtawie, Królewcie, Kijowie, B*rdyczewie 
i w Królestwie Polskiem: w Lublinie i Radomiu. 
WARUNKI, NA JAKICH HERBATA WY- 
"О SYŁA SIĘ PRZEZ POCZTĘ. 
| I. Przasłanie do wszystkich, nawet do pogra- 
| ieznych midst Cesarstwa Rossyjskiego, przyj- 
| móję па koszt własny. Adres należy pisać wy- 
гайте, 1 żądać trzeba nie mnićj nad 5 funtów, 
| które" w trwałóm upakowaniu wysyłają się przez 
| najpierwszą pocztę odchodzącą. 
| "I. Wypisujący na 50 rubli srebrem przeszło 
| (do jednego pakanku), otrzyma ustępstwa 5 proc. 
|od rubla; przy wysyłaniu do gubernij, do których 
| ża przesłanie płaci się za funt nie więcćj nad 10 
| kóp. takicż same ustępstwo daje się takze wypi- 
| sującym na 25 rubli. R 
IM. Kupcy, hańdlujący herbatą pod swoją 
| firmą, mogą otrzymywać transporta przez pod- 
| radczyków , przez co powiększają 810 Procenta 
| ustępne. , 
| Adres: Do Kantoru w Moskwie, przy moście 


| - Bakłanowa. 
 Borówiekim, ине u KLIMUSZYNOWI. 
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